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ABSTRAKT

Predkladana prace se zabyva situaci déti v pohrani¢nich oblastech jizni Moravy po druhé
svétoveé valce. Jedna se o dobu, kdy soubézné probihal odsun némeckého obyvatelstva
aosidlovani. D¢jinné udalosti byly hlavnim socidlnim rdmcem, spolecenskymi
podminkami v zivoté déti. Teoretickd cast piedstavuje historicky kontext a dité v ramci
socializace a prostfedi. Cilem prace je prostfednictvim metody zakotvené teorie
analyzovat, jak pohledem socidlniho pedagoga d¢jinné udalosti tehdejsi déti prozivaly
ajaky vliv mély na jejich Zzivot a dal§i vyvoj. Pozornost je vénovana zejména
multikulturnimu a mnohonarodnostnimu  prostiedi, primarni rodin€, vrstevnickym

skupinam a skolnimu prostiedi.

Kli¢ova slova: odsun, osidlovani, ceské pohrani¢i, narodnost, socializace ditéte,

multikulturni prostiedi, vrstevnické skupiny, primarni rodina.

ABSTRACT

This thesis deals with the situation of children in border areas of the South Moravia Region
after the Second World War. It is a period when the expulsion of Germans took place as
well as colonization of the areas. These historical events created the main social framework
and social conditions in children’s lives. The theoretical part introduces the historical
context and the child within socialization and environment. The aim of the thesis is to
analyze via the methodology of grounded theory, through the eyes of a social educator,
how children coped with the mentioned historical events and how those events affected
their lives and further development. The work also focuses on the multicultural and

multinational environment, a nuclear family, peer groups and a school environment.

Keywords: expulsion, colonization, Czech border areas, nationality, child socialization,

multicultural environment, peer groups, nuclear family.
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UvVOD

Diplomova prace je socialné pedagogickym pohledem na situaci déti po druhé svétové
vélce v pohraniénich oblastech jizni Moravy. Ceské pohrani¢i bylo v dob& od roku 1938
mistem, kde dochazelo z divodu politické situace k masivnimu pfesunu obyvatelstva, které
v historii Ceské republiky (piivodné Ceskoslovenska) nemé obdoby. Zpo¢atku §lo o zabor
ze strany nacistického Némecka, kdy bylo ze svych domovli vyhnano mnoho desitek tisic
¢eskych obcanii. Po ukonceni valky na zaklad¢ BeneSovych dekreti a Postupimské dohody
bylo odsunovano némecké obyvatelstvo, coz se dotklo zejména pohrani¢nich oblasti. Poté

byly tyto oblasti osidlovany lidmi z nejriznéjSich koutii nasi vlasti.

Prace je sméfovana na obdobi po vélce, tedy dobu odsunu némeckého obyvatelstva
a osidlovani vesnic na jizni Moravé. Se svymi rodi¢i zde zila spousta déti, které tyto
dg&jinné udalosti ovlivnily. Slo o dobu, kdy byly de facto nuceny spolu Zit v jednom misté
Ceské a némecké rodiny, déti novoosidlenct pfichdzely se svymi rodi¢i do pro né
nezndmého prostiedi, odsunem ftada znich ztradcela kamarddy a sousedy. Déti zily
v prostiedi, které v tak vypjaté dobé pfinaSelo fadu zmeén, nedorozumeéni, negativniho

chovani, problému a nékdy i traumatickych zazitka.

Socialni pedagog svymi profesnimi kompetencemi je schopen porozumét jak témto
negativnim jevim, tak vztahovym zaleZitostem, vlivu prostiedi na jedince, multikulturnim
otazkam, napiiklad z pohledu ptfedsudkli. Pokud chce relevantnim, objektivnim zpiisobem
posuzovat a Feit soucasny stav, naptiklad vztah dvou stiedoevropskych narodii Cechi
a Némctl, musi byt obezndmen postupnym vyvojem a udalostmi, které dneSnimu stavu

predchazely.

Provedeny vyzkum je sondou, retrospektivou do minulosti, do prozitki lidi, kteti v té dobé
byli détmi. Nyni uz s odstupem casu, se zkuSenosti. ZjiSt€éni mohou pomoci v praci
socidlniho pedagoga v pohledu na souziti dvou nérodi, lze je aplikovat do teSeni
soucasnych problému, které maji multietnicky a multikulturni podklad, nejen v ramci

vztahil cesko-némeckych.

Teoretickd &ast se pokousi mapovat souziti Cechi a Némci. Dale dilezité historické
milniky, jako jsou Mnichovskd dohoda, obdobi druhé svétové valky a zejména doba
po osvobozeni a osidlovani pohrani¢nich oblasti, jak v obecné&jsi podobé&, tak také
na breclavském okrese. VSechny tyto udalosti vztah ¢eského a némeckého obyvatelstva

nezaménitelné¢ formovaly a staly se dilezitym ,,pozadim* pro pochopeni povalecnych
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udalosti, ve kterych se tehdejSi déti se svymi rodi¢i ocitly. Kapitoly jsou doplnény
o vzpominky pamétnikd, zfad Cechli i Némcil, a také vyznamnych Geskych socialnich
pedagogii Piemysla Pittra a Miroslava Dédice. V posledni kapitole teoretické casti
se zam¢fujeme na oblast socializace ditéte, vychovna prostfedi a narocné zivotni situace
v jeho zivote.

Empirickd ¢ast prace je zaméfena na analyzu a popis zivotni reality lidi, ktefi historické
udalosti — odsun Némct a osidlovani pohranici na jizni Moravé, prozili jako déti. V centru
pozornosti stoji predevSim zivot tehdejSich déti v multikulturnim a multietnickém
prostiedi, rodinné a Skolni prostfedi, vztahy s vrstevniky, zejména némecké narodnosti,
vliv zminovanych historickych udalosti na socializaci téchto déti, specifika jejich détstvi.

Tuto ¢ast diplomové prace uzavira doporuceni pro praxi.
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I. TEORETICKA CAST
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1 K TEORETICKYM VYCHODISKUM A ZAKLADNIM POJMUM

V této casti prace bychom chtéli zmapovat dosavadni vyzkum v oblasti povalecného
odsunu némeckého obyvatelstva a osidlovani pohrani¢niho uzemi v Ceskoslovensku. Déle
senatéma budeme snazit podivat zpohledu socidlné¢ pedagogického. Poté budou

vymezeny stézejni kategorie a terminy.

1.1 O pouzivané literatuie

Ceska a slovenska literatura

Mag. phil. Adrian von Arburg, Ph.D., od roku 2011 ob¢anskym jménem Adrian Portmann,
je $vycarsky historik, ktery dlouhodobé piisobi v Ceské republice. Plisobil na Masarykové
univerzité v Brng, v roce 2013 byl zvolen piedsedou Védecké rady Ustavu pro studium
totalitnich rezimt. Po odborné strance se vénuje d&jindm migraci, zejména vysidleni
némeckého obyvatelstva a soubéznému osidlovani ¢eského pohrani¢i. Ve spolupraci
s dal§imi autory, jako byli Tomas Dvotrak, Tomas Stan¢k, Petr Sedlak a Jifi Topinka, byla
vytvofena rozsahld edice Vysidleni Némcii a promény ceského pohranici 1946-1951,
kterou dosud tvoti Ctyfi svazky. Jejich obsah je uveden v Ptiloze P1: ReSerSe pouzité
literatury. AC se jednd o Svycarského obcCana, v praci bylo Cerpano z dila, které bylo
vydano v Ceské republice, v ¢eském jazyce. StéZejni vyznam v otdzce Gesko-némeckych
vztahtt ma v Cesku badatelské usili historika Doc. PhDr. Tomase Staiika, CSc., ktery
se této problematice zacal vénovat jiz v poloviné osmdesatych let. (Arburg a kol., 2010,

s. 27).

Némecké mensin€é na naSem Uzemi se vénuje jmenovany Adrian von Arburg, spolu
s Mgr. TomaSem Dvorakem, Ph.D., odbornym asistentem v Historickém tstavu
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, a Mgr. Davidem Kovatikem, Ph.D., védeckym
pracovnikem Ustavu pro soudobé d&jiny AV CR, v publikaci z roku 2010 Némecky mluvici

obyvatelstvo v Ceskoslovensku po roce 1945, ktera je revizi dosavadniho badani.

Pro udely této prace bylo duleZité pochopit souziti Cechti a Némct v historickych
souvislostech. Vychodiskem byly zejména knihy PhDr. Karla Richtera, Csc., Ceského
spisovatele, historika, prekladatele a publicisty, ve kterych rekapituluje Cesko-némeckée
vztahy. Jednd se o knihy Bez démonit minulosti: cesko-neémecké vztahy v osudovych
okamzicich spolecné minulosti (Richter, 2003), Cesi a Némci v zrcadle déjin (Richter,

1999) a Sudety (Richter, 1994). PhDr. Milan Sladek, ktery v roce 1950 emigroval,
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zpracovéaval dokumenty, které byly dostupné v zahraniéi, a vzniklo dilo Némci v Cechdch:
némeckda mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946 (Sladek, 2002).
Zajimavou byla studie Sociologického ustavu AV CR zaméfend na sudetonémeckou
problematiku, kterd vychazi z vysledkii sociologického vyzkumu v roce 1994, Setfeni
avysledky shrnul Véaclav Houzvicka v publikaci Sudetonémeckd otdizka v nazorech

a postojich obyvatel ceského pohranici (Houzvicka, 1996).

Dilezitou roli v povaleéném Ceskoslovensku a piedevsim v &esko-némeckych vztazich
sehraly tzv. ,dekrety. Diplomatickd jednani a autentickda dokumentace v kontextu
historickych udalosti jsou obsahem knihy Karla Novotného, ktery vypracoval vybor
z paméti prezidenta Edvarda BeneSe v knize Odsun Némcii z Ceskoslovenska: vybor

z Paméti, projevii a dokumentu 1940-1947 (Bene§ a Novotny, 1996).

Knihy Cesta kdekretim a odsunu Némcu: datovd prirucka autora Doc. PhDr. Jana
Némecka, Dr.Sc., historika nejnovéjsich ceskoslovenskych dé&jin a déjin diplomacie
(Némecek a kol., 2002), a Komu slusi omluva od kolektivu autord zroku 1992 jsou
pfehlednym shrnutim vSech dulezitych d&jinnych udalosti v ¢eskoslovensko-némeckych

vztazich.

Frantisek Capka a kolektiv velmi podrobné zachycuje pi¢iny, demografické, ekonomické,
socialni a politické aspekty povalecnych zmén ve struktute ¢eského pohranici v knize Noveé

ostdleni pohranici ceskych zemi po druhé svétové valce (Capka a kol., 2005).

Diplomovéa prace se zabyva problematikou odsunu a osidlovani na bfeclavském okrese,
proto bylo hojné Cerpano ze zdrojii mistnich. Mgr. Sonia Nezhodové, Ph.D., feditelka
muzea v Hustopecich, spolu s Liborem Janem vytvofili obsahlou monografii Hustopece:
mésto uprostied jihomoravskych vinic z roku 2010. Cenné informace poskytly také knihy
star$tho data. Zejména Nové osidleni okresu Bieclav po roce 1945 (Skoll, Srholcova,
1983). A¢ se jedna o publikaci jiz z roku 1975, je dosud nejpodrobnéjsi praci, ktera se tyka
pohybu obyvatelstva ve vSech osidlenych obcich okresu Bieclav. Také kniha Hustopece:

dejiny mesta od Zdeiika Laznicky (Laznicka a kol., 1972) obsahovala diilezita data.

Dlraz je kladen na zivot tehdejSich déti, jejich prozivani, socializaci. K pohledu
psychologickému bylo vyuzito knihy Vyvojova psychologie: détstvi a dospivani autorky
Marie Viagnerové (Vagnerova, 2012), socidlné-pedagogickému to byla kniha Socidlni
pedagogika od Miroslava Prochdzky (Prochazka, 2012). Pro zachyceni vzpominek bylo

cerpano z knihy ,, Mela jsem moc krasné detstvi“: vzpominky némeckych obyvatel Brna
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na détstvi a mladi ve 20. az 40. letech 20. stoleti autorek Jany Noskové a Jany Cermakové

(Noskova a Cerméakova, 2013).

Zahraniéni literatura

wewvr

a vyvoj myslenky nuceného vysidleni némeckého obyvatelstva po roce 1945, pracuje
s veskerou dostupnou literaturou, dokumenty ceské, némecké, ale i britské, sovétské
aamerické strany. Jeho kniha Cesta kvyhnani 1938-1945: plany a rozhodnuti
o, transferu” Némcii z Ceskoslovenska a Polska (Brandes, 2002) patii k té némecké
literatute faktu, ktera je maximaln¢ objektivni. Nechvalné proslulému ,,divokému odsunu‘
z Brna se vénuje dilo kolektivu autord v Cele s Hannsem Hertlem Némci ven! = Die
Deutschen raus!: brnénsky pochod smrti 1945: dokumentace (Hertl a kol., 2005). Smétuje
k paméti ndroda, je slozeno z vypovédi a piibéht pifimych Gcastnikl a ocitych svédkii.

Némecky spisovatel a novinat Guido Knopp se soustied’uje na narodni socialismus Treti
fiSe. V knize Exodus (Knopp, 2006) popisuje obdobi po druhé svétové valce, kdy doslo

k pfesunu vice jak dvanacti milionit Némct.
Cizojazy¢na (némecka) literatura

Vyse zminovany Detlef Brandes, némecky historik a profesor na univerzité v Diisseldorfu,
ktery se specializuje mimo jiné na cesko-némecké vztahy ve 20. stoleti, se spolu
s dalSimi autory zamysli nad udalostmi a pfi¢inami, které vedly k cesté do ,katastrofy*
v némecko-Ceskoslovenskych vztazich, a to v knize Der Weg in die Katastrophe:

deutsch-tschechoslowakische Beziehungen 1938-1947 (Brandes a kol., 1994).

V obsahlé a podrobné monografii o d¢jinach a osudech jthomoravského mésta Hustopece
od némeckého autora Johanna Peschiny Auspitz, die deutsche Stadt in Stidmdhren z roku
2001 je zfejmy proticesky ,,osten®. I tak je povazovana za jeden z pohledt na problematiku

¢esko-némeckych vztahi, a to tehdejsiho némeckého obyvatelstva.

Vzpominky ocitych UcCastnikii jsou zachyceny v knize Wallfrieda Blaschky, rodika
z Vlasatic s nazvem Wostitz: Geschichte einer deutschen Marktgemeinde in Siidmdhren

(Blaschka, 1993).
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1.2 Vztah tématu K socialni pedagogice

Jednou z hlavnich myslenek, ktera byla zdkladem pro tuto préci, jsou slova Pfemysla
Pittra, ktery tika: ,, VSsechno je v lidech. Dobro i zlo. Zadlezi na tom, komu jsme se upsali.
Tam je zacatek vseho dobrého i zlého. A zacadtek Clovéka je dité. Viechna naprava zacina
ditetem. Bude-li ¢lovek dobry, bude dobré vsechno. Problémy, pred kterymi stojime, budou

moci vyresit jen lidé, z nichz spravna vychova ucinila pravé lidi. “ (Balvin, 2015, s. 3)

Socialni pedagogiku je nutno chépat jako hrani¢ni disciplinu, ve které se odraZi vychodiska

sociologicka, socialng politicka a psychologicka.

U oboru socidlni pedagogiky je dulezité si uvédomit, ze neni samostatnym oborem, ale je
soucasti komplexu pedagogickych disciplin. Pfedmétem zkoumdani je vychova
avzdélavani. Jednd se o procesy, které jsou velmi bohaté a predevSim velmi
mnohostranné. S vychovou a vzdélavanim déti jdou ruku v ruce vnéjsi podminky, a jak
bude postupné ukazovano 1 v praktické ¢asti, historické a spoleCenské udalosti, které dale

formovaly jejich osobnost z pohledu psychologického a ovliviiovaly jejich socializaci.

Socidlni dimenze socidlni pedagogiky je dana socidlnim ramcem, spolecenskymi
podminkami, situaci v konkrétni dané spolecnosti. (Kraus in Prochézka, 2012, s. 63)
Soucasti vzdelani socialniho pedagoga by tedy nemély byt jen metody prace, pedagogika,
sociologie, ale také obory jako jsou historie a filozofie vychovy, které se tak stavaji

mysSlenkovym zékladem pro jeho dalsi praci.

V ptipadé tak velkych zmén, které byly vyvolany koncem vélky, odsunem velkého
mnozstvi lidi a poté naslednym osidlovanim, musi byt kladena pozornost piedevsSim
na spolecenské prostiedi, ve kterém se tehdejsi déti ocitly. Jedna se o prostredi
makrosocialni, jako je kulturni a politicky stav tehdejs$i spole¢nosti, a pfedevs§im nejblizsi
okoli - rodina, kamaradi, Skola, vesnické prostiedi, tedy mikrosocialni prostfedi. Zejména
role prarodi¢ii a vrstevnickych skupin je vtéto etapé Zzivota jedince nezastupitelna.
Do zivota déti vstupovali také lidé, kteti a¢ nebyli kvalifikovanymi vychovateli
¢i pedagogy, svym konanim ovliviiovali jejich vychovu, spoluvytvareli jejich pohled
na svét. Z pochopitelnych divodl, tzn. uplynutim vice jak sedmi desetileti od téchto
udalosti, nelze mluvit pfimo s nimi, ale vypravéni a vzpominky lidi, ktefi tehdy byli détmi,

nam mohou vytvofit obraz jejich snazeni.
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Odsun némecké a madarské mensiny z pohranic¢nich oblasti naseho Uzemi po druhé
svétové valce velmi silné nastifiuje otdzky v rdmci multikulturni vychovy a souziti mezi
narody, ale také otazky viny, trestu, sebereflexe a odpusténi. Téma, které i po tolika

desetiletich vzbuzuje emoce na obou stranach — ¢eské i némecké.

Osidlovani, tudiz ptichod déti do nového, vétSinou jim nezndmého prostiedi, znamenalo
pomérné velky zasah v jejich zivotech a mohlo byt divodem pro celou fadu problému
v ramci jejich socializace — zpietrhana pratelstvi, navazovani novych vztahi s vrstevniky,
komunikace, szivani se s novym prostfedim, kde z velké ¢asti jesté po dobu témét jednoho

roku zilo némecké obyvatelstvo.

Kazdy lidsky jedinec je soucasti celku. Je vzdycky na ném a na okolnostech, jak se v urcité
situaci zachova, jak ho ovlivni a co mu pfinese. Mluvime o ¢loveéku jako o bytosti d&jinné
a ¢inné. Je soucasti historickych situaci a do téchto udalosti vkladd svij vlastni Cin.

(Balvin, 2015, s. 10)

Snahou této prace je ukazat, jak historické udalosti svétového rozsahu ovlivnily Zivoty déti
v jihomoravskych vesnicich pohledem socidlniho pedagoga. A jak poznani a uvédoméni

st historickych souvislosti mize byt také prospésné pro praci vychovatelii, pedagogt.

1.3 Vymezeni zakladnich kategorii

Odsun, transfer, vyhnani

Nucené vysidlovani patfilo v prvnich Sesti mésicich po skonceni valky k nejtvrdSim
perzekuénim zdsahlim. Nyni se pro charakteristiku pouziva riiznych vyrazii pro tyto
hromadné migrace: zejména deportace, vyhnani/vyhanéni, popt. divoky odsun (v némciné
wilde Vertreibung), vyhosténi. V dokumentech s vojenskou tematikou se pouziva termin
evakuace, v materidlech civilnich ufada vyhosténi nebo vysidleni. Od kvétna 1945 stoupa

1 frekvence vyskytu terminu odsun. (Arburg a Stanék, 2011, s. 94)

Priicha uvadi, ze v disledku povale¢ného uspotadani Evropy, kdy dochéazelo od roku 1945
k presunu velkého poétu némeckého obyvatelstva z Ceskoslovenska, Polska a Mad'arska
na uzemi Némecka, se tento akt rozdiln€¢ oznacuje v Ceskych, némeckych, polskych
amezinarodnich dokumentech a historiografickych  studiich. V mezindrodnich

dokumentech z Postupimské konference byl zaveden emociondlné nezatizeny vyraz
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transfer nebo anglicky removal, v ¢eské verzi odsun. V némeckych dokumentech, zejména
v textech Sudetonémeckého krajanského sdruzeni, jsou pouzivany vyrazy Vertreibung
(vyhnani), Aussiedlung (vysidleni), k nim se piifazuji pfidavna jména, napt. nespravedlivé
vyhnani, nucené vysidleni. Oznaceni ptivodniho vyrazu transfer je vyznamoveé neutralni,
v ptipad€ vyhndni a vysidleni je patrné oznaceni tohoto aktu jako aktu svévolného,
neopravnéného. V nejvyznamnéj$im diplomatickém dokumentu k této problematice ¢esko-
némeckych vztahd, tj. Cesko-némecké deklaraci o vzajemnych vztazich a jejich budoucim
rozvoji z21. ledna 1997, se vyuZziva terminologie povalecné vyhdnéni, jakoz i nucené

vysidleni sudetskych Némci. (Pricha, 2001, s. 66-67)

Také cCeské Skolni ucebnice se v terminologii 1isi. Nejcastéji je pouzivano neutrdlni
oznaceni transfer, odsun. V ptipad¢ vyhndni ulitel v zacich navozuje konfronta¢ni povahu

aktu transferu Némci. Tento termin ma silny emociondlni ndboj. (Pricha, 2001, s. 67)

V diplomové praci je pouzivan termin odsun, ktery je povazovan za nejvice zazity
a charakteristicky pro tuto historickou udalost. Je rovnéz vice frekventovany u ucastnikt

rozhovort, pracovnikl archivu a muzea.
Sudety

Termin Sudety oznacuje ptiivodné némecky hovotici obyvatelstvo obyvané oblasti ceskych
zemi. Neni ale vZdy jasné, co se timto izemim z hlediska rozsahu mysli. Zda jde o vSechny
regiony vcetné tzv. jazykovych ostrovli ve vnitrozemi, oblasti, které byly cizi moci
obsazeny na podzim 1938, nebo vlastni pohranicni teritoria skutecné vétSinové osidlena
Némci, ¢i jen o spravni obvod fiSské Zupy Sudety. Od mezivalecného obdobi byly Sudety
v jazyce Ceskoslovenskych uradu, politickych stran, ndrodnich organizaci a publicistice
Casto nahrazovany oznaCenim pohranicni uzemi, pohranici, znémcené uzemi, smisené
uzemi. Thned po osvobozeni termin Sudety z Gfedniho jazyka zcela vymizel. Co se tykalo
oficialn¢ publikovanych tiskovin ¢i projevli na vetejnosti, byl az do roku 1989 pouzivan
jen sporadicky, vétSinou v pejorativnim smyslu. Po padu komunistického rezimu se opét
zacal pouzivat nejprve v privatni sféfe, poté 1 v médiich. Divodem miize byt i jeho snadna

zapamatovatelnost. (Arburg a Stan€k, 2010a, s. 304-305)

Sudety byl zemépisny ndzev pro severoCesky hornaty tisek mezi Labem a hornim tokem
Odry. Sudety nikdy nepiedstavovaly kompaktni ekonomicky, etnicky nebo spravni celek
a rozhodné do néj nelze zahrnovat vSechny Némce, kteti zili pfed druhou svétovou valkou

v Ceskych zemich. Neopodstatnéné jsou také snahy chéapat ¢eské a moravské Némce jako
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ucelené¢ etnikum. Tuto skutec¢nost si naptiklad uvédomoval i Adolf Hitler, ktery dnem
15. dubna 1939 dal zfidit tzv. fiSskou Zupu Sudety, ktera byla rozdélena na vladni obvody
Cheb, Usti nad Labem a Opavu. Jihoteské a jihomoravské okupované tzemi bylo
piipojeno k rakouskym Zzupam, Hluc¢insko do provincie Horni Slezsko. Je naprosto
nespravné zahrnovat jihomoravské Némce a Cast jizni Moravy pod pojem Sudety.

(Zampach, 1996, s. 187)

Richter uvadi, ze nazev Sudety piedstavoval pojmenovéani pro okrajova tizemi Cech,
Moravy a né¢kdejSiho rakouského Slezska. Toto tGzemi bylo hojné osidleno pievazné
Némci, tzn. sudetskymi Némci. Po valce byl vydan vynos, kterym se nazev Sudety

v ufednim styku nahradil terminem pohranié¢i. (Richter, 1994, s. 4)

Slozity vyvoj prodélal historicko-geograficky pojem Sudety. Od pocatku 20. stoleti timto
slovem byla pojmenovana horska soustava na dneSnim cesko-polském/Cesko-slezském
pomezi. Sudety se nakratko staly i terminem politicko-spravnim. (Capka a kol., 2005,

s. 9-10)
Pohranici, ¢eské pohranici

Pojem pohranici charakterizuje periferni poloha ve vztahu k centru, se specifickymi,
pfirodnimi a klimatickymi podminkami, sociokulturni diskontinuitou zptisobenou sménou
obyvatelstva, kterd byla disledkem transferu némecky mluviciho obyvatelstva po druhé
svétové valce a nasledného znovuosidleni pohrani¢nich oblasti ¢eskym obyvatelstvem.

(Houzvicka, 1996, s. 6)

Pohranici 1ze chéapat jako tizemi hrani¢nich okrest, které se pfimykaji k dneSni statni
hranici  Cesko-némecké, Cesko-polské a Cesko-rakouské. V téchto oblastech az do let
1945-1947 zilo némecké obyvatelstvo, a to vétSinou jako majoritni populace. Toto uzemi
se prekryvalo se souasnym pojetim Sudet. Pohranici nikdy netvotilo kompaktni celek ani
po strance hospodaiské ¢i narodnostni, je tedy vice pojmem historickym nez

geografickym. (Capka a kol., 2005, s. 9)

O ceském pohranici se Casto mluvi jako o Sudetech a o Uzemi, z nichz bylo odsunuto
némecké obyvatelstvo, coz je termin nepfesny, protoze Sudety jsou geograficky daleko

uzsi pojem nez uzemi, kterého se odsun tykal. (Kordiovsky, 2006, s. 437)
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Sudetsky Némec

Termin Sudetsky Némec byl poprvé pouzit vroce 1866 a odkazoval na zna¢nou Cast
historickych, kulturné spolecenskych, politickych, etnografickych a jinych specifik Zivota
v Ceskych zemich. Zejména v piihrani¢nich oblastech, kde byli Némci usazeni po cela
staleti. Z pohledu politického jazyka nabyl svého vyznamu nejpozdéji od roku 1918 jako
oznadeni pro némecky hovofici obyvatele Cech, Moravy a ¢eského Slezska, véetnd
sidelnich enklav ve vnitrozemi. VétSina z nich se s timto pojmem v nasledujicich letech
ztotoznila, i po nuceném povéleéném vysidleni. V Cechach byl postupem &asu pouzivan
méng, protoze mnoho lidi si jej spojovala s nechvalné proslulym Konradem Henleinem,

v

Ceskoslovenské republiky. (Arburg a Stanék, 2010a, s. 303-304)

Souhrnné oznaceni pro némecké obyvatelstvo v Cechach, na Moravé a ve Slezsku bylo
»sudetsti Némci“. Zacalo se pouzivat nékdy od pocatku 20. stoleti jako vyraz nacionalni

odli$nosti némeckého obyvatelstva v &eskych zemich. (Capka a kol., 2005, s. 10)
Narod

Jan Amos Komensky vymezuje termin ndrod v dile Stésti naroda zroku 1659
etnograficky. Podle n¢j je narod skupina lidi, kteti pochazeji ze stejného kmene, bydlici

na stejném misté a hovoftici stejnym jazykem. (Pricha, 2001, s. 21)

Z pohledu sociologického je narod kulturni a politické spolecenstvi. Nejvétsi vliv na jeho
utvafeni maji spolecné d&jiny a uzemi. Narody jsou identifikovany tfemi kritérii: kulturou
(spisovny jazyk, spole¢né naboZenstvi, spolecnad dé&jinna zkuSenost), politickou existenci
(maji vlastni stdt nebo autonomni postaveni v mnohonirodnim ¢i federativnim statg),
a psychologickym kritériem (jednotlivci sdileji spolecné védomi o své pfisluSnosti
k urcitému narodu). Historiografické vymezeni hovoii o tom, Ze nezbytnou podminkou pro
existenci naroda jsou tfi okolnosti: narod je obanskou pospolitosti rovnopravnych jedinci,
kazdy nebo témer kazdy si je védom pfislusnosti k ndrodu, narodni pospolitost prosla

shodnou historii, ma spole¢ny osud. (Pricha, 2001, s. 20-22)
Narodnost

Nérodnost oznacuje pfisluSnost k ur€itému narodu. Bud ve smyslu etnickém, coz

predstavuje spole¢ny jazyk, historie, tradice a zvyky, spolecné uzemi a hospodarstvi,
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a politickém, kde se jedna o soubor ob¢anti urc¢itého statu se statni prislusnosti tohoto statu.

(Priicha, 2001, s. 23)
Narodnostni menSina

Narodnostni mensinou jsou vSechny typy a kategorie etnickych spolecenstvi s vyjimkou

statnich narodu na ,,vlastnim‘ teritoriu. (Priicha, 2001, s. 25)

Pro potieby této prace je dulezity také pohled pravni. Protoze prave legislativni zakotveni
terminti narod a mensSina a prava menSin byla €asto pfi¢inou spori mezi ceskoslovenskou

a némeckou stranou.

Petra$ upozoriiuje na to, ze pravni definice naroda a mensiny je pon¢kud problematicka.
Mezivaleéné pravo Ceskoslovenské republiky k Zadné obecné definici naroda a narodnosti
nedospélo. V ustavé je dédno, zZe ,,... statni obcané nehledic k narodnosti, jazyku,
nabozenstvi a rase ... " (§ 130), v zdkonu na ochranu republiky z roku 1923 se stanovi, ze
., ... Skupinam obyvatelii pro jejich narodnost, jazyk, rasu nebo nabozenstvi ... (§ 14 odst.
2), tzn., Ze narodnost nebyla ztotoznovana s rozdily jazyka, nabozenstvi ¢i rasy, nebyla, jak

je ve stfedni Evropé jinak obvyklé, jednoznacné vazana na jazyk. (Petras, 2009, s. 285)

K odvozeni narodnosti od kmenové ptislusnosti, respektive od ptivodu, byl dilezity nalez
z 1. prosince 1924, kde se uvadi, ze ptivod neni jedinym objektivnim znakem narodnosti,
dalsi jsou naptiklad dorozumivaci jazyk, vychova. Dilezitost pro stanoveni obsahu pojmu
narodnost vyplyvala zejména pfti sporech, které vyplynuly pii s€itani lidu. (Petras, 2009,
s. 286)
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2 SOUZITi CECHU A NEMCU, CESTA K ODSUNU

Do konce druhé svétové valky v roce 1945 miizeme hovoftit o témer sedmisetletém souziti
Cechii a Némct na nasem tzemi. Nasledujici asti popisuji historicky pohled. Podrobnéji
se vénujeme prelomovému roku 1938, Mnichovské dohodé a posléze valenym letim,
které mély na formovani cesko-némeckych vztahti zésadni dopad a postupné vedly
k vysidleni némeckého obyvatelstva znaSeho uzemi. Dale jak tuto dobu vnimali

a popisovali socidlni pedagog Premysl Pitter a pamétnici.

2.1 Historie souziti do roku 1938

Ptitomnost predki némeckého obyvatelstva na nasem uzemi mizeme vystopovat jiz

na pocatku ktestanské éry.

Tehdy tu sidlily germanské kmeny Markomant a Kvadi. UdrZeli se zde do 5. stoleti. Poté
je vpad Huni pfinutil v rdmci st€éhovani narodi k odchodu do dnesniho Bavorska. (Richter,

1994, s. 6).

Pti formovéni kultury urcitého naroda ¢i etnika ma velky vliv skutecnost, zda se jeji
nositelé setkavaji s vlivy kultury jiné. Pro ¢eskou kulturu timto byla migrace némeckého

etnika. (Priicha, 2007, s. 39)

Za doby pozdnich Pfemyslovcli doslo od cEeskych panovnikli k pozvani Némci, aby
neosidlené nebo maélo osidlené ¢eské pohranici kolonizovali a hospodafili zde. Postupné
behem sttedovéku a novoveéku némecky jazyk do velké miry ovladl mésta, ufedni Zivot

a vyssi vrstvy obyvatelstva.

Zde se zacaly utvaret specifické postoje Cechii k Némctim a také viéi jinym cizincim. Co
se tyce konstelace interkulturnich vztahti, na jedné stran€ byl prosazovan cesko-némecky
bilingvismus, a na stran¢ druhé, se zde objevuji negativni postoje viici Némctim. Dokazuje
to, ze zékladni jevy interkulturnich vztahi a komunikace, které vystupuji v soucasnosti

na povrch, nejsou ni¢im novym, maji své davné historické koteny. (Pricha, 2007, s. 40-42)

Castou otazkou, co se tye vztahti mezi Némci a Cechy, je, kde vlastné hledat pocatek
cesty, ktera postupné vedla k jejich definitivnimu rozchodu po roce 1945. Jedna o otazku
nesmyslnou, protoze kazda historicka udalost ma své koteny v Case, ktery ji predchézel.

V roce 1848 z pohledu politického bylo jasné, ze Cesi a Némci sleduji odlisné, vzajemné
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neslugitelné cile (Arburg a Stangk, 2010a, s. 71-73). Od tohoto roku Zili Cesi a Némci jako

znesvareni protivnici (Richter, 1994, s. 163).

Ke konci prvni svétové valky zesilily snahy politika, aby z trosek habsburské fiSe vznikl
Cesky narodni stat. Nenalezli vSak u spojenct pochopeni s memorandem ohledné
rozdrobeni Némecka na mensi statecky a zaroven rozsifeni ¢eského tizemi o velké Casti
Rakouska a Némecka, spokojili se nakonec s ,historickou hranici®, kterd byla tvotfena

¢eskymi a moravskymi hrani¢nimi horami. (Hertl a kol., 2005, s. 38)

Dne 28. fijna 1918 doSlo ke vzniku samostatného ceskoslovenského statu. Mnozi
predpokladali, Ze to bude prilezitost, jak piekonat nacionalistické bariéry.

vey

Pro zde zijici etnicka spolecenstvi doslo k zdsadnim zménam v postaveni, pravech a mife
spoluti¢asti na vefejném déni. Jejich piislusnici se stali ob&any Ceskoslovenska, byli
odtrzeni od svych soukmenovci a tim jim bylo odepfeno proklamované pravo
na sebeuréeni. Pro vétSinu z nich bylo zapojeni do Zivota v novém statnim utvaru vice
¢i méne nedobrovolné. Odtud prameni jejich nespokojenost, pocity znevyhodnéni oproti
rakousko-uherské minulosti (Arburg a Stanck, 2010a, s. 81 a 83). Vice jak tfi miliony
Némct byly piipojeny do Ceskoslovenska proti jejich vili (Hertl, 2005, s. 38). Tim bylo
z pohledu politiky sudetskych Némcti poruseno pravo na narodni sebeurceni a zalozeno
bezpravi, které skoncilo az mnichovskou konferenci v roce 1938 (Kural in Richter, 2003,

s. 277).

Velkého hospodaiského kolapsu vroce 1929 nebyla usetiena ani Ceskoslovenska
republika. V pohrani¢nich oblastech byl dopad na béZné obyvatelstvo mnohem horsi, nez

tomu bylo ve vnitrozemi.

Jednim z dGvodd byl jejich dosavadni nerovnomérny vyvoj, vcetné strukturdlnich
odli$nosti, pfevazoval lehky a spotiebni, na export zaméteny primysl. DalSim faktorem
bylo také to, Ze ne vSechny vidci osobnosti ¢eské politiky si dostate¢né uvédomovaly, jak
jejich ne uspokojivé usili o piekonani krize mize mit dopad na ndlady a postoje v Némci
pievazné osidlenych oblastech. VétSina opatifeni nebyla pfiméfené vyuzita ve prospech
menSin. Naptiklad stit jako zadavatele statnich zakézek preferoval ceské subjekty.
Ke konfliktu byl uz jen kriicek. Vroce 1933 se sjednotily nacionalistické proudy

v Sudetonémeckou vlasteneckou frontu (Sudetendeutsche Heimatfront — SHF) Konrada
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Henleina'. Za cil si hnuti zvolilo u¢inng&j§i obranu Zivotn& diileZitych zajm® viech Némci
v republice. Zahy SHF zagala projevovat vidi existenci Ceskoslovenska kriticky, az
negativisticky vztah (Arburg a Stanck, 2010a, s. 94-96). Sudetonémecké hnuti, které bylo
znaéné podnécovano Berlinem, se postupné stalo ,patou kolonou*? Tieti fise

v Ceskoslovensku (Komu slusi omluva, 1992, s. 11).

V dubnu 1933, pted parlamentnimi volbami, doslo ke zméné¢ jména na Sudetonémeckou
stranu (Sudetendeutsche Partei — SdP), ktera dosahla neocekavaného uspéchu. Néjakou
dobu strana pokraCovala v umirnéné politice, ale brzy se =zacala radikalizovat.
Nacionalistické kruhy orientujici se na némecky néarodni socialismus zacaly mit
po vnitrostranické krizi vyznamné postaveni (Sladek, 2002, s. 63). Velmi rychly vzestup
hnuti byl zplsoben také skutecnosti, Ze pfiznivei Konrada Henleina vytvareli rGzné
paralelni, narodné ,,samospravné®, na statu nezavislé struktury. Mnohé z nich pomdhaly
obcim a lidem feSit socialni problémy, coz byl pro né ve velké mife piiznivy
propagandisticky efekt, postupné se vSak staly i nastrojem politickych aktéri. Téch, ktefi
sledovali hlavni zajem — vymanéni némecké menSiny z tidajného ,,ceského utlaku®, formou
teritoridlni autonomie nebo Uplnym odtrzenim oblasti, které byly osidleny ptevazné

némeckych obyvatelstvem (Arburg a Stan¢k, 2010a, s. 95-97).

V Ceskoslovensku rostlo napéti mezi narody, némecka Cast obyvatel v pohrani¢nich
¢astech byla velkou mérou zmanipulovana Sudetonémeckou stranou a vnitropoliticka krize

se neustéale prohlubovala.

2.2 Doba pred Mnichovem

Némecka fiSe mezitim vedla svoji rozpinavou politiku a zapadni velmoci se snazily
predejit valeCnému feSeni, bohuzel 1 za cenu ustupkt Hitlerovi. Uz n¢kdy v prabehu roku
1937 byl v Némecku zpracovavan plan na rozbiti Ceskoslovenska s ndzvem Fall Griin.

K jeho naplnéni bylo potfebna spoluprace se sudetskymi Némci na jeho tizemi.

Hitler oznamil 20. tinora 1938 v fiSském snému v Berling, Ze nastal cas, aby Némecko

pievzalo zodpoveédnost za deset milionu soukmenovct v sousednich staitech — Rakousku

!V letech 1933 az 1938 piedseda Sudetonémecké strany, v roce 1939 §éf civilni spravy okupacénich vojsk,
od 1. zafi 1939 tissky mistodrzici Sudetské zupy.
2 Jedna se o skupinu lidi, ktefi v zemi p¥ipravuji piidu pro nepiitele zvenéi. (Komu slusi omluva, 1992, s. 11)
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a Ceskoslovensku. ,,Anilusem“ bylo ve dnech 11. az 13. biezna 1938 k Risi pfipojeno
Rakousko. Diky nému doslo k vyraznému zhorSeni mezinarodniho postaveni CSR a jeji
ukolii Ceskoslovenské domaci politiky tak bylo na jafe a v I1ét€ 1938 feSeni Cesko-
némeckého narodnostniho problému. Zacitkem dubna =zacala jednani vlady
se Sudetonémeckou stranou o mozné upravé postaveni. Hitler pozadoval po Konradu
Henleinovi, aby ceskoslovenské vladé kladlo nepfijatelné podminky. Na sjezdu SdP
v Karlovych Varech 24. dubna 1938 formuloval Henlein politicky program stran, znamy
«3

jako ,,osm karlovarskych pozadavkl

a Stan¢k, 2010a, s. 108-109)

. Prazska vlada Henleinovy Zadosti odmitla. (Arburg

V pohrani¢nich obcich a méstech byly ¢im dal castéj$i manifestace némeckého
obyvatelstva, kterymi vyjadiovalo své sympatie nacistickému hnuti. Vlada Ceskoslovenska

se z této krize snazila vS§emozné o nalezeni vychodiska.

Jako reakce na ,karlovarské pozadavky“ byl schvalen v ¢ervnu 1938 tzv. narodnostni
soucasti byla nova predloha o samosprave. Dalsi ¢asti byla novelizace jazykového zékona,
Jiz byla zavedena uplna rovnost mensinovych jazyka pred ufady. Vedeni SdP se vSak proti
tomuto projektu postavilo thned v pocatku. O dosazeni kompromisu jiz nebyl z jeji strany

zajem. (Némecek a kol., 2002, s. 36-37)

V pohrani¢i ze strany sudetskych Némcii byla vyvolavana celd fada nepokojl. Hrozilo

nebezpeci, ze Némecko této situace vyuzije k vojenskému napadeni Ceskoslovenska.

PraZzska vlada po obdrZeni informaci o pohybech némeckych vojsk smérem k hranicim,
vyhlasila 20. kvétna 1938 casteCnou mobilizaci, kterd pfispéla pouze ke kratkému
zklidnéni situace. Nacisty to vSak dohnalo k zufivosti. Politicka situace se stale zhorSovala
a vyvolavala zneklidnéni u zapadnich politikd. Britskd vlada v Cervenci 1938 navrhla
prezidentu BeneSovi pfijeti nezavislého prostfednika pii vyjednani se Sudetonémeckou
stranou (Arburg a Stanck, 2010a, s. 111-112). Tim byl britsky lord Walter Runciman.

Prezident Bene§ odevzdal SdP novy navrh na feSeni sudetonémecké otazky, tzv. tieti plan,

3 1. Rovnopravnost sudetskych Némc s ¢eskym narodem, 2. uznani némecké mensiny za pravnickou osobu,
3. stanoveni a uznani uzavieného némeckého sidelniho izemi, 4. zavedeni némecké samospravy v téchto
oblastech, 5. zajisténi zakonné ochrany Némcili mimo némecké samospravné tizemi, 6. odstranéni kiivd
zpusobenych sudetskym Némctim od roku 1918 a nahrazeni vzniklych $kod, 7. dodrzovani zésady, Ze
v uzavieném némeckém sidelnim tzemi maji plsobit némecti statni zaméstnanci, 8. uznani plné svobody
hlasit se k némectvi a k tzv. némeckému svétonazoru. (Arburg a Stan¢k, 2010, s. 109)
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ktery spocival ve vytvoreni tfi némeckych samospravnych kraji (zup). Byl vSak odmitnut

(Komu slusi omluva, 1992, s. 22-23).

Prazskéd vlada reagovala na stupnujici se tlak ze strany sudetonémeckych piedakt tzv.
c¢tvrtym planem, ktery vychdzel v zédsadé vstiic vétSin€é pozadavkil ,karlovarského
programu®. Byly zde i podstatné ustupky z hlediska regionalni autonomie. Po dalSich
jednénich Henleina s Hitlerem ale SdP vyprovokovala incident v Moravské Ostrave. Doslo
zde k potyCce mezi policii a poslanci strany SdP. Toho vedeni SdP vyuzilo k tomu, Ze
zastavilo veskerd jednani s prezidentem BeneSem 1 Ceskoslovenskou vlddou. Na sjezdu
NSDAP v Norimberku pfi svém projevu ostie zautoCil némecky kancléi Hitler proti
Ceskoslovensku a poté vypukly v pohrani¢i nepokoje. Casto byly provazeny ni¢enim

majetku Zidt. (Némedek a kol., 2002, s. 38-39)

Cim dal vice ztricela naSe republika charakter demokratického statu, zhorSovalo
se postaveni nékterych minoritnich skupin, zejména Cikanti (Romt) a predev§im
Seskoslovenskych Zidti (Arburg a Standk, 2010a, s. 131-132). Sudetondmecky
dobrovolnicky sbor, tzv. Freikorps, mél do 1. fijna 1938 na sv€domi zhruba 300
zaSkodnickych akei, 110 lidskych obéti, coZ lze oznacit jako malou pfedehru k vale¢né

tragédii, kterd nasledovala. (Komu slusi omluva, 1992, s. 27).

Vsechny tyto incidenty byly postupné vyostfen€jsi a mély neblahy vliv na stabilitu zem¢.
Byly ditkazem, Ze némecka strana nema sebemensi zajem situaci zklidnit a feSit pokojnym

zpiisobem.

2.3 Mnichovska dohoda a doba po ni

Nur die Buchstaben von Vertrdgen seien bindend, die Auslegung ihres Geistes hdnge von

den Umstdnden ab.

Necht jsou zavazna pouze pismena (textu) smluv, vyklad jejich ducha necht zavisi

od okolnosti.
(Duffack, 2010, s. 288)

Dne 15. zati 1938 piiletél britsky ministersky piedseda Neville Chamberlain poprvé
za Hitlerem a po jednani nakonec akceptoval oklesténi Ceskoslovenského tizemi. Touto

navstévou zapocala celd série rozhovori na rtiznych turovnich, kde zastupci Francie
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a Velké Britanie vyjadfovali svou ochotu dospét s Némeckem k dohodé. Ceskoslovenska
strana nejprve francouzsko-britské pozadavky (tzv. anglo-francouzsky plan) z 19. zafi
odmitla, ale pod pohrizkou, Ze v pfipadé valky nebudou tyto velmoci stat po jejim boku,
vyslovila 21. zafi souhlas s odstoupenim doty¢nych oblasti. Takové rozhodnuti se vSak
setkalo s rdznym nesouhlasem velké Casti Ceské verejnosti. Némecka strana své pozadavky
neustale stupniovala, kladla dalsi podminky. Vecer 23. zafi 1938 vyhlasila ¢eskoslovenska

vlada vSeobecnou mobilizaci. (Arburg a Stan¢k, 2010a, s. 119-120)

TéméF viichni Cesi a Slovaci sledovali napjatou situaci, at’ uz v novinach nebo u radiovych
pfijimact. Mobilizaci pfijali s nadSenim a byli odhodlani republiku bréanit. Spoléhalo
se také na vybudovand opevnéni podél celé hranice. Nesouhlas vefejnosti s ustupky vlady
vyvrcholil 22. zati 1938 protestni generalni stdvkou a manifestacemi. Za par dnli vSak bylo

vSechno jinak.

Dne 29. zafi 1938 se na pozvani némecké vlady sjeli do Mnichova zastupci Ctyr
evropskych velmoci - francouzsky piedseda vlady Edouard Daladier, britsky premiér
Neville Chamberlain, némecky kanclét Adolf Hitler a italsky viidce Benito Mussolini,
na konferenci, kde méli rozhodnout o osudu nasi zemé. Ceskoslovensti zastupci nebyli
k pfimému jednani pfipusténi, obsah dohody jim byl sdélen o pil druhé v noci. Listina,
ktera byla podepsana, nekompromisné nafizovala odstoupeni sudetonémeckého Uzemi
Némecku. Vyklizovani mélo byt zahijeno 1. fijna 1938 (Richter, 2003, s. 97). Dva
diktatoti a dva zapadni spojenci nasi zemé jednali o nas bez nas. Ceskoslovensku bylo

nadiktovano odstoupit ¢ast Uzemi. (Komu slusi omluva, 1992, s. 33)

Ponizeni Ceskoslovenska bylo dokonano a Hitler dosahl toho, ¢eho dosahnout chtél, a bez
jediného vystielu (Duffack, 2010, s. 274). ,,Mnichov* byl rozhodujicim krokem k rozbiti
Ceskoslovenské republiky (Kural in Richter, 2003, s. 283). Dne 1. fijna 1938 vstoupily
jednotky némeckého Wehrmachtu* na tizemi byvalého ¢eskoslovenského pohraniéi a byly
sudetskymi Némci bouflivé vitdny kvétinami a zdvizenymi pravicemi. (Duffack, 2010,

5. 300)

Hitler se vSak ani stimto krokem nespokojil. Prezident Edvard Bene§ po pfijeti

Mnichovské dohody 5. fijna 1938 abdikoval a poté odletél do Velké Britanie, pozdéji

4 Ozbrojené sily Tteti fise (1935-1945).
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do Spojenych stati americkych, kde piijal misto profesora sociologie na univerzité

v Chicagu. Na nétlak okoli pfijal 30. listopadu funkci prezidenta doc. JUDr. Emil Hacha’.

Ceskoslovensko po Mnichovu bylo jiz deli dobu v rozkladu. Toho vyuZili slovensti
nacionalisté k tomu, aby pfinutili prazskou vladu k vyhlaSeni autonomie Slovenska. Dne
14. bfezna 1939 na zasedani slovenského snému piecetl predseda vlady Jozef Tiso® text
zdkona, ktery mu v Berlingé piedal Ribbentrop’. VyhlaSovala se vném nezavislost
Slovenska. Zakon byl poslanci schvalen bez diskuze. Hitleriv plan na rozbiti
¢eskoslovenského statu dosahl tak svého naplnéni (Richter, 2003, s. 111-113). Téhoz dne,
14. biezna, v podvecernich hodinach odjel prezident Emil Hacha do Berlina, kde Hitler
pozadoval Gplné podiizeni &eskomoravského prostoru Risi a zaroven oznamil, Ze
15. bfezna zapo¢ne vojenské obsazovani Ceskych zemi. Hacha se pod natlakem podvolil
a Beranova vlada sdélila, ze prezidentovu kapitulaci akceptuje. Na Ostravsku oddily
némecké branné moci zahdjily okupaci zbytku cCeskych zemi (Arburg a Stanék, 2010a,

5. 134).

Némecké vojsko postupné obsazovalo celé uzemi Ceskoslovenska, které od tohoto
okamziku neslo nazev Protektorat Cechy a Morava (némecky Protektorat Béhmen und
Mihren). A jak k tomu pfistupovalo némecké obyvatelstvo? Byla organizovdna vetejna
shromazdéni, na kterych velka ¢ast sudetskych Némci vitala vojsko s kvétinami v naruci

jako své osvoboditele.

V Cechach bylo okupovano zcela nebo z&asti 65 okrest, na Moravé a ve Slezsku
28 okrest. Hitlerovi evidentné neSlo o hranice etnografické, ale o ziskani uzemi, které
Ceskoslovensko ochromi jak tizemné, tak hospodafsky, dopravné a vojensky (Capka a kol.,
2005, s. 16). Po Mnichovu nastalo vyhanéni Cechii z pohrani¢i. Do poloviny prosince 1938
bylo do vnitrozemi vysidleno cca 152 000 Cechii. Podle poslednich vyzkumi &ini odhady
celkového poétu vysidlenych Cechii ze Sudet k poéatku némecké okupace v bieznu 1939

kolem 250 000 osob (Némecek a kol., 2002, s. 55).

V Sudetech vsak také Zili odptrci hitlerovského statu a nacistické ideologie. Na podzim
roku 1938 se jich pfes deset tisic uchylilo do vnitrozemi, dalSi emigrovali do zahranici.

Némecti antifaSisté patfili mezi prvni obéti néaslednych represi. Po Mnichovské dohodé

5 Cesky pravnik a politik, prezident v obdobi Protektoratu.
¢ Rimskokatolicky knéz, Geskoslovensky politik, v letech 1939 az 1945 prezident Slovenského Statu.
7 Joachim von Ribbentrop byl némecky politik, piisobil jako Hitlertiv ministr zahranidi.
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bylo z ¢eskych zemi do nacistického Némecka zaclenéno uzemi o rozloze témét 30 000
km? s 3 860 000 obyvateli. Nejvétsi ¢ast, asi 22 608 km?, byla zahrnuta do nové utvofené
,Risské zupy Sudety“. Ta byla formalné ziizena na jafe 1939. (Arburg a Stan&k, 2010a,
s. 147 a 34)

2.4 Obdobi valky

Hitler obsazovanim zbytku Ceskoslovenska de facto porusil Mnichovskou dohodu, kterou
zhruba pted pul rokem podepsal. Napadenim Polska 1. zafi 1939 zacal nejvétsi vojensky
konflikt v d¢jindch - druha svétova valka. Francie a Velka Britanie posléze vyhlasily

Neémecku valku.

Za aktivni podpory sudetonémeckych ciniteld byl na odtrzeném pohranici ceskych zemi
zavadén spravni, politicky a pravni systém. Nacisticky rezim zapocal proces germanizace
uplatiiovat nejvyraznéji ve Skolstvi. Byly zavieny vSechny vyssi ¢eské Skoly, postupné
1 mé&tanské, utlumen byl 1 kulturni Zivot, byla uzaviena zna¢nd c¢ast knihoven,
nevychdzely cCeské noviny a casopisy, postupné doslo k zdkazu ceskych divadelnich

a filmovych predstaveni. (Capka a kol., 2005, s. 17-20)

V historii  protektoratniho Skolstvi lze rozliSit dvé etapy. Pro prvni etapu byly
charakteristické divody politické a koncep¢éni, pro druhé pak pficiny, které souvisely
s probihajici valkou a situaci na frontich. Pivodné byl zachovan systém Ceskoslovenské
republiky, ktery zohlediioval narodnostni princip vzdélavani. Kazda uznand narodnostni
menSina méla své Skoly. Postupné vSak dochdzelo k omezeni a od 1éta 1942, kdy byly
uzavieny zidovské Skoly, bylo Skolstvi z pohledu narodnostniho rozdéleno na dvé vétve:
¢eskou a némeckou. Nejmladsi Zaci navstévovali obecnou skolu. Z jeji paté (od zati 1941
ctvrté) tiidy mohli pfechazet bud’ na Skolu méStanskou nebo po sloZeni piijimacich
zkousek do gymnazia ¢i na redlnou Skolu. Opét ale od roku 1941 dochazi ke zménam, kdy
byl nafizen vybér na méstanskou Skolu. Ti, ktefi neuspéli, museli povinnou osmiletou
dochdzku dokoncit na Skole obecné. Od ceského Skolstvi bylo okupaénimi ufady
pozadovano, aby vychovavalo ¢eskou mladez k loajalnimu postoji vici Velkonémecké fisi.
Skolstvi bylo v neposledni fadé vyuZzivano jako nastroj germanizace &eské mladeze,
po strance jazykové a ideové. Okupacni Grady se snaZzily, aby némecké Skoly byly oproti

Ceskym Skolam vSeobecné zvyhodnovany a také, aby némecké déti ze smiSenych
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manzelstvi nemusely navstévovat cCeské Skoly. Pocet némeckych Skol byl postupné

navysen. (Springl, ©2016)

Jesté 28. fijna 1939 probehla velka demonstrace, na které okupanti zakrocili velmi tvrde¢.
Ne¢kolik studentli bylo zranéno. Jeden z nich, Jan Opletal, zranéni podlehl a jeho pohieb
15. listopadu pterostl v narodni manifestaci. To bylo zadminkou pro uzavieni Ceskych
vysokych Skol, popravam studentskych ptedakli a odvleCeni nékolika stovek studenti

do koncentra¢nich tabora.

Z navrht fi§ského protektora v Cechach a na Moravé Konstantina von Neuratha® a statniho
tajemnika Karla Hermanna Franka’ ze srpnaroku 1940 na feSeni &eského problému
a na budouci usporadani ¢eskomoravského prostoru i v dnesni dobé béha mraz po zadech.
Veskeré uzemi chtéli zaclenit do Velkonémecké fiSe a zaplnit tento prostor némeckymi
lidmi. Bylo jim také jasné, Ze a¢ se Ceské obyvatelstvo podrobuje novym pomériim, ¢ini
jen tak z obav nasledki. Jako nejradikalnéjsi, ale nejdokonalejsi feSeni podle nich bylo
vysidleni viech Cechii. Zaroveti si uvédomovali, Ze by si tento zptisob vyzadal desetileti
a v momentalni situaci byl neuskutecnitelny. Germanizace by spocivala v oddéleni
»kvalitngj$i* Casti ¢eského naroda od rasové ménécenné Casti. Popsany jsou postupy
u jednotlivych vrstev spole¢nosti — dé€lnictva, rolnictva, burzoazie a predev§im mléadeze,
pozemkova politika, boj proti ¢eskému jazyku, statkova politika po piedchozi rasové
prohlidce (Benes a Novotny, 1996, s. 221-229). Nejdale v planech na germanizaci Cech
a Moravy doSel Reinhard Heydrich, ktery koncem zafi 1941 nastoupil na misto fiSského
protektora. V jeho projevu z 2. fijna 1941 padaji slova jako otroci, ponémceni Ceské

verbeze, kone¢né feseni. (Komu slusi omluva, 1992, s. 61-62)

Za doby jeho ufadovani byly popravy témét kazdodenni zaleZitosti. Po vykonani atentatu
na Heydricha dne 27. kvétna 1942 (paraSutisté Jan Kubi§ a Jozef Gabcik, za velkého
pfispéni a pomoci domiciho odboje a béZnych ceskych obcanl) nésledovala fada
odvetnych opatfeni, véetné hromadnych poprav, vyhlazeni Lidic a dalSich vesnic.

Nastaly dalsi tézké zkousky, které budouci vztah ¢eského a némeckého naroda tragicky

poznamenaly. At uz to bylo jiz zmiflované uzavieni ¢eskych vysokych skol, koncentracni

tabory. (Sladek, 2002, s. 135)

8 Némecky nacisticky politik, ¥i§sky protektor v Protektoratu Cechy a Morava, od roku 1939 az 1941, kdy
ho nahradil Reinhard Heydrich.

9 Statni tajemnik Utadu ¥i§ského protektora, od roku 1943 némecky statni ministr pro Cechy a Moravu,
v roce 1946 byl popraven za valecné zloc¢iny, také za vyhlazeni Lidic.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 31

Richter vystizné poznamendva: za heydrichiady klesl ¢esko-némecky vztah aZ na samé
dno propasti. Sudetonémeckd otazka se zacala ubirat jednim hlavnim smérem - k tiplnému
transferu (Richter, 2003, s. 299). V letech okupace pftislo nasilné€ o Zivot vice jak 360 000
ze katastrofa v némecko-Ceském souziti byla disledkem totdlni valky, kterou
vyprovokovalo Némecko (Seibt, 1996, S. 323). Historické védomi a zkuSenosti, respektive
vyvolané resentimenty minulosti, ¢eského obyvatelstva odrazi vztah k némecké mensiné

cey

Zijici na uzemi Ceské republiky i v soucasnosti (Houzvicka, 1996, s. 9).

2.5 Doba ofima socialniho pedagoga Premysla Pittra a pamétniki

Politick4 situace v Ceskoslovensku v roce 1938 a zejména 1939 se silné odrazela do Zivoti
béznych obcfand. Zejména v pohrani¢i. Vyznamny humanista a socialni pedagog Piemysl
Pitter zde na jafe roku 1938 cestoval, aby mohl posoudit smysleni lidi v téchto oblastech,
jak ze strany Némct, tak Cechii. Jeho pocity jsou vyjadieny slovy jako ,vzajemna
neduvéra®, ,,nepratelské smysleni®, které vSechny ovladly. Na jedné strané se presvédcoval
o velké neziStnosti, obétavosti a nadSeni téchto lidi, na stran€ druhé vSak vidé€l mezi nimi
propast, kterd pramenila z nepochopeni, neviile a nenavisti. Vidi, Ze ¢lovek prestava byt
individualitou, stdva se soucasti jakéhosi mystického kolektivu, kde se clovek jako
jednotlivec ztraci. A jako celek jsou lidé stddem, které lze slovy vyburcovat k surovym
¢inim, pii kterych zapominaji na své lidstvi. Poznamenava k tomu: , Kdyz jsem pak
o samoté probiral vsechny dojmy a nazory, tu jsem se citil jakoby vyrazen z lidstva a bylo
mi nesmirné tézko a teskno. Tusil jsem, Ze stojime pred katastrofou. Miize ji jesté nekdo

odvratit? “ (Pitter a kol., 1996, s. 42-43)

Dé&ti v pohranic¢i a méstech s velkym zastoupenim némeckého obyvatelstva Zily své bézné

radosti a starosti, ale rostouci napéti v republice se dotykalo jejich kazdodenniho zivota.

Annemarie Brdunlich vroce 1938 jako Ctrnéctiletd vnimala, jak vlada Adolfa Hitlera
v Némecku a sni spojené hnuti pfitahuje mnohé Némce v Ceskoslovensku. Z jejiho
pohledu silil nejen némecky nacionalismu, ale i ten Gesky. Rika: ,, Bylo velmi smutné

sledovat, jak se roznécovalo vzdjemné napéti. “ (Noskova a Cerméakova, 2013, s. 201)
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Béhem valecnych let, zejména v zidovskych ¢i smiSenych rodinach, bylo mnoho déti
nuceno rychleji dospivat. Obavy z transportd, kazdodenni starost o zajisténi obzivy, strach
0 své nejblizsi.

Marie Hlavackova, rozend Lesjak, nar. 1926 v Brn¢, byla dcerou Némce z Korutan, jeji
maminka pochazela z chudé zidovské rodiny. Rokem 1939 pro ni skoncilo krasné détstvi.
Otec zemiel na rakovinu a matka v roce 1942 byla na zadklad¢ protizidovskych natizeni
véznéna a poté deportovana do Osvétimi, kde zemiela. Majetek byl zabaven gestapem
a tehdy Sestnéctiletd Marie musela pracovat v tovarn€. Na ptid€lovy systém v dobé valky
vzpomina: ,,Ja jsem méla stravenky, i kdyz horsi nez tieba Cesi! O Némcich ani nemluvim.
Ti zase méli lepsi stravenky nez Cesi. Ale Zidé neméli Zadné, Zidé, maminka, nedostali
potravinové listky! Ja jako miSenka ano, protoZe jsem nebyla evidovand na Zidovské

nabozenské obci, byla jsem katolicky vychovand. “ (Noskova a Cermakova, 2013, s. 365)

K souziti s zidovskymi obyvateli v Brné uvadi zajimavy pohled pamétnice Hanna Bieger,
vroce 1939 jako patnéctiletd: ,, Muj bratr to videl spravné, lidé byli spis anticesti nez
antisemitsti. Zidé byli v Brné naprosto integrovani do némecké spolecnosti. V Pisarkdach
jsme méli Zidovské sousedy, rodinu G. Do té doby nebyl antisemitismus nijak citelny. Ale
potom se déjiny zacaly hybat. Vypukla sudetskd krize, kazdy si myslel — Cesi se budou

branit. Kupodivu se nebranili. “ (Noskovéa a Cermakova, s. 175)
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3 DOBA PO VALCE A ODSUNY

Obé strany — némecka i ceska — se musi podivat pravdé do oci, posoudit vyvoj na zaklade
ne pocitii, ale pramenii. Objektivita, kritické zhodnoceni a pokud mozno nadhled

i nestrannost mohou byt vychodiskem pro oboustranny rovnocenny dialog.
(Sulakova, 1997, s. 55).

Povalecné dob¢ a uspotradani Ceskoslovenska, véetné narodnostnich mengin, se vénovala
exilova vlada v Londyné jiz béhem vélky. Heydrichidda, popravy, véetné¢ naslednych
informaci o koncentradnich taborech, holocaustu Zidt a Romi, obdobi heydrichiady,
vyhlazeni Lidic a dal$ich obci, byly neopomenutelnymi faktory, které¢ formovaly védomi
lidi, ktefi zili ve valecné dobé.

,Vykazani“ Némcl z Ceskoslovenska se vyvinulo oklikou v napjaté atmosféfe mezi
riznymi aktéry a podminkami. Zejména britské planovani pro povale¢nou dobu a vyvoj,
snahy o ziskdni uznéani exilové BeneSovy vlady v Londyné ze strany spojenct, radikalni
popudy pfichazejici z ceského odboje a Protektoratu, zpravy, popt. zv€sti, o pachanych
zvérstvech nacistli, predev§im v Polsku, pfesidlovani ze strany Némcii v okupovanych

oblastech. (Lemberg in Brandes, 1994, s. 83)

Po kapitulaci Velkonémecké fise se véts§iné Némcii zhroutily sny a nadéje, u nekterych
doslova cely svét. Zavladly u nich strach a nejistota, co bude s nimi dal. Hlavné€ v oblasti
Sudet se obavali navratu Cechii. Leckde to vypadalo, jako by valka ani neskonéila. Nékde
se ujali prevzeti vefejné moci tamni Cesi, ast&j§im jevem viak byly vyostiené situace.
Na tfad€ mist dochazelo k néalezu zbrani, ptestfelkam ¢i k poSkozovani ZelezniCnich trati.

Bohuzel to s sebou pfindselo i surové chovani viici Némctm.

Jesté diive neZ byl schvélen transfer vit€éznymi mocnostmi a nez byly ¢eskoslovenskymi
zédkonodarnymi institucemi piijaty pravni normy, rizné mocenské organy a jednotlivci
ze své iniciativy bezohlednym zpiisobem vyhdn€li némecké obyvatelstvo z jejich domova
a rozkradali jejich majetek. Historik Karel Kaplan toto jednani oznacuje jako divoky

odsun, ktery provazely Casté ptipady zviile, nelidskosti a nasili. (Richter, 1999, s. 271)

Odsun némeckého obyvatelstva Ize rozdélit na tii etapy. Prvni je spjata s uteky Némct
pied postupujici Rudou armadou. Druhd, neorganizovand vina odsunu, probihala zhruba
od kvétna do srpna 1945, jedna se o tzv. zivelné odsuny. Tteti, kterd probihala od prosince

1945 a jiz za dohledu Spojenecké kontrolni rady, Mezinarodniho Cerveného kiize
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a statnich organi CSR na zikladé rozhodnuti Postupimské konference, podle zasady

organizovanosti a huménnosti. (Komu slusi omluva, 1992, s. 86)

3.1 Priprava odsunu béhem valky a Postupimska dohoda

V &eskoslovenském exilu se odsun némecké mensiny v Ceskoslovensku probiral jiz
od pocatku valky. Bene§ plvodné princip odsunu kombinoval s moznym odstoupenim
¢asti pohranici (Némecek, 2002, s. 65-66). V poloviné srpna 1940 mél prezident Benes
svoji koncepci ohledné¢ feSeni sudetonémecké otazky hotovou. Polskému velvyslanci
v Londyné sdélil, ze chce vylepsit geografickou polohu jeho zemé, ktera je jednou
z nejhorsich v Evropé. V memorandu o ,.transferu obyvatelstva v Ceskoslovensku® spojuje
Benes§ narodnostni princip s principem viny. Na zéklad€é toho vznikd zasada, kterou je
stanovena zakony némecké fise, ze viichni Némci v Ceskoslovensku jsou fi§skymi ob&any
a je plné vkompetenci vlady CSR stanovit, kdo z Némct obdrzi nebo si zachova

ceskoslovenské obcanstvi (Brandes, 2002, s. 71 a 180).

Bylo zkouméno nejvhodnéjsi feSeni sudetonémecké otazky. Dokonce se jednu chvili zdélo,
7ze bude shoda na vytvofeni tfi samospravnych sudetskych Zup, kam by doslo

k ptest¢hovani némeckého obyvatelstva z ryze ceského uizemi. (Richter, 1999, s. 266)

Na plany a konecné rozhodnuti tykajici se némecké menSiny na nasem uzemi po valce
mely vliv ndzory polské, sovétské, americké a britské vlady. Coz dokazuji ¢etnd setkani,
jednani a prohlaseni politiku.

Predstavitelé polské vlady uvédomili v roce 1940 ceskoslovenskou exilovou vladu, ze
problém némecké menSiny maji v amyslu fesit prest¢thovanim némeckého obyvatelstva.
Polsti vladni reprezentanti pozadovali, aby v této véci Cechoslovaci zaujali stejné rozhodné
stanovisko jako oni. Ve vedeni Ceskoslovenské emigrace v Londyné mySlenka odsunu
(transferu) nabyva obrysi vletech 1941 az 1942. BeneS vedl politické rozhovory
s predsedou Némecké socialng demokratické strany délnické v CSR  Wenzelem
Jakschem!?. Rozhodujici vliv na pfijeti odsunového programu méla predev$im situace
v Ceskoslovensku (heydrichiada) a domaéci odboj. V Pamétech Bene§ pise, Ze v historii

nasi zemé néco takového dosud nebylo a my na to nikdy nezapomeneme. Prezident Benes

19 Wenzel Jaksch byl dlouholetym poslancem ¢eskoslovenského parlamentu.
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pfestal vyjednavat s Jakschem a Gsili sméfoval k tomu, aby s odsunem souhlasily i velmoci
(Komu slusi omluva, 1992, s. 76-77). Winston Churchill'! vyjadiil své plné pochopeni
a britska vlada sd¢lila, Ze se nebude proti odsunu mensinového obyvatelstva v zajmu co
nejvetsi homogenity zemé stavét (Richter, 1999, s. 268-269). Zaroven si vSak britska strana
ponechala rezervu, kterd se tykala konkrétniho provedeni, po definitivnim odsouhlaseni
velmocemi po uzavieni pfiméfi s Némeckem (Némecek a kol., 2002, s. 75). V Cervnu 1943
vyjadiil zasadni souhlas Sovétsky svaz prostiednictvim velvyslance Alexandra
Jefremovi¢e Bogomolova, ktery prohlaseni pfedal ministrovi dr. Hubertu Ripkovi a on

poté BenesSovi do Washingtonu (Komu slusi omluva, 1992, s. 78).

Mezitim jiz vSak Bene$ jednal s Rooseveltem a ten mu dal plny souhlas s odsunem co
nejvétsiho podtu némeckého obyvatelstva z Ceskoslovenska. Josif Vissarionovi¢ Stalin'?
navic v odsunu Némct vidél vhodny zpisob, jak si Ceskoslovensko pevnéji piipoutat
k sovétsk¢ mocenské sfére. S tim, jak se blizila porazka Némecka, se vSak postoje
zapadnich politiki zacaly vyznaCovat zarazejici neurcitosti. Poukazovali zejména
na potize, které mohou nastat a Ceskoslovenské vladé radili, aby odsun nehnala

do krajnosti. (Richter, 1999, s. 270-271)

Dne 23. listopadu 1944 vypracovala Ceskoslovenskéd exilova vlada memorandum, které
predlozila Evropské poradni komisi. Podle n&j si Ceskoslovensko ponecha asi 800 000
sudetskych Némct (z celkového poctu 3 200 000)'3. Pocitalo se, Ze jich bude z diivodu
vale¢nych ztrat asi o 250 000 mén¢ a asi 500 000 jich uprchne. Pro organizovany transfer
by tedy zbylo asi 1 600 000 Némct (Kural in Richter, 2003, s. 302-303). USA a Velka
Britanie svlij souhlas podminily dohodou vitéznych mocnosti. Sovétsky svaz si za svym

kladnym stanoviskem stal i nadale. (Richter, 1999, s. 271)

Politicky pohled v sudetonémecké otdzce byl vyjadien 5. dubna 1945 v KoSickém vladnim

programu a nasledné v prezidentskych dekretech.

Bylo zde jasné deklarovano, Ze obéantim Ceskoslovenska némecké a madarské narodnosti,
ktefi méli ceskoslovenské statni obcCanstvi pfed Mnichovem 1938, bude obcanstvi
potvrzeno v pifipadé, pokud se prokaze jejich loajalnost k republice, tzn., prokazatelné

vedli aktivni boj proti nacismu, byli antinacisté a antifaSisté, byli pronasledovani, véznéni

I Jeden z nejvyznamnéjSich statnikd 20. stoleti, od roku 1940 zastdval funkci britského ministerského
predsedy.

12 Sovétsky politik, 1. generalni tajemnik Komunistické strany Sovétského svazu.

13 Podle s¢itani z roku 1930.
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atd. (Komu slusi omluva, 1992, s. 79-80). V opacném piipadé budou odsunuti a majetek

bude zkonfiskovan (Richter, 1999, s. 270).

Pocitalo se s vysteéhovanim 2-2,5 milionu Némcu a asi 400 tisic Mad’ari, odsun m¢l byt
planovity, organizovany a postupny. Britskd vlada odpovédé€la 14. ¢ervence notou, kterou
schvdlila princip transferu z roku 1942. VSse, vcetné piipravy a provedeni transferu, mélo
ale byt projednano na schiizce predstaviteli Velké Britdnie, USA a Sovétského svazu.
Americka odpovéd ptisla 16. Cervence s pfipominkou, Ze v ivahu musi byt vzaty i Sirsi
aspekty problému ve vztahu k miru a budouci bezpecnosti v Evropé. Vldda USA vyjadiila
také nad¢ji, ze vSe bude provadéno organizované, humann¢, s mezindrodnim souhlasem.

(Richter, 1999, 5. 271-272)

Zalezitost odsunu z mezinarodniho pohledu tedy nebyla zdaleka jednoznacna. Nazory
predstavitelll velmoci se vyvijely, souhlas byl zavisly na aktudlni situaci a také planech,

které souvisely s ivahami o povale¢ném uspotradani Evropy. (Stanék, 1993, s. 282, s. 7)

Jiz pred oficidlnim schvalenim zplisobu provedeni transferu vitéznymi mocnostmi
v Postupimi a pfijetim ceskoslovenskych pravnich norem dochdzelo na mnoha mistech
k vyhanéni némeckého obyvatelstva za hranice. Casto §lo o surové akce, pii kterych byl
nien a rozkradan jejich majetek, bohuzel byly 1 ztraty na zivotech a poskozeni zdravi.
Informace o téchto neblahych excesech pronikly i1 do zahranici a vyvolavaly znepokojeni
jak u veftejnosti, tak v politickych a diplomatickych kruzich, naptiklad ve Spojenych

statech americkych a ve Velké Britanii.

Americka vlada dokonce noétou sdélila 12. Cervna 1945 Ceskoslovenské vlade, Ze transfer
jako takovy neodmita, ale pozaduje zajisténi podminek, které zabezpeci potadek v prubéhu
celé akce, v€etné ochrany nevinnych osob. Proti hromadné deportaci Némcii se ozyvaly
kritické hlasy také z anglického parlamentu. Vzhledem k rostoucim obtizim, se kterymi
se setkavaly Ceskoslovenské orgadny viaci sudetskym Némcim, a také z divodu
nevyjasnénosti postoje zapadnich velmoci (kromé Sovétského svazu), se Ceskoslovenska
vlada obrétila 3. cervence 1945 noétou na vlady tii vitéznych mocnosti s zadosti o podporu
vysidleni ,,velké vétSiny Némcti a Mad’arG*. Nutno zminit, Ze sice ojedinéle, ale zaznivaly
vyhrady k pomérim v pohrani¢i zfad b&nych obcant. V listu Ceskoslovenska
demokracie byl otiStén dopis Ctenare, kterému se nelibil zplsob, jak je na mnoha mistech
zachazeno s Némci. Uvadi, ze v mnoha taborech se dokazatelne deji veci, které bychom

neméli napodobovat z toho, co sami zavrhujeme. Faktem vSak zlstava, ze vétSina Cechli



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 37

povazovala tento tvrdy rezim represalii za zaslouzenou odplatu a zistavala k nim lhostejna.

(Richter, 1999, s. 270-273)

Otéazka transferu byla uzaviena 2. srpna 1945 na konferenci v Postupimi u Berlina, kde
Celni predstavitel¢ antihitlerovské koalice, za Velkou Britanii Winston Churchill a Clement
Attlee, za Sovétsky svaz Josif Vissarionovi¢ Stalin, a za Spojené staty americké Harry
S. Truman, podepsali dohodu. Byl tedy vytvofen pravni zdklad pro provedeni transferu.

(Kural in Richter, 2003, s. 302-304)

3.2 Povalecna doba

Jak postupovala fronta, fada Némct, jednalo se vétSinou o jednotlivce nebo rodiny, prchala
do zapadni ¢asti sousedniho Némecka, kde se nachazela americka zéna. Doufali ve vétsi
shovivavost Ameri¢anti nez na ruské strané. VétSina z nich vSak stale vahala, nedokazala

si predstavit, co bude nasledovat, a zlstavala na izemi Ceskoslovenska.

Pro sudetské Némce byla porazka Rise pohromou. Zagaly obtize. Némecké domy musely
byt oznaCeny bilymi prapory, obyvatelé museli nosit bilé pasky s viditelnym oznacenim
»N“—Némec (Richter, 1994, s. 174). Vynatek z vyhlasky Velitelstvi Narodni bezpecnostni
strdze v Moravské Ostravé natizuje s okamzitou platnosti, aby vsechny osoby némecké
narodnosti ve stari od 6 let nosily toto oznaceni: bily kruh v pruméru 15 cm a v ném
z cerného platna nasité ,,N“ v sile 2 cm, jeho okraje jsou 1 cm v obvodu kruhu. Toto
oznaceni nosi se na levé strané prsou (Arburg a Stanck, 2011, s. 283). Némci m¢li
nafizeno odevzdat zbrang, radiové pfijimace, nesméli chodit do divadel a biografli, nesméli
zamykat dvete svych domovi, dostavali potravinové listky se snizenymi davkami, n¢kde
se jim nafizovalo pfi vyfizovani na ufadech mluvit vyhradné ¢esky nebo prostfednictvim

tlumoénika (Richter, 1994, s. 174).

Zivot a postaveni Némci byl negativné ovlivnén nejen majetkovymi zasahy, ale také fadou
diskriminacnich opatfeni ve sféfe profesni, obcanskopravni a socidlni. Byli vylouceni
z vykonu vefejnych sluZzeb, narok na potravinové piidély odpovidal normam platicim
za okupace pro Zidy, byly uzavieny némecké $koly viech stupiitl, rozpustény némecké
spolky, svoji ¢innost musela zastavit némecka evangelicka cirkev. (Arburg a Stanék, 2011,

5. 91-92)
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Dosavadni systém vefejné spravy v obnovené republice piedstavoval systém ndrodnich
vybord. Londynsk4 exilova vladda vydala jiz 16. dubna 1944 vyzvu k jejich vytvéfeni,
vcetné smérnice tykajici se jejich organizace a ¢innosti. Narodni vybory, nejprve nazvané
tzv. revolu¢ni narodni vybory, mély fungovat jako urady statni exekutivy (v kompetenci
ministerstva vnitra) a jako organy samospravy. Jejich naplni byla standardni agenda
byvalych starostil, okresnich hejtmanti a v pfipadé zemskych narodnich vyborii zemskych
prezidentii. Napiiklad jesté¢ do poloviny kvétna 1945 zacaly fungovat zemské narodni
vybory v Praze a Brné€. K pfevzeti moci ¢eskoslovenskymi autoritami v mnoha lokalitach
doslo jiz ptfed ptichodem spojeneckych vojenskych jednotek (Arburg a Stanék, 2011,
s. 42-44). Narodni vybory mély za povinnost registrovat vSechny Némce. Ti méli byt poté
odvazeni do tdbor a vyuzivani pii vyklizovacich pracich a pfi odstraiiovani véle¢nych

Skod (Brandes, 2002, s. 332).

3.3 ,,Divoky* odsun

Bylo po valce. Atmosféra byla plna tlevy, nadSeni a radosti z osvobozeni, ale u fady lidi
se radost misila s nenavisti ke vSemu némeckému. U nékterych mohla pramenit z prozité

osobni kiivdy, strachu a poniZeni béhem vale¢nych let.

Je nezpochybnitelné, Ze v mnoha piipadech individudlnich a kolektivnich nésilnych akth
byly postizeny vinné osoby, ale obét'mi se také stali mnozi nevinni lidé véetné Zen, déti
a starci. PohliZzelo se na n& pfevazné jako na nevyhnutelnou dan revoluce. (Arburg

a Stan¢k, 2010b, s. 20)

Velmi nepiehlednd situace byla v pohrani¢i, kde byla ceskoslovenskd sprava zavadéna
postupné a v dob¢ bezvladi zde dochazelo k rabovani a chaotickym situacim (Némecek
a kol., 2002, s. 87). K represivnim opatfenim, ktera byla uvalena na némecké obyvatelstvo
v Ceském pohrani¢i, patfilo hromadné nasilné vysidlovani. Délo se tak podle zadsady

kolektivni viny (Richter, 1999, s. 263-265).

Z hlediska regiondlniho pojeti prace je nejznaméjsi vysidleni brnénskych Némct, zvany
téz zivelny, ,,divoky* odsun z Brna, dokonce ,,pochod smrti®. I po vice jak sedmdesati
letech vzbuzuje tato kapitola jithomoravskych déjin velmi silné emoce. Vznikla cela fada

pojednani, knih, ptispévkll do Casopisli a novin, uméleckych d¢l, které sviij pohled berou
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jako ten objektivni. Ugelem prace neni posuzovat viny, proto budou popsana zakladni fakta

a nazory vice stran.

Cesta k 30. kvétnu 1945 v Brné ma hluboké historické kofeny'*. Nelze opomenout, Ze celd
fada domacich Némct podlehla ideologii nacismu a pfedstavovali tak velmi silnou oporu
okupa¢niho systému v Cechach anaMoravé. Mista dozorcti ve véznicich gestapa
v Kounicovych studentskych kolejich!®, ve zpravodajském aparatu brnénského gestapa,
nejruznéjsi spravci, feditelé, mistii a dilovedouci v priimyslovych podnicich byli domaci

Némci. (Zampach, 1996, s. 173-175)

Brno bylo osvobozeno 26. dubna 1945. Pocet Némcti v této dob¢ ¢inil asi 25 az 26 tisic
osob. Némecka otazka (jejich pracovni nasazeni, bytové a majetkové poméry atd.) byla
hlavni naplni schlize Narodniho vyboru mésta Brna 24. kvétna 1945, o pét dni pozdé&ji byl
pfijat Zemskym ndrodnim vyborem vynos €. 78/1945, ktery natidil vysidleni ptesné
vymezené Casti némeckého obyvatelstva z Brna, a toto bylo dano na védomi mistnimu
velitelstvi Narodni bezpe¢nostni straze s kategorickym piikazem k jeho neprodlenému
provedeni. K veceru kolem 20. hodiny dne 30. kvétna 1945 se seSla komise, kterd m¢la
provést piikaz. Nektefi Némei o chystané akei védéli z tisku, proto byli pfipraveni, u téch
neinformovanych vznikaly konfrontace, ¢ast Némct brala odchod za dogasny. (Zampach,

1996, s. 177-185)

Kolem 22. hodiny odchézely prvni utvary vysidlenci mimo Brno, na uUsvitu 31. kvétna
odesly posledni. Celkovy pocet c¢ital asi 20 000 osob. Cesta do Pohotelic vedla ptes Staré
Brno a Videfiskou ulici smérem k Rajhradu. Pochod byl tichy (Zampach, 1996, s. 181-
185). Svédectvi, ktera jsou uvadeéna v jiném zdroji, hovoii vSak o tom, ze Némci neméli
vubec Cas na to, aby se na cestu piipravili a pii pochodu si nesméli odpocinout, sednout,
napit se, k potizim se pfidal vSudypfitomny nedostatek jidla, nadavky a rany ze strany
Cechti (Knopp, 2006, s. 14).

Dne 31. kvétna 1945 dorazily prvni skupiny do Pohotelic. Zde byl vybudovan nouzovy
ubytovaci tabor. Jelikoz transport nebyl pfedem ohlasen, pfisli lidé do nepfipraveného

prostiedi. Vojaci postupné vtiskli pfesunu do Mikulova fad. Velka ¢ast brnénskych Némct

4 Naptf. vnémecké literatufe konce 19. stoleti Ize najit témé&f vSe, co bylo charakteristické pro
velkonémeckou imperialni politiku a z ni vychazela literatura o rasach a rasovych teoriich. V roce 1918
po Brné koloval letak, ktery obsahoval pozadavky na zifizeni narodné uzavienych némeckych tzemi, poté
v roce 1920 vysel v samostatné publikace plan na vystéhovani Cechd. (Zampach, 1996, s. 173)

15 Nachazi se v Brné-Zabovieskach. Béhem druhé svétové valky byly vyuzivany jako véznice. Znamy jsou
vetejné popravy, které zde byly provadény.
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ptesla hranice do Rakouska. Ministerstvo vnitra po zjiSténych skute¢nostech pozadalo
Moravskoslezsky ZNV o zastaveni odsunu. Co vSak se zbylymi Némci v Pohotelicich? Asi
2000-2500 jich bylo odsunuto zpét do Brna, zhruba 1000 jich bylo rozptyleno
do jihomoravskych vesnic, zbytek byl transfery poslan do Némecka. (Zampach, 1996,
s. 191-193)

Naprosto odlisny pohled oproti Zampachovi piinasi Jan Mlynarik v pfedmluvé ¢tenaftim
knihy ,,Némci ven!“. Uvadi ptimo, Ze pfedkové Brilani, Moravanti na tomto pochodu
povrazdili své spolurodéky jen proto, Ze byli Némci. On sam se stydi. Mezi vyhnanim
Némcti z Ceskoslovenska vroce 1945 a vyhnanim kosovskych Albancti v byvalé
Jugoslavii nevidi rozdil. Pouziva velmi silna slova — etnicka Cistka. (Hertl a kol., 2005,

s. 26)

Dalsi odlisné¢ udaje najdeme také ve vyctu zemfelych. Jedna strana mluvi o tisicich
zavrazdénych pii nasilnostech, druhd o nékolik stovkach, kteti zemteli v disledku stafi,

vycerpani a epidemie uplavice, ktera v Pohotelicich vypukla.

Hertl a kol. s druhou variantou zdsadné nesouhlasi a odvolavaji se na svédectvi v knize
Némci ven! (Hertl, 2005, s. 200). Podle Arburga a Staiika tato vysidlovaci akce
k rakouskym hranicim méla vice jak 1700 obéti na Zivotech (Arburg a Stané€k, 2011, s. 100

a 109). Némeck4 strana uvadi mnohem vétsi pocet.

Nekteré klicové otazky, které se tykaji pozadi a vlastniho pribéhu, nelze do dnesnich dni
zcela objasnit. Vysoce postaveni Ceskoslovensti predstavitelé méli predat ustni formou
zdej$im funkcionafiim instrukce k zachazeni s Némci. Dodnes nelze jednoznacné stanovit,
kdo nesl odpovédnost za tyto disledky. Mnozi Cesi byli témito akcemi silné znepokojeni
ameéli dost odvahy, aby pfednesli své protesty u nejvysSich statnich instanci. (Arburg

a Stan¢k, 2011, s. 100 a 109)

Vyhanéni némeckého obyvatelstva probihalo prakticky ve vSech pohrani¢nich oblastech,
které osvobodila Ruda armada. Armada vytvoftila pottebné logisticko-technické podminky,
aby tyto akce pokracovaly i naddle. Od poloviny €ervna do poloviny Cervence bylo
vyst¢hovano za hranice kolem 116000 osob. V mistech, kam byli odsunuti lidé
pfepravovani, obvykle nebylo pfipraveno zadné ubytovani a stravovani. Mnohé piihrani¢ni
oblasti Saska a Dolniho Rakouska byly vyhnanci pfeplnény. Mnoho z nich pokracovalo

na vlastni pést do vnitrozemi, kde chtéli nalézt docasné utocisté. Vysidlovani v roce 1945
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bylo ve znameni zmatkii a improvizaci, jejimi organizatory byly organy bez jasné

vymezenych kompetenci. (Arburg a Stan¢k, 2011, s. 111-128)

Jak se k témto udalostem postavit? Je nutny konstruktivni pfistup, aby byla zachovéna co
nejvetsi objektivita, avsak s dostateénym ohledem na tehdejsi pfimé Gcastniky a na jejich

vzpominky.

Profesor Seibt!'® pise: ,, Obé strany by mély vzit v uvahu straslivé ndsili a bezpravi, obé
strany by mély vici, ze to nemélo byt. Teprve kdyz dojdeme tak daleko, miizeme Fici, Ze jsme
svou minulost objasnili ve smyslu ulevy, spaseni. Vratit zpét se samoziejmé nedd nic, mrtvé

probudit k Zivotu nelze. “ (Seibt in Richter, 1994, s. 197)

Dalsim dulezitym faktorem je také cas. Z pohledu kritického dé&jepisectvi se jedna
o udalost, kterou lze velmi tézce uchopit. Zejména pro velkou vrstvu nanost riznych verzi

historické paméti, ale také zapominani. (Arburg a kol., 2010, s. 89)

3.4 Organizovany odsun

Zavéretné zprava Postupimské konference uznala za Zadouci provést ,,sporadané a lidské*
vysidleni némeckého obyvatelstva v Polsku, Ceskoslovensku a Mad’arsku. Soudasné byla
pozadovéna tadna ptiprava za soucinnosti zainteresovanych vlad a Spojenecké kontrolni
rady pro Némecko. Dilezita byla ¢ast, ve které jsou zemé vyzvany k tomu, aby dalsi
vyhoStovani do doby, nez se celd zaleZitost prozkoumd, bylo zastaveno. Masové
premistovani obyvatelstva vSak bylo jiz v plném proudu. Pribéh vysidlovacich akci byl
ruzny. K celkové standardizaci procedur doslo az vlednu 1946, kdy zapocal

tzv. organizovany odsun. (Arburg a Stan¢k, 2011, s. 118 a 124)
Vysidlovani v roce 1945 Ize ve zjednodusené podobé¢ rozdelit do tii fazi:

1. pocatecni taze — polovina kvétna az pocatek cervna 1945 — nucené vysidlovani probiha
nejprve ve vnitrozemskych jazykovych ostrovech a ve méstech, kde byl vétsi pocet

némeckého obyvatelstva,

2. hlavni faze — za poéatek lze povazovat 4. Gerven, kdy byli v severozapadnich Cechach

nasazeni vojaci, jejichZ cilem bylo vysidleni taméjSich Némct, ukonceni bylo v poloviné

16 Némecky historik zabyvajici se mj. Gesko-némeckymi vztahy. Narodil se v Ceskoslovensku.
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srpna, hlavnim organizatorem a vykonavatelem byla Ceskoslovenskd armada, nejvice

probihaly piesuny v severozapadnich a severovychodnich Cechach a v Ceské Casti Slezska,

3. zaverecna faze — od poloviny srpna do konce fijna 1945, slo spiSe o dil¢i pfesuny z mist,
které lezely u statni hranice, jednalo se zpravidla o nékolik stovek lidi (Arburg a Stan¢k,
2011, s. 129-130). Organizovany odsun zapocal v lednu 1946, za ukonceny byl prohlaSen
12. fijna 1947. Provedenim odsunu bylo povéfeno ministerstvo vnitra. (Sladek, 2002,

5. 148)

Odsun se podle prezidentského dekretu netykal némeckych antifaSistl, Némct, kteti
se vratili z vézeni a koncentraénich tabor a také téch, kteii svymi &iny podporovali Cechy
proti nacistickému rezimu. Ministerstvo vnitra vydalo nafizeni, ve kterém bylo oznameno,

ze jsou z vysidleni vynati také specialisté a kvalifikovani délnici.

Podle dekretu z 2. srpna 1945 byli oznaCovani za antifaSisty ti Némci, ktefi se nikdy
neprohiesili proti Ceskoslovenské republice, zistali ji vérni, spolupodileli se na boji o jeho
osvobozeni nebo trpéli pod nacistickym terorem. Dne 12. ¢ervna 1945 byl v tisku
zvetejnén postup odsunu. Nejdiive musi republiku opustit ti Némci, ktefi na uzemi nasi
republiky pfisSli po roce 1938, nasledovali sudetonémecti podnikatelé, financnici,

prumyslnici a velkoobchodnici a nakonec ostatni sudetSti Némci. (Brandes, 2002, s. 333)

Byla vytvofena sbérna stiediska - 75 v Cechach, 29 na Moravé, 85 na Slovensku, odkud
byl odsun organizovan. Dne 25. ledna 1946 vyjel z Ceskoslovenska prvni vlak.
Ve vagonech byla kaminka k vytapéni, kazda osoba dostala zdarma od ceskoslovenské
vlady potravinovy piidél na tfi dny. Némci si mohli v rané fazi transferu s sebou vzit
kromé& toho, co unesli, jest¢ 50 kg zavazadel a 1000 marek. Podminky se neustéle
zlepSovaly, postupné se mohlo jednat o 100 kg zavazadel a 2000 marek na osobu. (Sladek,

2002, s. 148-150)

Dilezitym znakem téchto velkych ,pfesunovych® akci bylo, Ze jiz v pribéhu odsunu

-----

a némecké rodiny v jednom dom¢. Dalsi otdzkou byla smiSena manzelstvi.

Cesi zijici v t&chto rodinach byli ve valeénych letech, zejména v pohrani¢nich oblastech,
vystaveni silnému germanizacnimu tlaku a jejich pfijeti némecké narodnosti casto
nevyplyvalo ze svobodného rozhodnuti. SmiSené rodiny, jejichz pocet se vroce 1945
odhadoval na 90 az 130 000, se po vélce dostaly do pomérné svizelného postaveni. Ptistup

byl k nim dvoji. Vetejni Cinitelé, zastupci Ceskych starousedlikii, pfevazné nekomunisticti
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zaméstnanci statnich ufadu kladli diraz na jejich ochranu pied diskriminaci a Sikanou.
Druhy pfistup, typicky pro zradikalizovanou vefejnost, na né pohlizel jako na ,,zkaZenou
soucast vlastniho naroda“ a zachazet by se s nimi mélo jako s ostatnimi Némci. V prvnich
mésicich po valce byla ochrana této casti obyvatelstva nedostatecna. Zejména pii
»divokém odsunu® na ni nebyl bran ohled. ZvySena pozornost narodnostné¢ smiSenym
rodinam zacala byt vénovana az od zacatku roku 1946. Jednak pod vlivem potieby
dikladnéjsi piipravy tzv. organizovaného odsunu, ale také diky nazorim domaéci

1 zahrani¢ni vefejnosti. (Arburg a Stangk, 2011, s. 162-163)

Pro vétsSinu lidi v Ceskoslovensku bylo uskuteénéni hlavni ¢asti odsunu némeckého

obyvatelstva jakymsi zadostiu¢inénim a pocitem uspokojeni.

Udaje o poétech Némctl, ktefi odesli z Ceskoslovenska v rAmci organizovaného odsunu
vroce 1946, se liSi pfedevSim podle toho, zda se jednd o ceskoslovensky ¢i zapadni
pramen. Rada praci se odvolava na zpravy z konce Fjna 1946, kde je uvadén podet
1 415 135 odsunutych Némct do amerického a asi 750 000 do sovétského okupacniho
pasma v Némecku. Podle jinych pramenii bylo k 1. listopadu 1946 odsunuto 2 170 598
Némci (1 420 598 do americké a 750 000 do sovétské zony). V té dobé bylo mimo uzemi
nasi republiky celkem 2 592 600 ptislusniki némecké narodnosti, ktefi odesSli sami nebo
byli vysidleni jesté ptred zahdjenim hromadného transferu. V Némecku bylo registrovano
2 402 600 Némci z Ceskoslovenska, v Rakousku 175 000 a v ostatnich zemich asi 15 000
osob (Stan€k, 1993, s. 10 a 21). Podle propocti z Némecka zroku 1950 bylo
,bezprostiedné dotéeno vysidlenim* ptes 2,9 milionu osob, které k 1. 9. 1939 m¢ly trvalé
bydli§té v ramci pifedmnichovskych hranic Ceskoslovenska (Komu slusi omluva, 1992,
s. 99). Zivelnym zptisobem bylo vyhnano vice neZ pial milionu Némct a organizovanym
odsunem v souladu s Postupimskou dohodou vice nez 2 miliony. 170 tisic sudetskych

Némct naslo azyl v Rakousku (Richter, 1999, s. 282-283).

Na podzim roku 1946 bylo na Gzemich naSi zem¢& v provozu jesté 50 sbérnych stredisek
a 19 internacnich tabora, do konce roku jich mélo zlstat 9. Rusily se také pracovni tabory,
které spravovaly narodni vybory. Podstatné se sniZzoval pocet stfedisek sbérnych
(odsunovych), zfidit se méla specialni sttediska pro ptestarlé, dlouhodobé nemocné a prace
neschopné osoby, pro opusténé némecké deti bylo urceno sttedisko v Mikulové. (Stangk,

1993, 5. 25)
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Odsunem Némcii de facto skonéila Eesko-némecka valka v Cesku. Vilka, ktera byla v zai
1938 rozpoutdna Henleinovou Sudetonémeckou stranou ve sluzbach nacistického
Velkonémecka (Richter, 1999, s. 282). Richard von Weizsicker!” pti piileZitosti 40. vyro¢i
konce 2. svétové valky fekl, Ze odsun nebo vyhnani nezacal v roce 1945, ale rokem 1933'®
(Komu slusi omluva, s. 9). Odsunuté Némce nikde necekali s otevienou naruci, dlouhé
tydny Zzili v bardkovych taborech a improvizovanych ubikacich. Ve vychodnim Némecku
jich naslo okolo 800 tisic ponékud stabilngjsi piijeti. Utady je vedly jako presidlence
a postupné byli zaclenovani do spolecnosti. V zdpadnim Némecku meli dlouhou dobu
status uprchlik, které musi spolenost zivit. Rada znich Zila v nadé&ji, e jim mirova
konference umozni opétovny navrat domil, do Ceskoslovenska. Postupné se s prostfedim
szivali, Gfedné byli zafazeni do kategorie ,,vyhnanci* (Vertriebene), dostavali prilezitosti
uplatnit se. A¢ na né mistni Némci pohlizeli nevrazivé, diky dvéma milionim sudetskych
Némcim se mohl v zapadnim Némecku v pribéhu padesatych let uskuteCnit tzv.

hospodatsky zazrak (Richter, 1999, s. 282-283).

Odsunem, at" uz hlavnim a poté dodateCnym, vSak kapitola ¢esko-némeckych vztahl
nebyla navzdy uzaviena. Na obou strandch bylo pfili§ mnoho pocith kiivdy, hotkosti,

zatrpklosti. Sv&dci o tom deklarace a smlouvy, které byly uzavirany na politické Grovni.

Na dalsi vyvoj vzajemnych vztahti mezi Cechy a Némci, hraniénimi, Uzemnimi
a majetkovymi naroky politici reagovali deklaracemi, prohlaSenimi. Napfiiklad v roce 1950
to byla spole¢na deklarace vlady CSR a prozatimni vlady NDR, v roce 1956 smlouva
o neutoteni mezi Ceskoslovenskem a Spolkovou republikou, v roce 1973 to byla Smlouva
o vzajemnych vztazich mezi CSSR a Spolkovou republikou Némecka. Kancléi Willy
Brandt k posledné jmenované smlouvé poznamenava, Ze hluboce zakorenéna nediivéra

se neda prekonat pres noc. (Komu slusi omluva, 1992, s. 121-128)

Po sametové revoluci, pfesné 14. prosince 1989, dochéazi na jeho slova, kdyz predseda
bavorské vlady Max Streibl vyzval ¢eskoslovenskou vladu, aby se za vyhnani sudetskych
Némci omluvila. Prezident Vaclav Havel ve svém projevu tekl, ze naSe republika je
povinna se odsunutym Némclm omluvit, ale nikdo z nich by se sem nemél vracet. Bylo to
podle né&j oplaceni zla zlem. Zduraznil, Ze se jedna o jeho privatni nazor. (Komu slusi

omluva, 1992, s. 121-131)

17V letech 1984 az 1994 prezident Spolkové republiky Némecko.
¥ Dne 30. ledna 1933 jmenoval némecky prezident Hindenburg Adolfa Hitlera fi§skym kancléfem.
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Pii statni nav§tévé Ceskoslovenska dne 15. bfezna 1990 v Praze se spolkovy prezident
Richard von Weizsicker omluvil za okupaci nasich zemi. Cas od asu se ozyvaji také hlasy
ze stran sudetskych Némcl ohledné¢ pozadavkl: zruseni dekretii prezidenta Benese,

umoznéni navratu téch, kteti by si to prali, poskytnuti ndhrady za zkonfiskovany majetek.

Z Ceské strany zaznéla jasnd omluva v diplomatickém dokumentu z21. ledna 1997,

v Cesko-némecké deklaraci o vzajemnych vztazich a jejich budoucim rozvoji.

3.5 Déti a doba odsunu

Viale¢na doba ptedstavovala pro déti narocné obdobi. Konec valky vsak casto
nepiedstavoval vydechnuti, konec krutosti. Pro mnohé z nich bylo pravé toto obdobi
nesmirné slozité, plné nevrazivosti, pohrdani, mnohdy krutosti, se kterymi se setkéavaly.
Velkou roli hralo prostfedi vesnice ¢i mésta a predevsim vztahy, které zde mezi obyvateli
panovaly. Pro némecké déti doba pfed odsunem znamenala umisténi ve sbérnych taborech,
ukonceni Skolni dochdzky, omezeni styku se svymi kamarady, vrstevniky, pro ty star$i to

znamenalo Ucast na odklizecich ¢i zemédé&lskych pracich, praci v tovarnach.

Elisabeth Sokoluk, rozend Adam, jako patnactileta spolu s maminkou a tetou absolvovala
tzv. brnénsky pochod. Ona sama jej nazyva ,, brnénskym pochodem smrti‘“. Uz n¢kolik dni
pfed nim byly internovany, jejich rodiné byly vzaty vSechny $perky, na rukdvu musely
nosit bilé pasky s ¢ernym ,,N*, sama jeji maminka je uSila. Pamatuje si hesla na zdech
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domt, naptiklad ,,Némci ven, komunisti sem!*“. Pfi pochodu hodné lidi odhazovalo sva
zavazadla, mluvi 1 o téch, ktefi v pfikopech u cesty zemieli vyCerpanim. Hovoii o tom, ze
jako dozorci Sli pfi pochodu hlavné dé€lnici ze Zbrojovky: ,,Byl mezi nimi i jeden znamy
nasi domovnice, behem pochodu prisel ke mné, strcil mi do ruky polni lahev s vodou a ekl
— napij se. Obcas tak za mnou zasel, bylo mi to neprijemné, protoze ostatni nic nedostali.
Ale samoziejmé jsem se napila. “ Po ptichodu do Pohotelic byla spolu s ostatnimi umisténa

do ,,velkych obilnych sil“ a spala na holé, betonové podlaze. (Noskova a Cermékova,

s. 523)

Dr. Diether Krywalski mél v roce 1945 deset let. Jeho rodina odesla z Brna uz v dubnu
a pfichod Rudé¢ armady zazil v Karlovych Varech. Udalosti z Brna zné z vypravéni a jeho
pohled je nasledujici: ,, Musi se rozlisovat. Z casti to byli i krimindlnici, kdo proved! to

vyhosteni, potom rada lidi, kteri se bratrickovali s Nemci a pak chtéli ukdzat, jak vérni jsou
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Ceskému, respektive komunistickéemu rezimu. Byly to uplné chaotické pomery, chybél

policejni a vithec jakykoli poradek. “ (Noskova a Cermakova, s. 612)

Robert Helm, roddk z Hustopeci, na pocatek roku 1946 vzpomind, Ze od ledna do bfezna
museli tdborovi zajatci vykopavat hroby pro padlé rudoarméjce. K transportu némeckého
obyvatelstva z Hustopeci, do kterého patfil i on, uvadi, ze dne 29. bfezna 1946 se dotycné
osoby némecké narodnosti mély shromazdit v télocviéné ptivodniho némeckého gymnazia.
Kazdé osob¢ bylo povoleno zavazadlo nepiesahujici hmotnost 50 kg. Robert Helm dale
dodava: ,, Pokud jesté nékdo viitbec u sebe mél penize, vkladni knizky, Sperky, fotoaparaty,
bylo zakdzano tyto predmeéty brat s sebou. Noc na sobotu 30. brezna 1946 jsme stravili
hromadné v télocvicné. Sbérné misto transportu bylo onoho sobotniho rana na Skolnim
dvore. V dopolednich hodindach prijela ndkladni auta s ceskymi Fidici. “ (Peschina, 2001,
s. 271-272, pieklad vlastni)

Rakouské spisovatelka Ilse Tielschova se narodila vroce 1929 v jihomoravskych
Hustopecich. Ona sama uprchla v dubnu 1945 do Rakouska, rodi¢e byli odsunuti. Jeji
rodice nedokazali az do své smrti navstivit zem, kterou brali jako domovinu. Vzpomina:
., Zdiiraznovali, Ze si preji, aby jim zustala ve vzpominkach tak, jak ji znali. Ve skutecnosti
se obavali bolesti, kterou by jim navstéva domova pripravila. Ja jsem cestu do minulosti

odmitala az nékdy do roku 1970.“ (Tielsch, 1994, s. 42)

9 Verboten war mitzunehmen, falls iiberhaupt noch vorhanden, Geld, Sparbiicher, Schmuck,
Fotoapparate. Die Nacht zum Samstag den 30. 3. 1946 verbrachten wir alle im Massenquartier der
Turnhalle. Der Sammelplatz zum Abtransport war an diesem Samstagmorgen der Schullhof. In den
Vormittagsstunden kamen LKWs mit tschechischen Fahrern.
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4 OSIDLOVANI

Ruku v ruce s odsunem Némci dochéazelo k postupnému osidlovani ¢eského pohranici.
Osidlenci ptichazeli z riiznych koutti zemé. Rada z nich nepfichazela do opusténych domt
a zemédélskych usedlosti s ,,dobrymi umysly”. Na mnoha mistech se mluvi o tzv.
zlatokopech, ktefi chtéli vyuzit ponékud zmatecné povalecné doby. Zprvu se jednalo

o jednotlivce nebo malé skupiny, postupné je nasledovaly celé rodiny.

Transfery byly v plném proudu az zacatkem roku 1946, lidé do pohranici vSak ptfichazeli
jiz v letnich mésicich roku 1945. Znamena to tedy, ze Ceské a némecké rodiny musely
po dobu nékolika mésici, do doby odsunu, zit spolu, vedle sebe, v jednom dom¢. V mnoha

ptipadech rozhodné neslo o zadnou idylku.

4.1 Osidlovani vSeobecné

Vramci jednani o postaveni némecké menSiny po valce se doméci a zahrani¢ni
eskoslovensky odboj vénoval osidlovani pohrani¢i (Capka a kol., 2005, s. 23). Dostupné
prameny poukazuji na to, ze londynsky exil vSak vénoval vice pozornosti mySlenkam
povéaletného odsunu vétSiny némeckého obyvatelstva, nez osidlovacimu programu,
konfiskaci majetku, zménam, které cekaly oblasti osidlené do té doby prevdzné Némci.
Angazovanéjsi v tomto sméru byli ¢lenové komunistické strany, kteti velkou pozornost
soustfedili na organizacni stranku. Komunisté byli ve velké mife ¢leny rolnickych komisi,
které¢ spolurozhodovaly o tom, jak bude se zemédélskymi konfiskaty nalozeno. B&hem
kratké doby dostali v osidlovaci politice dominantni postaveni. Zemédélské osidlovani
se po osvobozeni rozbehlo velmi rychle. Na zaklad¢ dekretu ¢. 27/1945 Sb. ze 17. Cervence
1945 o jednotném fizeni vnitiniho osidleni byl zfizen Osidlovaci ufad. Jeho ptedseda
sivice nez kdo jiny uvédomoval provazanost odsunu Némcii a osidlovaci proces

(Arburg a Stan¢k, 2011, s. 177-179).

Osidlovani pohranic¢i probihalo jak po strance ¢asové, tak po strance organizacni, soub&ézné
s odsunem Némct. Slo tedy o dvé faze jednoho procesu, které se vzajemné proplétaly
a podminovaly. Povale¢né osidlovani patii mezi nejvetsi vnitrozemsky presun obyvatelstva
v déjinach nasi zemé, Slo zde o pohyb vice jak 5 miliont lidi. Druha faze, tzv. dosidlovani,

probihalo v 50. a 60. letech. (Capka a kol., 2005, s. 5-7)
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Osidlenci z vétsi Casti prichazeli do pohrani¢i ze sousednich nebo blizkych vesnic, ale
vyjimkou nebyli lidé z mnohem vzdalen¢jSich koutli naSi zemé. V jarnich a letnich

mésicich roku 1945 jich byl nejvétsi pocet a jejich priliv postupné slabl.

Kolik lidi se v prvni etapé (jaro az podzim 1945) osidlovani do pohranici vydalo, nelze
presné vycislit. Podle neptesné statistiky vydanych potravinovych listka se predpoklada,
ze se jednalo zhruba o 175 000 osob. Pro poc¢atecni fazi byla typicka mimotadna fluktuace
nov¢ prichozich, ktefi si ,,vyzkousSeli“ cCasto pobyt v riznych domech, zaméstnani
v riznych profesich. Rada z nich byla z pomért, ve kterych se ocitli, zklamana (Arburg
a Stan¢k, 2011, s. 187-188). Pro kazdého osidlence to byla cesta do ciziho, nezndmého
prostiedi. VSichni lidé, jak némecti starousedlici, tak osidlenci, si museli uvédomit, ze
po né&jaky &as budou Zit vedle sebe a bude nutno si vytvofit jakysi ,,modus vivendi“ (Capka
a kol., 2005, s. 25). Velmi frekventované bylo tzv. ,,zlatokopectvi® lidi, kteti v pohranici
pobyli jen kratce, a ihned po uskuteénéni svych ziStnych zadmérd jej zase opustili.
K nejfrekventovangj$im lokalitam v ramci zemédélského osidleni v Moravskoslezské zemi
patfily zejména urodné lokality na jihu — Znojemsko, Mikulovsko, Hustopecsko
a Moravskokrumlovsko. Zde se novi osidlenci, vzhledem k vyssi trodnosti pidy, vétSinou

spokojili s mensi vymérou (Arburg a Stan¢k, 2011, s. 187-196).

4.2 Nové osidleni okresu Breclav

Dekrety, vyhlasky a ministerské vynosy na jafe a v 1ét€ 1945 proces osidlovani spise
iniciovaly, nez usmériiovaly. AZ pocatkem zafi t. r. doslo k vydéani obséahlejSiho programu
s nazvem ,,Plan na osidleni pohranici®, ale pfisel v dobé, kdy v pohranici byly jiz tisice
narodnich spravcii a z velké Casti shrnoval to, co bylo do t¢ doby legislativou dano
a v praxi pouzivano. Hlavni myslenkou bylo, Ze zemé&d¢€lské osidlovani je centralné fizené.

(Capka a kol., 2005, s. 47)

Bteclavsky okres byl ve tficatych letech minulého stoleti krajem, kde se nachédzela Grodna

a puda, a proto byla vétSina obyvatelstva zaméstnana v zeméd¢lskych profesich.

Tuto oblast tvoftily tehdejsi okresy Bfteclav, Mikulov, Pohoielice, Hustopece, Klobouky
a Zidlochovice. K zakladnim charakteristikim pro ni bylo narodnostni slozeni. Byly zde
obce ryze &eské, napiiklad na uzemi okresti Klobouky, Bfeclav, Zidlochovice, ¢asteéné

1 Hustopece, a pak obce témét zcela némecké, napiiklad v okrese Mikulov. Této
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charakteristice se vymykaly Pohotelice, které vroce 1930 mély 65,6 % ceského
a 28,2 % némeckého obyvatelstva, a Hustopece, kde tvofilo 46,1 % obyvatelstvo Ceské
50 % némecké. (Skoll a Srholcova, 1983, s. 7)

Na uzemi breclavského okresu bylo po Mnichovské dohod¢ roce 1938 obsazeno 42 obci.
To mélo v dobé tficatych a Ctyficatych let velky vliv na zmény obyvatelstva. V letech 1938
az 1947, tedy v pomérné kratké dobé, se ctyfikrat zasadnim zplsobem zmeénila jeho
skladba. Nejprve to bylo na podzim v roce 1938 vystéhovani velké &asti Cechtl, poté
nasledovalo, 1 kdyZ ne uz tak pocetné, piistéhovani obyvatelstva némeckého, které mélo
kratké trvani, skoncilo jiz v dubnu 1945 pii osvobozovani. V letech 1945 az 1947 doslo
k nejvétsim zménam v disledku rozsdhlého transferu téméf veskerého némeckého
obyvatelstva. Osidlovani obci okupovanych viijnu 1938 =zafalo probihat ihned
po osvobozeni (duben az kvéten 1945) a trvalo zhruba do roku 1947. Hlavnim popudem
byl dekret prezidenta republiky ¢&. 12/1945 Sb. o konfiskaci a urychleném rozdéleni
zemédelského majetku Némci, Mad’arti, jakoz i zradct a nepratel ¢eského a slovenského
naroda. Do téchto obci pfichdzeli zejména zemé&délsti délnici, deputatnici, bezzemci

i drobni zemédglci, postupné i se svymi rodinami. (Skoll a Srholcové, 1983, s. 8-9)

4.3 Osidlovani v Hustopecich, Kurdéjové a Vlasaticich

K celkovému dokresleni narodnostniho sloZeni a pohybii obyvatelstva jsou dale uvadény

zékladni udaje. Jedna se o vybrané obce, odkud pochdzeji ucastnici rozhovort.
Hustopece

Hustope¢e na Brfeclavsku byly osvobozeny Rudou armadou 16. dubna 1945.
V nésledujicich dnech se do mésta zacalo vracet ¢eské obyvatelstvo, které ho v roce 1938
muselo opustit. Behem mésicti kvéten a Cerven prichdzeli ve znaCném mnozstvi lidé, kteti
z Hustopedi nepochézeli. Ukolem ustaveného revoluéniho narodniho vyboru bylo zajistit
bezpecnost ve mésté. To bylo v néplni narodnich milici, které sttezily ptredevsim némecké
obyvatelstvo, které vykondvalo potiebné uklidové prace. Prominentni nacistické osobnosti

byly odvezeny do sbérné¢ho tdbora v Mikulové. (Laznicka a kol., 1972, s. 151)

Vroce 1930 se zcelkového poctu obyvatel Hustopeci 3719 k némecké narodnosti
ptihlasilo 1862 lidi, k ¢eské 1715, k zidovské pouze 71 obcanii, zbytek Zid se hlasil

tradiéné k Némctm, nekteti také jiz k ¢eské narodnosti. (Jan a Nezhodova, 2010, s. 435)
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Hustope¢i a okolnich némeckych vesnice (Kurdéjova, Novych Mlynt, Pritluk, Popic,
Strachotina, Zajeci a Starovic) se zahy dotkly zdkony €. 12 a ¢. 108/1945 Sb. o konfiskaci
nepratelského majetku. Némci byli zbaveni statniho obcCanstvi a de facto tim 1 jakékoliv
pravni ochrany. Uz 10. kvétna 1945 bylo vyhlaSeno nafizeni, ze prednostové némeckych
domacnosti maji nahlasit na ptislusnych ufadech zdznamy o svych datech narozeni
arodinnych pfislusnikti, doklady o vymeétfe polnosti, vysi vkladli a penézni hotovosti.
Na zaklad¢ natizeni sovétskych organti byl pofizen soupis veskerého inventare a naradi
v némeckych domech. Némecké obyvatelstvo mélo byt vyuzivano k praci na polich,

spolehlivi Némci mohli ziistat na svych usedlostech. (Jan a Nezhodova, 2011, s. 476)

Zpocatku byly némecké rodiny soustied’ovany do Narodniho domu, po vydani zakonnych
ustanoveni vSak toto misto nebylo jiz dostacujici, proto byl zfizen novy tdbor v byvalé
némecké meéstanské Skole. Zde byli umisténi Némci i z blizkych vesnic: z Kurdé&jova,
Starovic, Popic atd. Stahovéani do redlky zacalo 23. ¢ervna 1945, kdy bylo usneseno, Ze
z diivodu osidlovani jejich majetku dojde k vystéhovani némeckych rodin co nejdiiv. Prvni
etapa odsunu byla zahdjena 30. bfezna 1946, kdy v pll sedmé rano odjelo prvni nakladni
auto do Mikulova. Hustopec§ti Némci byli odsouvani vétSinou z Mikulova, ale také
z Moravského Krumlova a Brna. Dne 6. dubna 1946 byl vypraven nejpocetnéjsi transport,
ktery ptevezl 400 hustopecskych Némcl z Mikulova do Bavorska. V dobé od 30. bfezna
1946 do 4. zati 1946 bylo ze sbérného tabora v Hustopecich odsunuto v 10 transportech
3123 osob. (Jan a Nezhodova, 2011. s. 477-478)

Realizace nového osidleni Hustopeci a vSech deviti obci okresu se ukédzala velmi
komplikovanou. Hustopece patii do oblasti, které byly proslulé¢ vinafstvim. VéEtSina
osidlencli pfichazela s upfimnou touhou ziskat novy domov, vlastni pidu a dim a také
podle toho poctivé pracovali. Ale nasli se 1 taci, ktefi §li bezohledn€ za svym prospéchem
a poté se svym lehce nabytym majetkem po néjaké dobé meésto opoustéli. Z téchto diivodi
dochazelo k zna¢nému pifesunu obyvatelstvo a poméry se postupné stabilizovaly teprve

po roce 1948. (Laznicka a kol., 1972, s. 152-153)

Na zakladé¢ navrhu rolnickych komisi, které vznikaly v jednotlivych obcich, byly
pridélovany usedlosti Fondem narodni obnovy. Koncem roku 1947 bylo vykdzano, ze
v deviti obcich hustopecského okresu se usidlilo 800 osidlencii. Ptichozi pochézeli
zraznych casti Moravy, zejména ze Slovacka a Valasska. Szivani novych obyvatel

s novym prostfedim se neobeslo bez potizi. Mezi objektivni okolnosti patii ptechod fronty
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v roce 1945, postupna vymeéna hospodait, nové prostredi, sucho v roce 1946 a neprodejna

naduroda ovoce a zeleniny v roce 1947. (Laznicka, 1972, s. 153)
Kurdéjov

Kurdéjov je obec lezici cca 2 km od Hustopeci u Brna. V roce 1930 zde zilo 965 obyvatel,
z toho bylo jen 23, tj. 2,3 % Ceské narodnosti a 917 osob, tj. 93,9 %, narodnosti némecké.
Po vélce ztstaly ze starousedliki pouze dvé rodiny a jeden svobodny obc¢an, celkem 9 osob
Ceské narodnosti. Némecké obyvatelstvo bylo odsunuto v dobé od roku 1945 do roku
1947, zkonfiskovano bylo 574 ha pidy a 125 domil a zemédélskych usedlosti. Do roku
1946 se do Kurdéjova pristéhovalo 150 rodin a 25 svobodnych obc¢anti, nejvétsi podil
pristéhovalych byl z moravskych okrest, zejména nejblizSich obci jako byly NikolCice,
Horni Bojanovice, Boleradice, Divaky, Velké Hostéradky a Borkovany. (Skoll
a Srholcova, 1983, s. 20)

Nékteré rodiny, jejichz pocet Cinil 31 a ¢ini 20 %, se z Kurd¢jova vratily zpét do svych
obci. Pocet obyvatel vroce 1950 dosahl v Kurdéjové pouze 524 obyvatel, vSichni byli
eské narodnosti. (Skoll a Srholcova, 1983, s. 21)

Vlasatice

Vlasatice jsou obec lezici jithozapadné od Pohotelic. V roce 1930 zde Zilo 1926 osob,
z toho 108 osob (t]. 5,5 %) Ceské narodnosti a 1813 osob (tj. 94,1 %) némecké narodnosti.
Po osvobozeni zde zustalo 57 starousedlikl, z toho 10 bylo némecké narodnosti. Odsun
némeckého obyvatelstva byl proveden do roku 1947, zkonfiskovano bylo celkem 1834 ha
pudy zcelkové vyméry 2728 ha, 422 domi z celkového poctu 435 popisnych cisel.
Celkovy pocet obyvatel oproti pfedvalecné dobé znacné poklesl, v roce 1950 k 1. 3. Cinil
pouze 988 osob. Je to pochopitelné, pocet starousedlikli byl velmi maly, navic pfi
frontovych bojich doslo ke zni¢eni 194 domti, coz byla témé&f jedna polovina z celkového
poctu. Pfistehovalcii bylo 837 osob zriiznych moravskych okresti, velmi mnoho jich

pochézelo z okresu Tignov. (Skoll a Srholcova, 1983, s. 15)

4.4 BeneSovy dekrety

Edvard Bene§ jako prezident Ceskoslovenska pfijimal fadu rozhodnuti.

K nejdiskutovanéj§im patii jeho postoj k problematice vztahu k Némecku a Némct, ktery
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vyvrcholil k tomu, co je dnes nazyvano odsunem, vyhndnim nebo vystéhovanim. (Bene$

a Novotny, 1996, s. 13-14)

Dekrety vSak nebyly pouze ¢eskoslovenskym specifikem. Za druhé svétové valky obdobné
postupovaly také dalSi spojenecké exilové vlady — polskd, jugoslavska, norska,

lucemburska, nizozemska, belgicka. (Némecek a kol., 2002, s. 65)

Dekrety prezidenta republiky, mnohem vice znamé pod nazvem ,,BeneSovy dekrety*, byly
vydavany od cCervence 1940 do fijna 1945. Byly velmi dilezité pro zajisténi pravni
kontinuity Ceskoslovenska od roku 1918 a dotykaly se viech sfér Zivota v republice.
Vsechny byly ratihabovany, tzn. dodate¢n¢ vyhlaSeny za platny zakon prozatimnim
Nérodnim shromazdénim. Pro ucely této prace jsou dulezité dekrety, které se tykaly

konfiskace, retribuce a denacifikace.

Okruh ,,statné nespolehlivych® byl vymezen ve vladnim natizeni €. 4/1945 Sb. z 5. kvétna
1945 o volbé a pravomocich narodnich vybord, ve vladou schvalenych Smérnicich
Ministerstva vnitra pro mistni a okresni narodni vybory z 19. kvétna 1945 a v dekretu
prezidenta republiky ¢. 5/1945 Sb. z19. kvétna 1945 o neplatnosti nékterych
majetkopravnich jednani z doby nesvobody a o narodni spravé majetkovych hodnot
Némct, Mad’ard, zradcl a kolaborantti a nékterych organizaci a ustavii. Termin ,,statni
nespolehlivost ve wvnitrostatni legislativé slouzil predev§im k legitimizaci riznych
diskrimina¢nich opatieni. Hlavni cil, tzn. nucené vysidleni osob povazovanych za Némce
(Mad’ary), mél byt dosaZen dalSim legislativnim opatfenim — hromadnym odnétim
ceskoslovenského statniho obcanstvi. Pravni normou byl tustavni dekret prezidenta
republiky €. 33/1945, ktery byl podepsan 3. srpna. Aplikace vedla k odnéti
ceskoslovenského obcanstvi pouze na zékladég jejich etnické ptisluSnosti (Arburg a Stangk,
2011, s. 84-85). Vychazel z teorie, ze obCanstvi u osob némecké nebo mad’arské narodnosti
ptetrvalo po celou véalku a timto dekretem dosSlo k 10. srpnu 1945 k jejich propusténi
ze statniho svazku, stali se cizinci a bylo mozné je zaradit do transferu do Némecka

(Némecek a kol., 2002, s. 93).

Mezi retribucni dekrety patii Dekret prezidenta republiky €. 16/1945 Sb., o potrestani
nacistickych zlo¢inct a jejich pomahact a o mimotradnych lidovych soudech, tzv. velky
retribu¢ni dekret. Podle § 17 zloCiny trestné podle tohoto dekretu se nepromlcuji, tzn., byla

prolomena zasada retroaktivity.
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Dekret zavad¢l piisnéjsi trestni sazby pro nékteré zloCiny proti ochrané republiky, pokud

byly spachany od Mnichova do konce valky. (Némecek a kol., 2002, s. 90)

Dalsim byl Dekret prezidenta republiky ¢. 138/1945 Sb., o trestani n¢kterych provinéni

proti narodni cti.

Nasleduji konfiskac¢ni dekrety. Dekret €. 5/1945 Sb. prohlasoval, ze majetkové pievody
a majetkopravni jednani, kterd byla uzaviena po 29. zati 1938, pod tlakem okupace nebo
narodni, rasové ¢i politické perzekuce, jsou neplatnd, naopak majetek statné
nespolehlivych osob mél byt zajistén a néasledné zkonfiskovan (Némecek a kol., 2002,
s. 89). Timto dekretem byly veskeré majetkové hodnoty dany pod narodni spravu. Tykalo
se to napf. penéznich ustavil, pramyslovych, obchodnich zdvoda, zemédelskych a lesnich
pozemkii, atd. Pokud S§lo o domy, usedlosti a byty ,statn€ nespolehlivych® osob,
znamenalo zavedeni narodni spravy faktické zabaveni tohoto majetku, lidé k nim ztratili
dispozi¢ni pravo. Zemédélsky majetek a jeho uvaleni do ndrodni spravy fesil dekret
€. 12/1945 Sb. z21. Cervna 1945 o konfiskaci a urychleném rozdéleni zemédélského
majetku Némcii, Mad’art, jakoZ i zradcl a nepratel ceského a slovenského naroda. Jednalo
se o veskery movity i nemovity zemédé€lsky majetek, véetné pozemkd, usedlosti, zivého
i mrtvého inventafe, zahrad, zavodi zemédélského primyslu a lesi (Arburg a Stanék,

2011, s. 89-90).

Narodni sprava neznamenala jest¢ konfiskaci majetku. V této pravni normé (12/1945 Sb.
z21. Cervna 1945) spatfoval stat dllezity nastroj k tomu, aby bylo zajisténo zabezpeceni
a ochrana majetku, o jehoz kone¢ném osudu jesté nebylo rozhodnuto. Timto krokem méla
byt zajisténa také vyroba a plynulé zasobovani potravinami. Do zvefejnéni konfiskacnich
norem (dekret 12/1945 Sb. publikovan 23. ¢ervna 1945 a dekret 108/1945 Sb. z 30. fijna
1945 o konfiskaci neptratelského majetku a fondech ndrodni obnovy) patiila vétSina
majetku (zatim pod narodni spravou) z formalné pravniho hlediska dosavadnim majiteltim,
tzn. Némcim. Kazdym dnem mifily tisice novych osidlencti do pohrani¢i, postupné
vytlacovaly plivodni obyvatelstvo nejen ze zemédé€lskych usedlosti, domi a bytd, ale také
z Ufednickych funkci a zivnosti. Samotny dekret ¢. 5/1945 Sb. se sice vyslovné
o osidlovani pohrani¢nich oblasti nezmifioval, ale stal se jeho dilezitym impulzem
a pravnim podkladem. Nebyla zde tedy zaddna garance, ze jim svéfeny majetek bude
skutecné pridélen do trvalého vlastnictvi. Narodni spravce dosazovaly narodni vybory
(spravni komise). V piipad¢ obytnych domu plnily tuto funkci zpravidla mistni narodni

vybory. (Arburg a Stanék, 2011, s. 191-192)
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Dekret ¢. 28/1945 Sb., ze dne 20. Cervence 1945, o osidleni zemédélské pudy Némc,
Madarti a jinych neptatel statu ceskymi, slovenskymi a jinymi slovanskymi zemédélci
(dekret osidlovaci). Upravoval zplisob nabyvani zemédélské ptidy a dalSich nemovitosti,

které byly konfiskovany na zakladé dekretu ¢. 12/1945 Sb.

4.5 Déti a doba osidlovani

Dva nejvétsi pfesuny obyvatelstva — odsun némeckého obyvatelstva a postupné osidlovani
¢eského pohranici, s sebou prinaSely mnoho nového. V mnohych détskych vrstevnickych
skupinach to znamenalo zptetrhané vazby, pratelstvi. Némecké déti byly Casto oznacovany
nalepkou ,,déti nepfitele”. Na mnoha mistech nemohly némecké déti chodit do ¢eskych
Skol, pokud chodily, setkdvaly se neziidka s nevrazivosti az nenavisti ¢eské vefejnosti. Jak
vyznamny Cesky socidlni pedagog Miroslav Dédi¢ popisuje ve své knize pobyt a praci

mladého ucitele v pohranici, kde se ve tfidé vzdelavaly déti Ceské a némecké narodnosti.

V mladém uciteli, ve kterém vélka ,, vypéstovala odpor ke vsemu némeckému . Rika, Ze
,je velmi tézké a vyzaduje znacnou davku sebezapreni, byt vici nim (Némcim) korektni,
slusni, tolerantni a pritom neubliZovat prislusnikum vlastniho ndroda.” (D&di¢, 2002,

s. 8 a46)

Elisabeth Sokoluk, rozend Adam, zminovand v kapitole 3.5, prozila s ptibuznymi tzv.
brnénsky pochod. V Pohotelicich byla spolu s maminkou a tetou jiZz na konci sil. Jelikoz
rodina jejiho tatinka pochézela z jizni Moravy, snazila se maminka sehnat povoleni odejit
k ptibuznym do obce MaleSovice. Tamni starosta jim povoleni vydal. Ti1 mésice zily
na statku u ptibuznych: ,, Mezitim i na ta némecka hospodarstvi prisli cesti zemédelci.
Musim 7ict, Ze k nam se chovali slusné, dostavali jsme i dobré jidlo. Jenom vyhnani jako

takové bylo moc zlé. “ (Noskova a Cermakova, s. 523)

Stavalo se, ze zajem o zkonfiskovany majetek ve vesnici méli lidé ze sousednich obci.
Casto samotni Némci byli radi a uvitali, kdyZ jejich dim a polnosti byl pfidélen n&komu,

koho znali. Ditkazem jsou i paméti pani Dvotakové.

Jeji tatinek se za valky schovéaval u jedné némecké rodiny v Kurdéjové a Sel se tam
podivat, protoze se mluvilo o tom, ze Némci budou odsunuti a jejich majetek bude
nabizen: ,,Kdyz tatinek prisel k tem lidem, myslim se jmenovali Miillerovi, tak ho zacali

premlouvat, aby si je on zabral. Pak se nasi dohodli, Ze to udélaji. Tatinek zajel
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do Hustopeci, tam byl po valce Okresni narodni vybor a chtél si tam na toto hospodarstvi
podat zadost. Bylo mu receno, Ze ho dostat nemiize, protoze uz je zabrané nékym jinym.
Byli to néjaci Kruzovi. Tatinkovi nabidli jiné volné hospodarstvi a on si vybral ¢. 205 pani

Frankove. “ (Dvorakova, 2015, s. 149)

Souziti v ptipad¢ této rodiny bylo bezproblémové. Do doby transportu do Némecka v jedné
poloviné domu bydlela ¢eskd a ve druhé poloviné némecka rodina, kterou tvotila matka
ajeji dcera, jejiz manzel byl RakuSan. Matka byla odsunuta jednim z prvnich transport
do Némecka, na jeji dceru se odsun nevztahoval, ale ona sama si podala zadost, aby
se mohla vystéhovat za manzelem do Rakouska. Ob¢ jeji tatinek odvezl vozem
do interna¢niho tdbora v Hustopecich, kde byli Némci shromazd’ovani: ,, Bylo to ve skole,
dnes malirské. Tam ziistali nékolik dni, pak je odvazeli v prasecich vagonech do Nemecka.
Kdyz se tatinek ztéch Hustopeci vratil, rikal, Ze vSichni museli vSechny rance, co
si prinesli, nechat na hromadé venku a vikal, Ze asi tézko néco z toho dostanou. Také rikal,
Ze je chyba, Ze je odsunuji, Ze je méli nechat tady pracovat, aby tak splaceli prikori na nas
Cesich spdachané. JenZe ja si myslim, Ze by to zase odnesli jen ti obycejni lidé.*

(Dvotékova, 2015, s. 150)
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5 DITE V RAMCI SOCIALIZACE A PROSTREDI
Cloveék obklopen lidmi, jednd v urcité situaci.
(Kraus a kol., 2001, s. 143)

Prace se tyka obdobi zivota déti, které vyvojova psychologie nazyva mlad$im a star§im
Skolnim vékem. Kazdy jedinec se svym narozenim dostava do urcitého prostiedi, které¢ ho
formuje v procesu socializace. Déti, o kterych prace pojedndva, prozivaly c¢ast svého

détstvi v interkulturnim prosttedi, ve valecné a povalecné dobé.

5.1 Dité skolniho véku

Déti, které jsou v centru pozornosti této prace, v dobé po druhé svétové valce byly ve véku
zhruba 8 az 15 let. Z pohledu vyvojové psychologie hovotfime o mlad$im a star§Sim Skolnim
veéku, kde se jedna uz o obdobi dospivani. Zékladni charakteristiky se budou vénovat

zejména mysleni, pozndvani a emocialni strance psychiky.

Dité¢ mladsiho Skolniho v€ku se zamétuje na poznavani skutecného svéta. Chce znat jeho
pravidla fungovanim, a jaky je. Mysleni je vazano na realitu. Ve svych tivahach vychazi
z vlastni zkuSenosti. V tomto v&ku si dit€¢ uvédomuje, Ze lidé mohou mit riizné ndzory
a potfeby ke svému chovéni. Diky decentraci dokaZe vidét svét o¢ima n€koho jiného.
Vnim4, Zze v urCité situaci mize byt realita ostatnimi interpretovana jinak. Je pro n¢j
typické presvédceni, ze vSechno ma néjaky divod, néjakou jednoznacnou pfiicinu.

(Vagnerova, 2012, s. 267-273)

Co se ty¢e emocniho vyvoje, zvySuje se emocni stabilita a odolnost viici zatézi, rozviji
se emo¢ni inteligence a schopnost mluvit o emocich jinych lidi, postupné 1épe rozumi
svym pocitim. Skoldci dovedou Iépe regulovat své emoce, uméji napiiklad emoce

predstirat, ovladat vnitini prozitky. (Vagnerova, 2012, s. 305-309)

V obdobi star§iho Skolniho véku, rané adolescenci, dochazi ke zmé&né zplisobu mysleni,
kdy dospivajici je schopen uvazovat abstraktné, emocni prozivani je charakteristické
vykyvy. V tomto obdobi ma velky vyznam pratelstvi (Vagnerova 2012, s. 369). Vytvari
si vlastni identitu a jeji soucasti jsou vztahy k urCitym lidem a skupindm. To, jakym

zpusobem jedinec pojme svoji identitu, se odrazi v subjektivné interpretovaném zivotnim
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ptibéhu. Je tedy dulezité, jak ho zpracovava, v ¢em vidi podstatné zmény, co povazuje

za dulezité. (Vagnerova, 2012, s. 458 a 465)

5.2 Vychovna prostiedi a jejich vliv na dité

Podrobn¢ studoval a analyzoval determinujici faktory v prostfedi Ch. L. Montesquieu,
ktery hovoii o nezanedbatelné wiloze spole¢enského prostredi, véetné ulohy politického
zfizeni, zakonodarstvi apod. Prostfedi, ve kterém Zijeme, v nds zanechdva nesmazatelné
stopy a vn¢jaké individudlni mife nds poznamenava a ovliviiuje. A. 1. Blaha hofi
0 ,socialni dédi¢nosti®, kterou chtél vyjadfit, ze na dit¢ se pienaSeji nejen genetické
dispozice, ale také urcité zplisoby a modely chovani v daném prostied. (Kraus a kol., 2001,

s. 103)

Mezi vychovna prostiedi patii, zejména v raném obdobi Zivota, rodina, nejbliz$i okoli,
pozdéji vrstevnici (Kraus a kol., 2001, s. 106). Domaci prostredi je souhrn téch podminek
osobniho prostredi a ditéte, které primo anebo neprimo souvisi se strukturou rodiny
a s jejim Zivotem. Nejveétsi vyznam a vliv na vyvoj mladého jedince ma tedy rodinné
prostiedi (Wroczynski, 1968, s. 80). Rodina ve Skolnim véku predstavuje bazalni socidlni
aemocni zazemi (Vagnerova, 2012, s. 312). Prostiedi vzdy souvisi s vychovnym
procesem. Jeho hlavni funkce jsou situacni, kazda vychovna situace se odehrava v néjakém
konkrétnim prostiedi, a vychovné (formovaci) funkce, kdy prostiedi velmi siln€¢ ovliviiuje
jednani a podili se na rozvoji osobnosti (Kraus a kol., 2001, s. 106-107). Kazdého z nas
ovliviiuje lokalni prostfedi se svymi kulturnimi specifiky, pfirodnimi podminkami, je

takovou kulisou, ve které se odehrava nas vyvoj, naSe vychova.

V rodin¢ dochazi k poc¢atklim primarni socializace. Dité potiebuje pro sviij socialni rozvoj
kontakt s lidmi vSech veékovych kategorii — rodici, prarodic¢i, sourozenci a se stejné starymi
détmi. Vrstevnické skupiny maji své nezastupitelné misto pii socializaci jedince. Vytvaii
si v nich ptfedstavu o hodnotach, uspokojuje své potteby, mlze se v ni uspesné realizovat,
uci se zde komunikaci a interakci (Prochazka, 2012, s. 118-120). Ve vrstevnické skupiné
se rozvijeji symetrické vztahy, vrstevnici piedstavuji model chovani i vykonu pro dit¢,
umoziuji mu rozvijet jiné vlastnosti a dovednosti nez v souziti s dospélymi (Vagnerova,

2012, s. 312). Vrstevnické skupiny maji velky vliv na utvareni osobnosti, v jejich prostredi

probiha zakladni proces socializace (Kraus a kol., 2001, s. 90).
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Vyznamnym socializaénim prostiedim je Skola, kterd ptispivd k rozvoji osobnosti ditéte
a umoziuje jeho postupnou integraci do spolecnosti. Ziskava zde nové a mnohdy rozdilné
zkusenosti, nez ziskalo v rodin¢, stimuluje vznik novych potieb a pfijimani novych hodnot.
Vyznamnym zpiisobem ovliviiuje rozvoj identity, zejména hodnoceni a sebeuctu
(Vagnerova, 2012, s. 328). Specifika Skolniho prostfedi vychazeji z charakteru skolni tfidy
jako socidlni skupiny, kterd dlouhodobé a koncentrovan¢ plisobi na dit¢ v obdobi jeho
citlivého vyvoje. Ve Skolnim prostiedi se setkavaji dva zakladni systémy — systém svéta

vrstevniki a systém svét dospélych. (Prochazka, 2012, s. 127)

5.3 Socializace ditéte

Socializace je celoZivotni proces, ve kterém si kazdy jedinec osvojuje ur€ité navyky, formy
chovani a jednani, poznatky, jazyk, zvyky, pfijima hodnoty, kulturu. Zaclenuje se tak
do spolecnosti (Prochazka, 2012, s. 90). Socializace je proces aktivniho pfizpisobeni
se jedince na spolecensky systém, muzeme ho oznacit jako proces mnohostranny
a nesmirn€ slozity (Kraus, 2001, s. 54). Dé&je se prostiednictvim socidlniho uceni, socidlni
komunikace a interakce. Socidlni uc€eni chapeme jako uceni, které probiha v urcitych
socialnich podminkach a situacich. Diky socializaci se €lovék zapojuje do socialnich
procest, stavd se soucasti spolecnosti, kterd ovliviiuje zpétné i kvalitu spolecenstvi

(Prochazka, 2012, s. 90).

Socializaci rozd€élujeme na primdarni, kterd se déje v rodiné, a na sekundarni, ktera probiha
ve styku s vrstevniky, pfi komunikaci a interakci s nimi. Tyto typy socializace probihaji

v obdobi détstvi.

Z pohledu této prace je dilezité zminit socializaci dé€jici se na trovni tzv. modalni osoby,
coz jsou specifické navyky, které ziskavame diky konkrétni socidlni vrstve, profesi,
kultufe, lokalité, a na urovni osobni biografie, kde na nds ptisobi nejblizsi okoli, osobni
prostiedi, v némz se utvaieji naSe individudlni osudy, rodi se nase specifika a odli$nosti.

(Prochézka, 2012, s. 91)

Kazdy den se jedinec ocitd v mnoha raznych situacich, néjakym zplisobem na n¢ reaguje.
Vélecna 1éta a doba po valce byla pro vétSinu lidi, véetné déti, nesmirn€ naro¢nd. Dobové
kulisy vytvarely fadu situaci, které musely byt feSeny. Co fika o situaci a chovani ¢loveka

interpretativni sociologie?
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Interpretativni sociologie hovoii o tom, Ze ¢lovék se nechova podle toho, jakéd situace
objektivné je, ale podle toho, jak ji rozumi, jak ji interpretuje. Situace mé tedy objektivni
vyznam a subjektivni smysl. A pravé kultura v daném prostiedi urcuje subjektivni smysl té
¢1 oné konkrétni situace. Kazda situace, kterou ¢lovek proziva, souvisi s dalSimi situacemi,
neni nikdy izolovana. Zivotni situace je zasadnim prvkem socialni pedagogiky ve vztahu

k procesu vychovy, k jeho pochopeni. (Kraus, 2001, s. 143-145)

5.4 Naroéné zivotni situace v Zivoté ditéte

Doba, o které pojednava tato prace, pfinaSela détem tadu nestandardnich situaci, které
muzeme zafadit do zivotnich situaci narocnych, kam patii naptiklad situace konfliktni,
stresujici, frustrujici. Povalecnd doba je neoddélitelné spjata s obdobim siliciho napéti

ve spolecnosti a predevsim s Sesti valeCnymi lety.

Dulezitym Cinitelem v pohledu lidi na tyto udalosti hraje vék. Vyznamné udalosti, které
proziji béhem détstvi a dospélosti, maji zadsadni formujici potencial pro jejich dalsi Zivot.
V jejich ptipad€ se Casto hovoii o kolektivnim traumatu. Od individualniho se lisi tim, Ze
se neprojevuje na urovni psychické, ale socialni a kulturni. Trauma tady chapeme jako
kolektivni odpovéd’ na udalost, ktera nepfedvidatelné naruSuje kulturni identitu a socialni
poradek. Mezi specifické rysy kolektivniho traumatu patii to, Ze lidé vnimaji mezi svou
tézkou situaci a situaci ostatnich podobnost a pro sebe si je definuji jako sdilené.

(Janouskova, 2008, s. 8-16)

Pomérné slozitou byla situace déti, které byly spolu s rodi¢i odsunuty do Némecka. Ptijely

do pro n€ neznamého prostiedi, bez §irsi rodiny, kamaradi, spoluzak.

Walfried Blaschka, rodak zjihomoravskych Vlasatic, uvadi, Ze zpocatku byl Zivot
odsunutych Némct v novém prostiedi tézky. Jejich déti vSak mohly postupné absolvovat
béZznou Skolni dochdzku, mohly se etablovat v riiznych profesich. TakZe jejich déti uz
nepocitovaly zadny socidlni rozdil k domacimu obyvatelstvu. Diky uzaviranym snatkiim
mezi mladymi ,,odsunutymi*“ a doméacimi byly v mnoha piipadech piekonany plvodni
emocni zabrany. AvSak generace, ktera odsun pfimo zazila, stdle vnimala ztratu domova

jako trauma. (Blaschka, 1993, s. 195, pteklad vlastni)



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 60

5.5 Stereotypy a predsudky

Stereotypy a predsudKky jsou nazory, postoje, které jednotlivec ¢i skupina zaujima k jiné
skupiné nebo k sobé samému. Maji velmi silny emociondlni naboj. Jsou soucasti
posuzovani narodii a etnik, hovofime o narodnich stereotypech, etnickych stereotypech.
Tyto fenomény hraji roli pfi vnimani etnik a narodi a tim 1 pfi jejich souziti. Pfi
konfliktnich situacich vytvareji nedivéru a zabrany pfi vyjednavani. Piedsudky jsou
povazovany za univerzalni rys interkulturnich vztaht, nejsou vazany jen na urcité kultury
¢i etnika. Stereotypy jsou povazovany za kognitivni komponentu piedsudkid. Nositel
predsudku predklada urcité hodnoceni na vSechny prisluSniky etnika, naroda ¢i rasy.
Neposuzuje jednotlivce podle jeho individualnich charakteristik. Co se ty¢e postoje Cechil
k Némclm, maji predsudky o némecké vybojnosti, neustdlé chuti k vélCeni, agresivité,
stereotypy oznacuji Némce jako dimysiné organizatory a nositele technického pokroku.

(Prtcha, 2007, s. 67-69)

Pro vznik ptfedsudkid je rozhodujici prostfedi, ve kterém dité¢ vyrtstad. V pribchu
enkulturace pifebira hodnoty, normy, ale také rGzné negativni obsahy kultury. Déti
si etnické ¢i rasové predsudky osvojuji od svych nejblizsich, rodi¢h a piibuznych. Rozdily
mezi etnickymi nebo rasovymi skupinami se nauc¢i rozpoznavat uz v predskolnim véku.
Vliv na vyvoj predsudkil zéalezi také na sociokulturnim profilu rodiny. JiZ pfi zahdjeni
Skolni dochazky maji ve svém hodnotovém systému zabudovany urcité etnické stereotypy

a predsudky. (Prtcha, 2007, s. 61-62)

5.6 Déti v multikulturni spole¢nosti v pohranici

Déti ve méstech a na vesnicich pohrani¢nich oblasti prozivaly sviij kazdodenni Zivot
v multietnickém a multikulturnim prostiedi. Jak je zminovano v kapitole 4.2,
charakteristickym znakem sidel jithomoravského pohrani¢i pfedvalecného a vale¢ného
obdobi bylo narodnostni slozeni, kde bylo procentuelné velmi silné zastoupeni némeckého
obyvatelstva. Ve vétSich méstech, naptiklad Bieclavi a Mikulové, Slo také o zidovskou
komunitu. VétSina obyvatel, véetné déti, tuto skuteCnost brala diky mnohaletému souziti

jako samoziejmost.

Etnickou pfisluSnost je mozno chapat jako védomi si soundlezitosti jednotlivce nebo

skupiny s urcitou etnicitou. Objektivnimi znaky jsou teritorium, jazyk, za subjektivni
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znaky povazujeme postoje, zvyklosti nebo hodnotovy systém. Etnicka pfislusnost zavisi
na tom, zda je uvédomovana, zavisi na etnickém védomi, coz je shodné s pojmem etnicka
identita. Etnicka pfislusnost je velmi Casto ztotoziiovana s narodnosti. Narodnost vétSinou
definujeme jako pfisluSnost jednotlivce k ur¢itému narodu nebo etniku. (Pracha, 2007,

5. 51-56)

Z dnesniho pohledu miizeme brat souziti tehdejSich déti s jinymi ndrodnostmi a kulturami
jako zaklad multikulturnich kompetenci. Ty pfedstavuji schopnost c¢lovéka vhodné
a efektivné, tzn. nekonfliktné, komunikovat v interkulturni situaci, je zaloZena
na interkulturnich dovednostech, znalostech a postojich. Plati, ze znalost je v oblasti
multikulturniho souziti vyznamnou determinantou pro utvareni postojii, bez dostate¢nych
znalosti nelze v oblasti multikulturniho souziti budovat Zadouci postoje. (Hladik, 2011,

s. 54 a62)

Rodi¢e Annemarie Braunlich, kterd détstvi prozila v Brn¢, byli v jejich ocich hodni
a laskavi. JelikoZ zili v Ceskoslovensku, bylo pro né velmi duleZité, aby se jejich déti
naucily Cesky. Proto rodina najala ¢eskou chitvu. Déti si ji velmi oblibily a mluvily s ni
jenom Cesky. Jednou je vzala do svého rodisté - Kory¢an, kde stravily ¢ast prazdnin. Jedna
ze vzpominek je: ,, Hrdli jsme si i s Ceskymi déti. Slo to dobre, az jednoho dne prisli velct
cesti kluci a najednou zacali kricet ,,Nemci!* a hdzet po nas kameny. Hrozné se nds to
dotklo. Bylo to poprvé, kdy jsem byla konfrontovana s nécim takovym, predtim jsem takové

zasti neznala! Chitva zakrocila a my jsme si mohli hrat dal.“ (Noskova a Cermakova,

2013, s.201)

K souziti Cechti a Némcti v Brné Erich Pillwein (narozen 29. listopadu 1919 v Brng)
v knize rozhovorii poznamenava, ze z jeho pohledu otec s ceskymi kolegy musel vychazet,
ale tyto vztahy neoznaCuje jako pratelské ¢i familiérni. Ob& dvé spolecenstvi, Ceské

a némecké, drzela hodné silné pii sob&. (Noskova a Cerméakova, 2013, s. 103)

Viechny vyse popsané historické udélosti (vysidleni Cechil ze Sudet, genocida Zidovského
obyvatelstva, odsun némeckého obyvatelstva) zménily zadsadnim zptisobem narodnostni
sloZeni obyvatelstva a také pohled na némecké obyvatelstvo. Velka ¢ast starsi generace ma
Némce spojené s valecnym bésnénim, jsou vnimdni spiSe negativné, jako vybojni

vV

Mohlo by se zdat, Ze tento negativni postoj se tyka pouze pamétniki.
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Ptekvapujici bylo zjisténi v Nizozemsku. V zemi, kde Ziji pocetné skupiny imigrantd, lidé
jsou zvykli na kontakt s cizinci, byl v jednom vyzkumu prokdzan negativni postoj nejen
u nejstarsi vékové skupiny, ale také u mladych lidi. Vcetné negativniho vztahu k némcing.
Je konstatovano, Ze pies veskeré usili se nedafi v ramci Skolni i mimoskolni multikulturni
vychovy odstraiiovat plsobeni tzv. narodnich a etnickych stereotypti. Nejen v Nizozemsku,

ale i jinde, v&etnd Ceské republiky. (Pricha, 2011, s. 17 a 18)

V soucasnosti se v nasi republice mluvi o Némcich jako o ,,neviditelné mensSin€*. Toto
pojmenovani neobnasi pouze to, Ze je tato menSina kulturné asimilovand, silné smiSena,
vykazujici stale se snizujici pocet Clend, ale také to, jakym zpisobem bylo ,,némectvi®
chapano po druhé svétové vélce. Bylo chapano jako stigma. (Noskova a Cermakova, 2013,

s. 12)
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II. PRAKTICKA CAST
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6 VYMEZENI VYZKUMNEHO PROBLEMU A CiLE VYZKUMU

V praktické casti se zabyvame vymezenim vyzkumného problému a analyzou ziskanych
dat. Rozhovory s ucastniky vyzkumu byly podrobeny empirickému zkoumani metodou
zakotvené teorie. Cilem vyzkumu je analyzovat a popsat zivotni realitu déti z vypoveédi
(rozhovort) lidi, ktefi byli pfimymi ucastniky dé&jinnych udalosti — odsunu némeckého
obyvatelstva z povale¢ného Ceskoslovenska a osidlovani pohraniénich oblasti, porozumét

vyznamum, které jim pamétnici pripisuji, a to z perspektivy pohledu socidlniho pedagoga.

Jde o zjisténi, jak se d&jinné udalosti (odsun némeckého obyvatelstva, osidlovani vesnic
a mést v pohrani¢nich oblastech) promitly a ovlivnily jejich dal$i zivoty a pohled na svét.
Ve vyzkumu se zaméfujeme na oblast socializace, rodinného a Skolniho prostiedi,
vrstevnickych skupin a multikulturniho prostfedi. Je ocekavano, ze zde budou nalezeny
spole¢né znaky a na zékladé nich mnohem Iépe porozumime situaci déti v povale¢né dob¢

na pohrani¢i jizni Moravy ze socidln¢ pedagogického hlediska.

6.1 Vyzkumna metoda

K ziskani dat byl zvolen kvalitativni vyzkum, protoZze zamérem vyzkumu je zkoumdani

Zivotnich situaci a proZivani pohledem samotnych tcastnikli rozhovoru.

Dtvodem je, ze data ziskand vyhodnocenim vysledkt kvalitativniho vyzkumu nelze
zobectiovat, jsou platna pravé jen pro uvedeny vyzkumny vzorek. (Svaficek a kol., 2007,

s. 25)

Hlavnim cilem je porozumét Elovéku, pochopit, jak on zjistované skutecnosti vidi,

posuzuje jednani. (Hendl, 2005, s. 52)

Jako design vyzkumu byla zvolena zakotvena teorie. Cilem vyzkumu je vytvofeni teorie
pro fenomény v urCité situaci. Teorie je obsazena (zakotvena) v datech, kterd jsou
ziskavana béhem studie. Pozornost vyzkumnika sméfuje zvlasté na jednani a interakce
sledovanych jedincti a procesim v daném prostiedi (Hendl, 2005, s. 125). Teorie
se soustiedi na socialni procesy, které formuji lidskou interakci (Svati¢ek a kol., 2007,

s. 86).



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 65

6.2 Vyzkumné otazky
V souladu s cilem vyzkumu byly stanoveny hlavni a dil¢i vyzkumné otazky.
Hlavni vyzkumna otazka zni:

Jak déjinné udailosti (odsun némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranici)

pohledem socidlniho pedagoga tehdejsi déti proZivaly a jaky na né mély vliv?

Vzhledem k relativné Sirokému vyzkumnému problému byly formulovany nésledujici dilci

vyzkumné otazky:

Jak vnimaly tehdej$i déti souziti s némeckym obyvatelstvem?

Jaké nazory a postoje vytvorila jejich Zivotni zkuSenost v pohliZeni na jiné narody?
Jaka jsou specifika a jakymi proménami prochazelo rodinné prostiredi déti?

Jakym zpiisobem ovlivnily déjinné udalosti jejich vrstevnické skupiny, k jakym

proménam dochazelo?

Jak probihalo vzdélavani, Skolni dochazka?

Jak ovlivnily zminované historické udalosti dalsi socializaci déti?

Jaka jsou specifika jejich détstvi?

Na zékladé¢ vyzkumnych otdzek se budeme zaméfovat na tyto zadkladni oblasti v Zivoté
tehdejSich déti:

1. Zivot déti v multikulturnim a mnohonarodnostnim prostiedi,

2. rodinné prostiedi,

3. vrstevnické skupiny a Skolni prostiedi,

4. socializace déti.

6.3 Vyzkumny vzorek

Vzhledem k druhu vyzkumu se jednd o vybér zamérny, cilovy. Ten se uskuteciiuje na tom,
ze se stanovi relevantni znaky. Byly stanoveny nésledujici charakteristické znaky
vyzkumného vzorku: mélo by se jednat o osoby, které v letech 1945 az 1947 byly ve véku

zhruba 7 az 18 let, zily v té dob¢ na vesnici €1 ve mésté na jizni Morave, ve které probihal
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odsun némeckého obyvatelstva a postupné osidlovani, tzn. pohrani¢i jizni Moravy,

ve kterém dochazelo k velkym presuniim, vyméné obyvatelstva.

Vybéru ucastnikii rozhovort predchazela piipravna faze, kdy doslo jednak k pfimému
oslovovani konkrétnich osob, které jsou z blizkého okoli, a bylo zde povédomi, ze
zkoumané obdobi a udélosti osoba prozila, dale rozesilani e-mailli a dopisii na obecni
a méstské urady s prosbou, zda jsou v jejich obci ¢i mésté lidé, kteti spliuji charakteristiky
pro vyzkumny vzorek. Na nékteré byl ziskan kontakt pies okresni archiv a meéstské
muzeum. Zde se jednalo o osloveni pfes zaméstnance Statniho okresniho archivu Bieclav
se sidlem v Mikulové a Méstského muzea a galerie v Hustopecich, poté byl vyzkumnikem

odeslan dopis nebo bylo vyuzito telefonické cesty.

Vzorek nebyl vytvofen v jeden moment, ale v pribéhu sbéru dat byl rozSitovan, kdy byly
zjiStovany dalsi kontakty na vhodné osoby. Jeho konecna velikost je dana piedev§im
ochotou, svolenim osoby poskytnout rozhovor. U né€kolika osob diivodem neposkytnuti
rozhovoru byl zdravotni stav, neochota mluvit o povale¢ném obdobi, poskytovat jakékoliv
informace. Okamzity souhlas s poskytnutim rozhovoru po vysvétleni cile diplomové prace
byl ziskan pouze u dvou tGcastniki vyzkumu, u Sesti bylo nutno vice vysvétlit zamér a cil
rozhovoru, z jakého divodu je prace zamétfena pravé na obdobi po druhé svétové valce,
u jedné Zeny rozhovor probéhl az po ¢tyfech mésicich po prvnim osloveni. Velkou mérou
s ochotou ucastnikli rozhovoru odpovidat na otazky ptispéli pracovnici archivu a muzea,
kteti pro tyto lidi znamenaji zaruku divéry a spolehlivosti, ve tiech piipadech se jednalo

o rodinné a sousedské vazby vyzkumnika na oslovené.

Cilem u vybéru vzorku u kvalitativniho vyzkumu neni, aby reprezentoval urcitou populaci,
ale urcity problém, neni tedy konstruovan nahodné, ale teoreticky — zameérné jej vytvarime

s ohledem na nds problém. (Svaficek a kol., 2007, s. 72-73)

V kone¢ném poctu se jedna o devét ucastnikil rozhovord, a to: Zena 78 let (ro¢nik 1938),
Zena 86 let (ro¢nik 1930), Zena 84 let (rocnik 1932), zena 84 let (ro¢nik 1932), muz 81 let
(ro¢nik 1935), muz 86 let (ro¢nik 1930), zena 81 let (ro¢nik 1935), Zena 78 let (ro¢nik
1938), a zena 67 let (rocnik 1948) — dcera osidlenc. Uveden vék v dob¢ uskutecnéni

rozhovoru.
Veékoveé rozpéti osmi Gcastnikd rozhovorti a primych ucastnikti popisovanych udalosti je
pro zkoumané obdobi let 1945 az 1947 sedm az sedmnact let. U zeny (rocnik 1948) se sice

jedné o dceru osidlenct, ale piibéh jejich rodicl je povazovan pro tuto praci za dilezity.
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Seznameni s uéastniky rozhovori

Ugastnici rozhovort byli pro éely analyzy dat oznageni pismenem R 1 az R 9 (rozhovor
¢islo jedna az devét, k tomu doplnéno pan nebo pani). Jedné se o kratkou charakteristiku

jednotlivych ucastnikli vyzkumu, kterd byla znama pted uskute¢nénim rozhovorti.
R 1 - Zena 84 let, 13-15 let v obdobi 1945-1947

Pochazi z ceské rodiny s multietnickymi kofeny. Byla jedinacek. Détstvi prozivala
ve mésté, kde byla neceld polovina obyvatel némecké ndrodnosti. Po vélce zde probihal

odsun a osidlovani.
R 2 - Zena 86 let, 15-17 let v obdobi 1945-1947

Pochéazi ze smiseného manzelstvi. Cely zivot bydli ve mésté jako zena R 1. Jako dité

prozivala odsun a osidlovani.
R 3 - muz 86 let, 15-17 let v obdobi 1945-1947

Muz pochazi z ceské rodiny, ktera patfila po valce mezi novoosidlence na vesnici
v jthomoravském pohrani¢i v roce 1945. Po dobu témét jednoho roku rodina Zila spolu

s némeckou rodinou, v jednom domé. Jako dit€ zazil osidlovani a také odsun Némcii.
R4 - Zena 81 let, 10-12 let v obdobi 1945-1947

Zena pochazi z ¢eské rodiny. Rodina pfisla do jthomoravského pohrani¢i v osidlovaci ving
v roce 1945. Po dobu nékolika mésicii zila rodina v domé spolu se star§Sim Némcem. Byla

sveédkem odsunu.
R 5 - muz 81 let, 10-12 let v obdobi 1945-1947

Muz pochdzi z ¢eské rodiny. V ramci osidlovani se svymi rodi¢i a sourozenci piiSel roku
1945 do vesnice, kde pies 90 % obyvatelstva bylo némecké narodnosti. S némeckou zenou

rodina zila jen kratkou dobu.
R 6 — Zena 78 let, 7-9 let v obdobi 1945-1947

Zena pochézi ptivodné z mikulovské oblasti, rodina byla deska. V roce 1938 pii zéboru
pohrani¢nich oblasti hitlerovskym Némeckem se svymi rodi¢i a sestrami patfila mezi
vyhnané Cechy. Uto¢isté rodina nasla u ptibuznych na Hustopeésku. V roce 1945 rodina
odesla do blizké vesnice, kterd podléhala osidlovani (rodina zila v dob& valky na hranici
RiSe a Protektoratu). N&kolik mésicti rodina Zila s némeckou Zenou a dcerou, které byly

na zaklad¢ tehdejSich natizeni zafazeny do odsunu.
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R 7 — Zena 84 let, 13-15 let v obdobi 1945-1947

Zena pochazi z ¢eské rodiny. Nezila piimo v pohrani¢ni oblasti, ale na jejich hranicich,
tudiz 1 zde bylo obyvatelstvo mnohonarodnostniho slozeni (némecké a zidovské

obyvatelstvo). Ve vzpominkach ma jak odsun, tak osidlovani.
R 8 — Zena 78 let, 7-9 let v obdobi 1945-1947

Zena pochazi ze smiSeného manzelstvi. Z diivodu némecké néarodnosti otce a jeho

pusobeni v némecké armadé byla rodina nucena odejit do pohrani¢niho mésta.
R 9 — Zena 67 let, dcera osidlencu

Zena pochazi z rodiny, ktera osidlovala jihomoravské pohraniéi. Jeji rodi¢e zili po dobu

nékolika mésicti s némeckym muzem (vdovcem) a jeho ¢tyfmi détmi na statku.

6.4 Popis vyzkumu

Sbér dat

Pro sbér dat byla zvolena technika polostrukturovaného rozhovoru. Vzorové otazky jsou
uvedeny v pfiloze PIII a PIV. Otazky pro ucastniky rozhovorti (pamétniky) byly
sméfovany na jejich Zivot v obdobi détstvi v navaznosti na uvedené historické udalosti
(odsun némeckého obyvatelstva, osidlovani pohrani¢i). Zejména na sféru primarni rodiny,

vrstevnickych skupin, §kolni dochédzky, lokalniho prostiedi.

V kvalitativnim vyzkumu byvéa polostrukturovany rozhovor oznacovan jako hloubkovy
rozhovor. Prostfednictvim ncého je v diplomové praci zkoumdna specifickd socidlni

skupina.

Je definovén jako metoda, jejimz cilem je ziskat vyliceni Zitého svéta dotazovaného
s respektem k interpretaci vyznamu popsanych jevii. Ve vypovédich umoziuje zachytit
slova v jejich pfirozené podobé, coZ je jeden ze zdakladnich principii kvalitativniho

vyzkumu. (Svaticek a kol., 2007, s. 159-160)

Pted uskute¢nénim rozhovort byl vytvofen seznam otevienych otdzek. Jedna se o otazky
sméfujici kcili vyzkumu s védomim, ze b&hem rozhovorti budou vznikat a budou
pokladany otazky nové s ptihlédnutim k aktudlni situaci, pro upiesnéni nebo vysvétleni

piedchozich odpovédi tcastnikit rozhovorti. Béhem rozhovora byl tcastnikiim rozhovoru
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poskytnut dostatecny prostor k vyjadieni odpovédi, nebylo pouzivano otazek, které by
vedly k cilenym odpovédim. Rozhovory probihaly v obdobi od ¢ervence do listopadu roku
2016.

Prostiedi pro rozhovor

Rozhovory probihaly v prostiedi, které¢ si ur¢il sdm Gcastnik rozhovoru. V jednom ptipadé
byl uskutecnén na ptani ucastnice rozhovoru v kancelari méstské knihovny. Rozhovor
se odehraval v prostfedi, které naratorka zné a byl tim tak zajiStén pocit bezpec¢i a davery
pti kladeni otdzek. Ve vSech ostatnich ptipadech se jednalo o doméci prostfedi ucastnikii
rozhovoru, kde se citili uvolnéné a v bezpeci, u nékterych rozhovorti (z divodu

zdravotniho stavu) byl pfitomen jejich rodinny ptislusnik.
Zasady a mozna zKresleni vyzkumu

Zakladem pro splnéni etické otdzky vyzkumu a pro realizaci rozhovoru je vysvétleni tcelu
dotazovani, aby ucastnik ve&dél, na cem se podili, a predev§sim jeho pouceny
(informovany) souhlas, coz znamena, ze vyzkumu se ucastnili pouze lidé, ktefi s nim
souhlasili, souhlasili s nahrdvdnim rozhovoru na diktafon a byla respektovana ochrana
jejich osobnich udajii a soukromi. Na zéklad¢ vzdjemné dohody nejsou v praci uvadéna
konkrétni jména, ale oznaCeni muz-zena a vék. I kdyz se jednd o historické udalosti,
v mnoha ohledech se stile jedna o citlivé zalezitosti, proto v piipad€, Ze v rozhovoru
zaznéla jakdkoliv jména ¢i pfijmeni, je pouzito pocateCniho pismena nebo je jméno
nahrazeno jménem smySlenym (po dohod¢ s tcastniky rozhovord), aby tak doslo

k zachovéni ochrany osobnich udajt lidi.

Dodrzenim téchto zasad je co nejvyssi mérou zabezpeCena vzijemna diavera ve vztahu
mezi tazatelem a ucastnikem rozhovoru, kterd podporuje ochotu ke vzpomindni na dobu

davno minulou a mnohdy i bolestnou.

Konkrétni mista, odkud pochdzi tucastnici rozhovord, fadime z pohledu socidlni
pedagogiky mezi prosttedi multietnickd a multikulturni. Velké procento tvofilo
v predvalecné a valecné dobé¢ némecké obyvatelstvo a soucasti bylo rovnéz obyvatelstvo
zidovské. SloZeni etnik se vSak po téchto historickych udalostech, a poté po osidlovani

vybranych ¢asti jihomoravského pohranici, co do vyctu a poctu jejich ¢lend zménilo.

Vyzkum byl sméfovan na obdobi konce valky a zhruba jednoho az dvou let po valce, tzn.

1éta 1945 az 1947. Bylo nutno pocitat s tim, Ze tato Cast jejich zivoti je velmi silné
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propojena s velkymi déjinnymi udalostmi, a to obsazovanim sudetskych oblasti némeckou
armadou po Mnichovské dohod&, vznikem protektoratu Cechy a Morava a zejména

valeCnymi lety a osvobozovanim.

Nutno zminit i zdroje zkresleni, které pii tomto vyzkumu mohly nastat. Uastnici
rozhovorti ve svych vypovédich hovofi o zkuSenostech, zazitcich, prozivani konkrétnich
zivotnich udalosti, které mohou zasazovat do $irsich souvislosti. Mohou jim pfipisovat své
vlastni vyznamy. Muze se zde hovoftit o jakémsi zplisobu rekonstrukce, protoze mohou
propojovat své vlastni vzpominky se vzpominkami né€koho jiného, informacemi, které
si precetli ¢i vidéli naptfiklad na televiznich obrazovkéach, mohou se mylit. Obsah a forma
vzpominek, které zaznély v rozhovorech, jsou subjektivni vypovédi lidi, které jsou
ovlivnény konkrétnimi souvislostmi kazdého z ucastnikli rozhovori, dale udalostmi, které
prozili pozdé€ji. Mezi zékladni charakteristiku vzpominek, respektive paméti, je
vybérovost, tzn., ze nckteré vzpominky mohou byt méné zfetelné nebo dokonce
zapomenuty. Rozhovory byly vedeny s lidmi seniorského véku, proto mtze byt pohled
na udalosti pohledem skrze ,,riizové bryle®. Zpiisobeno to mize byt i skutecnosti, Zze v té
dobé byli détmi a pfed ¢asti problém je rodice chranili. Jak bylo zminéno, rozhovory byly
sméfovany na dobu velmi pfevratnou a doba povalecnd a doba osidlovani byla Casto
spojovana s dobou druhé svétové valky a jejimi udalostmi, proto se bylo nutno pfipravit
sena rozruseni a dojeti a umét na né adekvatnim zplisobem reagovat. Na aktudlnim

klimatu rozhovoru se podilel i zdravotni stav, momentalni nalada.
Zpracovani dat

Rozhovory byly se souhlasem ucastnikli rozhovorli nahravany na diktafon a poté doslovné
pfepsany  metodou doslovné transkripce. Rozhovory  byly  ponechéany
ve vychodomoravském a stfedomoravském néfeci. Poté byly vramci zakotvené teorie
rozhovory podrobeny otevienému kodovani. Aby bylo mozné pasaZ oznacenou urcitym
kodem zpétné dohledat, byly fadky analyzovaného textu ocCislovany. Poté byl vytvoren
seznam kodl pro kazdého ucastnika rozhovoru, u kazdého kédu bylo vypsano €islo fadku,
na které se kod nachazi. Poté byly na pomocné listky vSechny kody piepsany s oznacenim
ucastnika rozhovoru a pfifazovany k sobé podle podobnosti, vnitini provazanosti. Pii této
fazi se postupné vynorovaly kategorie, které byly pojmenovany abstraktnéji, byly
oznaceny jejich vlastnosti a dimenze. Déle bylo pfistoupeno k tematickému koédovani, kdy

bylo provedeno oteviené kodovani v ramci jednotlivych ptipadi — rozhovorda.
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Tematické kddovani je vhodné tam, kde je cilem vyzkumu popsat rizné pohledy na urcity

jev. (Svafi¢ek a kol., 2007, s. 229)

Poté byl ke kazdému rozhovoru vytvoren popis (motto), ktery charakterizuje jednotlivé
ucastniky rozhovori a informuje o ném. Jednotlivé kategorie byly prochdzeny a hledany

spojitosti mezi jednotlivymi pitipady.

Ke zvyseni validity provedeného vyzkumu byla pouzita triangulace dat, konkrétné
triangulace zdroji dat. Byly uskute¢nény rozhovory s historiky. Archivarkou ze Statniho
okresniho archivu Bieclav se sidlem v Mikulové a feditelkou Méstského muzea a galerie
v Hustopec¢ich. Rozhovory s historiky byly dulezitym, odbornym pohledem na tuto dobu

ve zkoumaném regionu.

Triangulace rozSifuje zabér, ptidava konzistenci a hloubku, zarucuje rozmanitost pohledi
na zkoumané téma. Napomahd k plnéjSimu a komplexnimu vysvétleni lidského jednéani
z vice nez jedné perspektivy. Jedna se o strategii, ktera vede k ospravedinéni a podporeni
poznatkii ziskanim dalsich informaci, k obohaceni a komparaci riznych aspekta jevu, ktery
je zkouman. Tento druh triangulace vede k rozvoji teorie, dochdzi k prohlubovani dat.

(Svaiicek a kol., 2007, 204-205)

Dalsi technikou byla zvolena kvalitativni analyza textli, v tomto pfipad¢ historickych
materiald ze statniho archivu, zde se jednalo o Ufedni dokumenty, a osobnich dokumentil

ucastniku rozhovoru.

Analyza dokumentu je duleZita zvlasté tehdy, kdyz se jednd o casové vzdalené, historické

uddlosti. (Hendl, 2005, s. 132)

Nésledovalo axidlni kodovani, kdy doslo ke spojeni kategorii a subkategorii, které byly
nasledn¢ zasazeny do paradigmatického modelu. Ten byl zakladem pro selektivni
koédovani, kdy byla vytvotena kostra analytického ptibéhu a urcena centrdlni kategorie.
Dal8im krokem bylo vytvofeni kauzalniho modelu, ktery se stal osnovou pro vytvofeni

teorie.
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7 ANALYZA A INTERPRETACE DAT

7.1 Analyza dat z rozhovoru

Technikou otevieného kodovani byla provedena kategorizace rozhovorii. Na zakladé
vnitini provazanosti vyplynulo nékolik kategorii. Za citaci je uvedeno v zavorce oznaceni

ucastnika rozhovoru a fadek, na kterém se pasaz nachézi.
Kategorie Primarni rodina
Subkategorie — Typ rodiny, Komunikaéni jazyk, Narodnost jejich ¢lent

Primarni rodina je zdkladnim zdrojem a zprostfedkovatelem socializace ditéte. Pro
ptihrani¢ni oblasti byly v té dobé& cCasté¢ snatky lidi némecké a Ceské ndrodnosti. Tato
skutecnost se promitala do pouzivani komunika¢niho jazyka v roding, ktery si déti

osvojovaly.

Typy rodiny z pohledu narodnosti v naSem vyzkumu muizeme rozd¢€lit na smiSené (jeden
z rodi¢li némecké narodnosti), zde se jednalo o tcastnice rozhovori R 2 a R 8, a na rodiny
vylozené Ceské (otec i matka Cesi), to jsou ostatni ucastnici rozhovortt (R 1, R 3, R 4, R 5,

R6,R 7).

V ceskych rodinach se mluvilo ¢esky. Vyjimkou je pani R 1, ktera pochazi z ¢eské rodiny,
u nich se mluvilo pouze némecky. Jako divod uvadi obchodnickou Zivnost rodict: ,, ...
tady vsichni mluvili némecky, protoze do obchodu chodili Némci, Cesi, prosté, tady se spis
mluvilo némecky.“ (R 1, 1302). Také velmi siln¢ citi sviij ptivod jako mnohonarodnostni,
jeji babicka byla Slovinka, dédecek Slovak, velka ¢ast rodiny zila v Rakousku. Piimo

uvadi: ,, ... no, vlastne ja mam takovou smichaninu v sobé*“ (R 1, 1305).

V rodinném prostiedi pani R 2 byla situace takova, Ze jejich ¢eskd maminka vyzadovala,
aby se u nich mluvilo cesky, 1 kdyZz se jednalo o smiSené manzelstvi. Naopak
samoziejmosti bylo, ze se sousedy a kamarady déti mluvily némecky: ,, ... nasa mamka
byla takova zatvrzeld Ceska, ... my sme doma némecky nesméli mluvit ... na ulici byli sami

Neémci, takze my sme s nima mluvili enom némecky“ (R 2, 973).

Pani R 8 pochazi z manzelstvi, kde byl tatinek némecké néarodnosti, maminka Ceské
narodnosti. Tatinek, a¢ Némec, zil cely zivot v ¢eskoslovenském pohranici a patfil mezi tu
velkou skupinu sudetskych Némeci, kteti hovofili naprosto plynule jak némecky, tak cesky.

Doma se u nich mluvilo pouze cesky, protoZe jeji maminka némecky neuméla. V dobé
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valky byla jako manzelka Némce nucena ufady chodit do jazykového kurzu, ale snazila
se této povinnosti zbavit zdivodnénim, ze ma malé déti a musi se o né starat. Pani R 8
k tomu ftika: ,, ... u nas se doma némecky nikdy nemluvilo. Moje mamka ani némecky
neuméla. Ona rozuméla, ale neuméla, ona ani nechtéla se za valky ucit nemecky (R 8,

1356).

520 doslo k tomu, ze Némci ztratili

Podle ustavniho dekretu prezidenta republiky ¢. 33/194
Ceskoslovenské obcanstvi tim dnem, kdy nabyli za valky némecké obcCanstvi, tudiz se stali
od 10. srpna 1945 v nasi republice cizinci a byli ur¢eni k odsunu. Z odsunu byla vyjmuta
smiSend Cesko-némecka manzelstvi. Co vSak zdkon nemohl ovlivnit, bylo minéni
a pohliZeni ostatnich lidi na tyto svazky. Rada spoluob&ant pod vlivem vale¢nych udalosti
vyjadfovala pomérn¢ hlasit€ a nevybiravé svilj postoj k Némclm, véEtsi antipatie
si v mnoha piipadech vyslouzil ¢esky partner. V nékterych manzelstvich to bylo feSeno
rozvodem, v jinych vSak ani takovy negativni nazor neovlivnil jejich souziti. Pani R 8

uvadi piibéh bratra jejiho tatinka: , Jeho Zena byla taky Ceska ... Ta nechtéla jit

do Némecka a on se zase nechtél vratit sem. Tak se rozvedli“ (R 8, 1399).

Déti v téchto pfipadech nebyly bohuzel uSetfeny perzekuci a negativniho chovani ze strany

okoli, které zazivali jejich rodice.

Némeckou narodnost vnimaly ucastnice rozhovord R 2 a R 8 ze smiSenych manzelstvi jako
davod sankci pro jejich rodiny po vélce. Pani R 2 uvadi zejména majetkové postihy: ,, Ale,
Ze sme ten barak prodavali, jejich, tak musela piil majetku zaplatit ... Proto, Ze byl tatka

Nemec“ (R 2, 1175).

Naprosto zasadnim zplisobem se na zivoté rodiny pani R 8 podepsala némecké narodnost
jejiho tatinka. On jako obfan némecké narodnosti musel narukovat do némecké armady
ana konci valky skoncil v zajeti. To byl divod k vystéhovani jeho rodiny do pohranici.
Maminka se sni a jeji sestrou musela vyst¢hovat z bytu ve V., ¢ast majetku se jim
za pomoci pribuzné podatilo odvézt a vlastné tak zachranit, velka cast podlehla konfiskaci:
., ...Ja si treba jeste pamatuju, Zze co mamince chybélo, byl Sici stroj, ktery musela v tom

V. nechat” (R 8, 1470). V rozhovoru potvrzuje i pfitomna historicka, ze lidem némecké

narodnosti byly zabavovany napfiklad Sici stroje, kola, fotoaparaty, které patfily mezi

20Ustavni dekret presidenta republiky ¢. 33/1945 Sb. z 2. srpna 1945 o uprave Ceskoslovenského statniho
obcanstvi osob narodnosti némecké a mad’arské.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 74

»Hstrategické® véci. Jak pani R 8 poznamenava: ,, Té mamce zustaly jen ty dveé deti a jinak
nic, vitbec nic” (R 8, 1366). Poté se rodina uchylila k rodin¢ v B. do domku, kde zila
v pomérné nuznych podminkach: ,, Sli do domku, kde nebyla voda, elektiina zarizend, ten
domek byl prazdny“ (R 8, 1370). Otec pani R 8 se vratil z ruského zajeti zpatky
do Ceskoslovenska a byl uvéznén. Jeji stafi rodi¢e museli také opustit vybudovany domek,
babicka hned v roce 1945 zemfela: ,, Ta tu nespravedinost prosté nemohla snést. Rikali, Ze

Jji Zalem puklo srdce* (R 8, 1404).

Jako dité zazivala v dob&€ po vélce stradani a ustrky, které ji ovlivnily do budoucna

zejména v oblasti navazovani vztaht s vrstevniky.
Kategorie - SouZziti narodi

Subkategorie — Vzijemné sousedské vztahy, Predsudky, Pocity a postoje déti,

Ovlivnéni do budoucnosti

Pivodnim zdmérem bylo rozdéleni Zivota déti v multietnickém prostfedi na dobu konce
valky, odsunu a osidlovani. Pti uskute¢néni rozhovorii bylo shleddno, Zze tyto udélosti,
véetné predvalecnych a valenych, jsou v paméti lidi velmi silné¢ propojeny, mnohdy
se ve vzpominkach prekryvaly, proto je kategorie Souziti narodi analyzovéna v ramci

historickych udalosti komplexné.

Ucastniky rozhovorii z pohledu jejich Zivota v tomto prostiedi lze rozdélit na ty, kteti
v ném Zili od narozeni a na ty, ktefi do néj se svymi rodi¢i pfisli v ramci osidlovacich akci

po valce.

Utastnice rozhovorti R 1, R 2 a R 8 braly v dobé svého détstvi némecké obyvatelstvo jako
naprosto pfirozenou soucast jejich prostiedi. Pani R 2 uvadi, Ze na ulici, kde bydlela jejich
rodina, byli jenom Némci: ,,Ja musim 7ict, Ze na ty ulici byli sami Némci, moc jsme
si rozumeli“ (R 2, 1145). Pani R 1 z divodu obchodni €innosti a ptatel jejich rodict
se od narozeni stykala téméf vyhradné s némeckym obyvatelstvem mésta. Souziti hodnoti
veskrze pozitivn€. S pohnutim vzpomina na pomoc od maminky jeji némecké kamaradky,
kterd pomohla rodin€ odvézt Casti véci z domu a zachrénila je tak pfed drancovanim pii
osvobozovani mésta. Zpocatku nevnimala, Ze by se z divodu narodnosti mezi lidmi délaly
rozdily: ,, No, tak tady to byli vsichni H. To jako, Ze by se délaly rozdily, to ne” (R 1, 1054).
V paméti ma vSak také situaci, kdy je v dob¢ valky oslovila sousedka — Némka: ,, ... jestli
az pujdeme na Sibir, jestli by si mohli vzit ten nas dim*“ (R 1, 1037). Jako dit¢ zde poprvé

pocitovala, Ze je na ni pohlizeno z ,,né¢jakého* ditvodu jinak, nez na némecké kamarady.
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Pti otdzce na zidovské obyvatelstvo obé dvé ucastnice rozhovoru odpovidaly, zZe v jejich
mésté bylo jejich pomérné silné zastoupeni a zietelné si i jako déti uvédomovaly, ze

se zidovsti sousedé behem vale¢nych let ,,vytraci®: ,, ... po vdlce se vratili dva nebo tri’

(R 1, 1212). Vzpominky se také vazi na prodavani zidovského majetku v té dobé.

Intenzivni sousedské kontakty a pozitivni zkuSenosti v souziti s jinym etnikem v jejich
nejbliz§im prostiedi formovaly u téchto dvou Zen také pohled na povale¢ny odsun
némeckého obyvatelstva. Pani R 1 si byla védoma, Ze se s jejich némeckymi sousedy
nestykd tak Casto, pouze je potkdva ve mésté. AZ poté ji bylo sd€leno, ze byli umisténi
ve sbérném stfedisku ve mésté. Stiedisko, které bylo umisténo v prostorach byvalé
némecké mestanské Skoly, ucastniky rozhovorii nazyvéno ,na malifské“. Pani R 2
do stiediska Casto chodila a nav§tévovala své kamaradky do doby, nez byly se svymi rodici

a sourozenci odsunuty do Némecka.

Pohled pani R 1 a R 2 na odsun némeckého obyvatelstva ma zaklady pravé v tomto téméer
bezproblémovém souziti. S osudy Némcl (nucené prace, lyncovani, Ujmy na zdravi,
sebevrazdy) souciti. Velmi silné ma pani R 2 v paméti odklizovaci prace a pohibivani
padlych vojaki, kterych se musel jeji tatinek jako Némec UCastnit: ,, 4 miij tatka sbiral

vojaky, ..., Ruse aj Némce. V tem velkym hrobé, co je na hibitove®! ...« (R 2, 1270).

Pani R 1 k otazce souziti riznych narodu tika: ,, ... sou mi takovi blizsi (Némci) ...A urcite
i diky takovymu Zivotu se umim divat na takovou tu spolecnost, kde je ruznych narodu,
s takovym, jak to Fict, pochopenim“ (R 1, 1330). Pani R 2 sdé&luje svlij pohled: ,, Pro mée
viastné Nemci dycky znamenali jako ty dobry sousedy, rodinu“ (R 2, 1333).

Pani R 8 bydlela se svymi rodi¢i piivodné ve vnitrozemi (za valky v Protektoratu) ve mésté
V. v ¢inzovnim domé: ,,4 co sem jako décko vnimala, Cesi, Némci, proste tam ti lidi Zili
pospolu ... Nikdo nevycital, ty si Cech, ty si Némec, vSecko v pohodé* (R 8, 1347). Jako
dit¢ nevnimala rozdily, lidé v jejim nejbliz§im okoli, zejména rodina a sousedé,
na narodnost nehledéli. Uvadéla piiklady sousedské pomoci, jak ze strany Cechtl, tak
ze strany Némct, 1 v obdobi druhé svétove valky. Tato ¢ast détstvi ji zdsadnim zpisobem
ovlivnila v pohliZzeni na narody. V rozhovoru také uvadéla piiklady z jejiho pozdé€jsiho

pracovniho pobytu v arabské zemi, kde lidé odliSnosti narodnosti ¢i ndbozenstvi nefesili,

21 Ve mésté vzniklo po roce 1945 centralni pohiebisté vojakt Rudé armady.
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autvrdila si tak svlj celozivotni postoj ziskany vraném détstvi, tzn. moznost

bezproblémového souziti odlisnych kultur, narodd, etnik.

Ugastnici rozhovort R 3 az R 7 patii mezi déti, které se svymi rodiéi ptisly v priibéhu roku

1945 do vesnic podléhajicich zeméd€lskému osidlovani na jizni Morave.

Pan R 5 a pani R 6 se do nového bydlisté pfist€hovali z nedalekych vesnic. Takze Cast
némeckého obyvatelstva, jesté neodsunutého, znali. Muz R 5 vSak na pocatky souziti
s némeckou pani v jednom domé¢ vzpomind jako na pomérn¢ problematické. Uz pfi jejich
ptichodu vnimal jeji rozhoiceni a zlost: ,, ... tak tam stala ta babka u plotny, a tak s tem
hrncem praskla a utekla k sosedim* (R 5, 584). Vétsinu némeckych obyvatel bral jako
bézné sousedy, se kterymi jejich rodina vychazela, mnohdy si vzajemné pomaéhali:

,, Vétsina to byli takovi normalni lidi, keri se snazili spis pomoct“ (R 5, 710).

U pana R 5 se setkdvame s vyrazem ,,pravy Némec®, ktery citime spiSe negativné citové
zabarveny. Na dotaz, co si mame ptedstavit pod timto ozna¢enim, odpovida pan R 5: ,, Ale
T. uz byl takové vic, takové ten pravé Némec ... No, voni nekeri tady ty Nemci byli takovi

vopravdovi, takovi hrdi nebo jak to Fict, davali to nekdy najevo, zZe so tak trochu vic* (R 5,

701).

Pan R 3 a pani R 4 patii mezi déti, které do jthomoravského pohrani¢i pfijely se svymi
rodi¢i a sourozenci ze vzdalenéjSich oblastii Pan R 3 hovofi o spolecném
nekolikamésiénim bydleni s Némci hezky: ,, To byli hodni lidi, my sme s nima vychazeli
dobre” (R 3, 240). V blizkém okoli se vSak setkaval i s pomérn¢ nenavistnymi reakcemi
lidi, ktefi me¢li byt odsunuti. Mluvi o nich, obdobné¢ jako pan R 5, jako o ,,opravdovych
Némcich®“. Souziti s némeckym obyvatelstvem je pro pana R 3 Zivotni zkuSenost, kdy
si v détském véku uvédomoval, ze ,, ... Némec nemusi byt enom zly, ale Ze je mezi néma
dost slusnych lidi* (R 3, 529). Pfi navstévach odsunutych starousedlikii v pozdgjsich letech
se vzpominaly a distojnym zplsobem vysvétlovaly nékteré udélosti po druhé svétové

valce.

V paméti pani R 4 se velmi siln€ vrylo souziti jeji a jejich rodi¢ii a sourozencti se starym
némeckym muzem. Kvuli vy$§imu véku nebyl povoldn k zemédélskym nebo odklizovacim
pracim, takze zlistaval doma. Tento muz se o ni a dalSich Sest sourozencii staral v dobg,
kdy byli jejich rodi¢e na poli. Vafil jim jidlo, ucil je basni¢ky a pisnicky, pomahal
s domécim hospodarstvim, déti jej braly jako dédecka. Jak pani R 4 tikd, rodi¢e mu museli

hodn¢ divéfovat, kdyz mu svéftili své déti: ,, Nasi sli na pole a von uvaril brambory pro
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prasata a vSechno ... My jsme mu rikali ,,grosfotr*, on neumél cesky ... Maminka mu aj
obéd uvarila. No, byl nas“ (R 4, 457 a 490). Na odsun jejich ,,ndhradniho dédecka‘
vzpomind pani R 4 s pohnutim. Rovnéz na to, jak se Casem rodina dozvédéla, ze tento pan
velmi kratce po piijezdu do Némecka zemiel. A¢ némecky obCan nebyl profesionalnim
vychovatelem, pfedal témto Ceskym détem cast svych dovednosti, péfe a predevsSim

zivotni zkuSenost, ze ¢loveék se ma posuzovat podle chovani, ¢inti, ne podle narodnosti.

Ugastnice rozhovoru R 9 popsala souziti svych rodi¢t s némeckym vdovcem a jeho étyfmi
détmi. Zmifuje, ze se jednalo o ,,zarytého Némce*, kterého se ve vesnici mistni lidé pro
jeho prudkou povahu bali a brali ho jako zlého ¢loveka, ktery naptiiklad mezi prvnimi
obyvateli vesnice vyveésil v roce 1938 vlajku s hakovym kiizem. Jak konstatuje, ptes tyto
skutecnosti s nim jeji rodi¢e vychazeli. Pfi hospodafeni na velkém statku nedochdzelo
k vaznéjsim konfliktim, ceska zena se o némecké déti starala jako o vlastni, vychovéavala
je, ucila je zeméd¢€lskym pracim, postarat se o0 domacnost. K vypjaté situaci doslo az v den
odsunu této némecké rodiny, kdy sedlak neunesl odchod z rodného mista a obésil se. Ceska
rodina se snazila na tufadech zafidit ponechdni némeckych déti v jejich péci, coz
se nepodafilo a déti musely odjet do Rakouska. Po vice jak ctyficeti letech se snazily tyto
némecke ,,déti“ rodinu vyhledat. Setkani probé&hlo uz jen s jeji dcerou (ti€astnici rozhovoru
R 9) a ona navstévu mistniho hibitova popisuje: ,, Ale co jsem aj plakala, Ze ty déti s tou

kytici hledaly moje rodice, ne svoje“ (R 9, 139).

Maminka ucastnice rozhovoru velmi pozitivné ovlivnila pohled téchto némeckych déti,
i ptes jejich trpkou zkusenost po odchodu z Ceskoslovenska, a poté i svych vlastnich déti,
na souziti s jinym narodem. K ¢inu své maminky pani R 9 poznamenava: ,, Bylo ji jedno, zZe
by vychovavala cizi a esté k temu némecky deti. Chtéla je prosté zachranit. Méla je rada
(R 9, 166). Konstatuje, Ze praveé diky této Zivotni zkuSenosti jejich rodic¢l nerozliSuje u lidi
narodnost.

Kategorie — Vrstevnické skupiny

Subkategorie — Narodnostni sloZeni, Komunikacni jazyk, Vztahy déti

Utastnici rozhovori R 1, R 2 a R 8 vyrastali v prostiedi, které mizeme nazvat
multikulturnim, tzn. bylo tvofeno c¢eskymi, némeckymi a také jimi zmifovanymi
zidovskymi détmi. Pani R 1, pro kterou byla, i kdyZz se jednalo o ceskou rodinu,

komunika¢nim jazykem némcina. Z tohoto divodu vyhledavala a ptatelila se predevSim

s némeckymi divkami. Po nepfijeti na némeckou méstanskou skolu, které si zdivodnuje



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 78

¢eskou narodnosti, s ni a ostatnimi ¢eskymi détmi, veskerou komunikaci a styky pterusily:

., Proste nas jako neznaly“ (R 1, 940).

Pani R 2 uvadi, Ze si zpocatku hravala jenom s Némkami. Kontakt s nimi nepierusila ani
v dobé odsunu, kdy je chodila navstévovat do sbérného tabora. Pratelska setkani
se odehravala rovnéz v pozdé¢jsich letech, =z politickych davodi vSak podstatné
v omezengj$i mife. Ob¢ dvé pani, R 1 a R 2, mély kamaradky i mezi zidovskymi détmi.
Ovsem do doby, nez byly transportovany se svymi rodi¢i do tabort. Ob¢ dvé také
vzpominaly na svoji némeckou kamaradku, dceru velmi zndmého a oblibeného mistniho
1ékate MUDr. Felzmanna, Ilse Tielschovou, ktera je autorkou knihy vzpominek na jeji uték
z Ceskoslovenska po valce: ,, ... tak jsme ji svadéli (po revoluci v roce 1989), aby prijela

sem ... ona, Ze do H. ne ... Ona byla takova néjaka zatrpkla“ (R 1, 1293).

Ugastnici rozhovorit R 3 az R 6 patii mezi déti, které sva novéa piatelstvi navazovaly
v novém prostiedi osidlovaného pohrani¢i. Specifikem tohoto vrstevnického prostiedi byl
fakt, Ze po dobu n€kolika mésicti zde pobyvaly se svymi rodi¢i i némecké déti. VEtSinou
sejednd o vzpominky pozitivni, kdy déti ceské a némecké stmelovaly spole¢né hry
a vytvarely si svlij jedine¢ny dorozumivaci jazyk, ve kterém se prolinala némecké a ceska
slovicka. Pani R 4 uvadi, Ze s détmi, ¢eskymi 1 némeckymi, se skamaradili pomé&rné rychle.
Pro ceské déti osidlenct bylo stmelujicim prvkem nové prostiedi, ve kterém se ocitly: ,, ...
Ono viastné sme na tem byli vseci stejné. Vseci cizaci* (R 4, 517). AC se vétSinou skute¢né
jednalo o pomérné kratkou dobu, kdy spole¢ny vesnicky prostor sdilely c¢eské a némecké

déti, byly vybudovany pomérné silné vrstevnické vztahy.

Pan R 6 si jako komunikacni jazyk se svymi kamarddy pii hrach venku vybavuje spiSe
cestinu: ,, Ale mluvili sme urcité cesky, to voni spis treba mluvili némecky doma* (R 6,
654). Ke szivani détskych part doslo pomérné brzy, protoze v jejich vesnici byla velka ¢ast

novoosidlenci z ptilehlych obci a déti se vétSinou znaly.

Specificky ptibéh svého détstvi zazila pani R 8, kterd pochézi z moravského vnitrozemi.
V ¢inZzovnim domé bydlelo mnoho mladych rodin s détmi, takZe se jednalo o pomérné
velmi pocetny détsky kolektiv, jak Ceskych, tak némeckych déti. Hovotily mezi sebou
cesky 1 némecky. To bylo béhem valky a kratce po ni. Z divodu némecké narodnosti jejiho
tatinka byla rodina nucena vystéhovat se do pohranic¢i. Bydleli zde na samot¢, pani R 8

znala pouze svoji nejblizsi rodinu a vzpomina na bratrance, jinak si na zadné kamarady
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v blizkosti bydlisté nepamatuje: ,, To uz nebylo jak v tom V., zZe jsme prisli na dvir a vSude

decka.“ (R 8, 1479).
Kategorie Skolni prostiedi
Subkategorie — Typ Skoly, Klima a vztahy ve Skole

Skolu fadime mezi vyznamna socializatni prostfedi pro vyrtstajici dité. V dasledku
historickych udélosti od roku 1938 proslo institucionalizované skolstvi velkymi zménami,
které zivoty naSich ucastnikii rozhovorl ovlivitovaly. Abychom si dostatecné tyto zmény

uvédomili, je podstatné popsat Skolni dochézku déti jiz za doby valky.

Pani R 1, a¢ dit¢ z Ceské rodiny, absolvovala jiz ptedskolni vychovu v némecké Skolce.
Ceskou $kolu uZ nezazila, méla rok odklad, v té dob& ji u¢ila maminka doma. Poté zacala
chodit do zékladni $koly, to uz byla véalka. Zlom nastal, kdyZ jako ¢eské dité musela spolu
s dal§imi délat prestupové zkouSky na méstanskou Skolu. A¢ na zkousky vzpomind jako
na snadné, neuspéla. Vysvétluje si to ¢eskou narodnosti jeji a jejich rodicl. Jako ostatni
Ceské déti nastoupila Skolni dochéazku do ,, paté obecné, pro vsechny jaksi déti ceské (R 1,
938). Tato Skolni léta se v jejich vzpominkach zapsala jako nepckna, plna trestd. Doslo
ke zhorSeni prospéchu i chovani. Jak sama vzpomina: ,, ... ackoliv jsem byla Zakyné velice
pecliva, tak najednou u mé nastal zlom a nebylo to pekné“ (R 1, 944). Velkym hendikepem
byl piedev§im fakt, Ze pani uméla mluvit cesky velmi malo, psat t¢émét vibec. Rodina
proto najala ceskou rodinnou ptitelkyni, ktera ji Ceskému jazyku doucovala, jak
mluvenému jazyku, tak gramatice. Postupné némcinu opoustéla, po vélce uz samoziejmée
navstévovala ceskou Skolu, ale pfiznava, Ze s ceskou gramatikou méla celoZivotni problém.

Nastup do ¢eské Skoly pro ni znamenal ptferuSeni kontakti s némeckymi spoluzackami, coz

nesla pomérné tézce, 1 kdyZ se ¢asem spratelila s nékterymi ¢eskymi divkami: ,, ... tak ja
meéla kamaradku, s kterou sem byla tedy na zkouskach, no a ty dalsi ceskeé deti ... " (R 1,
940).

Ucastnici rozhovort, ktefi se s rodinami piestéhovali po vélce do pohraniéi (R 3 az R 7),
zacali svoji Skolni dochazku za valky, tedy navstévovali bézné zdkladni Skoly s povinnou
vyukou némeckého jazyka. Po valce po dobu nékolika mésicii byly jejich spoluzaky déti
némecké narodnosti. S blizicim se odsunem vSak némecti rodice své déti do Skoly prestali

posilat. Ceské déti se poté s némeckymi setkévaly pouze venku, na ulici.

Pan R 5 a pani R 6 ke Skolni dochazce poznamenavaji, ze pravé némecké déti si uz moc

nepamatuji. V paméti ma pani R 6 situaci, kdy jejich do¢asny némecky soused zavedl
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svého syna do Skoly, ale on z ni utekl a odmital tam chodit: ,, ... protoze mu nadavali

do Némeii“ (R 6, 650).

Pani R 8 zacala za valky chodit do némecké skoly, ale jednalo se pouze o n¢kolikamési¢ni
dochazku. Maminka se snazila vyuku v némecké skole oddalit: ,, ...a ona nechtéla, abych
do ni Sla. Ale ze byl tatka némecké ndrodnosti, tak jsem musela® (R 8, 1430). Blizil
se konec vélky a s pfibyvajicimi leteckymi nélety a zvySujicim se nebezpecim ji maminka
do skoly pfestala poustét a odiivodnovala ji to: ,,... &y jsi holka a u holky je jedno, kdy
zacne chodit do skoly” (R 8, 1436). Po nuceném odchodu do pohranici, zacala chodit
do mistni $koly. Mezi spoluzdky vSak neméla zadné kamarady. Velmi se stydéla za své
némecké piijmeni, brala to jako hlavni diivod svého vyclenéni z kolektivu: ,, Dokonce jsem
si na Skolni sesity psala to mé prijmeni cesky“ (R 8, 1451). Citila neustale obavy a strach:
,,Jad jsem to prosté chtéla Cesky, citila jsem se s tim bezpecnéji. Chtéla jsem byt jako ty

ostatni deti“ (R 8, 1493).
Kategorie — Osidlovani

Subkategorie — Novoosidlenci, Misto piivodu, Diivod odchodu do pohraniéi, Adaptace

ditéte na nové prostiedi

Utastniky rozhovorti lze podle této kategorie rozdélit na ty, ktefi zazivali odsun
némeckého obyvatelstva a osidlovani pohrani¢nich oblasti jako déti osidlenct (R 3, R 4,
R 5, R 6, R9), a ty, u kterych nedoslo ke zméné bydlisté (R 1, R 2, R 7). U jedné ucastnice
rozhovoru bylo stéhovani rodiny ze sank¢nich divodii v ramci vladnich natfizeni (R 8).
Utastnici rozhovorl z prvni skupiny vsichni shodné odpovidali, Ze na nové prostiedi
st zvykli pomémé brzy. U pana R 5 a pani R 6 se jednalo o zndmou vesnici, ktera
se nachazela nékolik kilometra od jejich pivodniho bydlisté. Pan R 3 pochazi od TiSnova.
Ve vzpominkach ma, ze se délaly po vesnicich ,,nabory*, kdo mé z4jem zlepsit si bydleni,
zatidit si zemédelské hospodaistvi, aby se prestéhoval do pohranici. To byl také davod
jeho rodic¢t odjezdu na jizni Moravu. Pani R 4 pochazi z vesnice od Uherského Hradiste.
Rodic¢e si chtéli také zafidit vlastni bydleni a prochazeli si n€kolik vesnic. Ona sama

za domov povazuje aZ novou vesnici: ,, ... vétsi vzpominky mam az tady “ (R 4, 515).

Pani R 8 odesla se svoji maminkou a bratrem do pohrani¢i na zakladé sankce — tatinek byl
Némec, po valce jako vojak Wehrmachtu v zajeti, poté v Ceskoslovensku uvéznén.
Odchazela z mista, které bylo jejima détskyma o¢ima idylické, dokonalé, do mésta, které

vibec neznala, kde nem¢la zadné kamarddy. A¢ se jednalo o rodisté jejiho tatinka. Jeji
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vypoved byla velmi emotivni: ,, Décko ceka néco nového a ma néjaké predstavy. Mnée bylo
sedum rokii tenkrat, bratrovi Sest. Takze my jsme si to néjak predstavovali a ted jsme prisli
na samotu, kde nebylo nic. A to bylo velké zklamani“ (R 8, 1379). Pocity v novém
prostiedi vyjadiuji slova: ,, Aspon mné to pripadalo, Ze jsme jako vyclenéni ... Tady uz ten,
bych rekla, takovy ten détsky Zivot skoncil“ (R 8, 1449 a 1480). Tato zkuSenost pro ni
znamenala velmi citelny negativni zasah do jeji détské duSe a doprovézi ji vlastné po cely

zivot: ,,Ja jsem vecne plna néjakého strachu“ (R 8, 1490).
Kategorie — Odsun
Subkategorie — Odsun v blizkém okoli, Odsun vrstevniki

Odsun némeckého obyvatelstva razantnim zplisobem zasahl do zivota na vesnicich
a ve meéstech jihomoravského pohrani¢i. V nékterych obcich se jednalo o velké
procentuelni zastoupeni mistnich obyvatel, ktefi odesSli. Pro tehdejsi déti se jednalo
o sousedy, znamé, vrstevniky a kamarady. Jak tuto dobu vnimali a jak ji popisuji

na zaklad¢ svych vzpominek ucastnici rozhovort?

Ve mésté, kde zije pani R 2, bylo zfizeno internacni, sbérné a pracovni stfedisko. Se svym
otcem tam chodila navstévovat sousedy a zejména jeji kamaradky: ,,Ja jsem tam za nima
chodila, co sem znala. Nemiizu Fict, ze by nékdo rekl — voni nas vyhnali (CeSi), voni

vzdycky Fikali, za to miiZe za vSechno Hitler. Ne lidi tito“ (R 2, 1088).

Smérnice Zemského narodniho vyboru v Praze z inora 1946 nafizovala, Ze vSichni Némci
musi byt ufedné piihlaSeni k pobytu a nosit na pravém rukavé bilou pasku s pismenem
N. Tykalo se to vSech némeckych obcanli od 10 let (ONV Bfeclav, fond castecné
usporadany, 1945-1946). Vsichni Gcastnici rozhovorti shodné odpovidali, Ze si nepamatuyji,
ze by vidéli chodit némecké obyvatele s bilou paskou na rukavu: ,, Ale nepamatuju si, Ze by
meéli tu bilou pasku* (R 2, 1323). Pan R 5 tiké: ,, No, néco méli na tech rukach, ale nejak
si to moc nepamatuju. Tady si myslim, Ze to snad’ ani po nich nikdo nechtél. Dyt to byli

tady mistni“ (R 5, 628).

Pan R 3 mé odsun ve své paméti spojen s emocemi, jak pozitivnimi, tak negativnimi.
Vzpominad na pla¢ né€kterych némeckych obyvatel, ktefi se jen tézko loucili se svymi
domovy: ,,... nekeri plakali a l0¢ili se, vono to neni sranda, protoze opustili baraky,
vSecko, Ze, byli tady dloho* (R 3, 264). Ale také na ty, ktefi hrozili pésti a odjizdéli
se slovy, Ze se za n&jakou dobu vrati a viechno Cechiim vrati. Tomuto chovani tehdy moc

nerozumél. AZ pozdéji, z pozice dospélého Cloveka, chapal pohnuti lidi. Na druhé strané
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udalosti odsunu srovnava se zdborem pohranici Ceskoslovenska v roce 1938, kdy o domov

pfisly tisice naSich obcant.

Pani R4 mé odsun spojen piedevsim s némeckym ,,dédeckem®, ke kterému si celé jejich
rodina vytvoftila velice silny citovy vztah. Na odsun vzpomind: ,,... kdyz méli odsun, to
si pamatuju, tak jsme mu nesli jesté obed ... No, my jsme ho méli tak radi, Ze jsme plakali

vSichni“ (R 4, 461 a 466).

Rodina pani R 6 zila po dobu nékolika mésicti s némeckou Zenou a jeji dcerou. Souziti
probihalo v duchu vzajemného respektu, pomoci a pratelstvi. Odjezd obou Zen do sbérného
stiediska provazely pomérné silné emoce: ,,Ja si pamatuju, jak vobé dvé plakaly, objaly
se, maminka se jim snazila dat na cestu, co slo“ (R 6, 609). K osobnimu kontaktu uz nikdy
nedoslo, pouze po n¢kolika letech k pfedani darkti a pozdravii od némecké pani smérem
k ¢eské roding. Jeji potomcei po roce 1989 rodna mista navstivili a potvrdili, Ze jejich matka
a sestra vzpominaly na ¢eskou rodinu s laskou a vdéénosti. U obou rodin, ¢eské a némecké,
muzeme hovotit, ze diky této pozitivni zkuSenosti se formoval jejich pohled na otazku

souZiti nadrodi a nezi§tné pomoci.

Odsun rozdé€lil rovnéz détské skupiny, pfatelstvi v nich vytvofend. Pan R 3 se slzami
v o¢ich vzpominal na odjezd némeckych kamaradi do sbérného tdbora: ,,... sme se jako
[6cili, s téma klukama, aj nekeri plakali, aj my, aj s téma holkama, no, my sme byli fakt

takovi kamaradi“ (R 3, 261).

Kategorie — Druha svétova vilka

Kody - vnimani a prozitky

Cilem diplomové préace je sledovat historické udalosti po druhé svétové valce. Béhem
rozhovorii bylo zjiSténo, ze valecné déni, zejména doba osvobozovéni, je u UcCastnikli

rozhovord s naslednym povalecnym obdobim velmi siln€ propojeno, zakotveno v jejich

pam¢éti a je nutné jej zahrnout do vyzkumu.

Zazitky pani R 1, do zna¢né miry negativni, s osvoboditeli (Rudou armadou) formoval jeji
pohled na ruskou narodnost, zejména v ptipad¢ piikazu vystéhovani jejich rodiny z domu.
Zde jim pomohla némeckda kamaradka zachranit ¢ast majetku, ktery uschovali u zndmych:
A ta nas zachranila, protoze ta délala tu Streku tam a zpatky. A vsechno jako odvozila.
Ale ziistaly tu knizky a na téch se pomstili“ (R 1, 1006). A také na zmlaceni jejiho dédecka,

ktery se na Rudou armadu tésil, naucil se dokonce rusky: ,, Ty ho ale tak domlatili, Ze déda
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zustal nekde lezet. A deda porad nebyl. Myslim tak druhy, treti den teprve, sama modrina,
rozbity, se vratil. A rikal — sedum let sme na né cekali, stolet na né nezapomeneme* (R 1,

1260).

Pani R 2 s emocemi vzpomind na nucené bydleni jejich rodiny v malé komofte, protoze
u nich bydlel cely rusky s§tab, dale na pokus o znasilnéni jeji maminky: ,, 4 nase mamka Sly
pro brambory do sklepa, jeden Rus ju chtel znasilnit, tak ten velitel ho dokonce chtél
zastrelit” (R 2, 1027).

Pani R 7 bydlela na hranicich RiSe a Protektoratu (vesnice nebyla sudetska) a vzpomina
na setkdni s détmi z Hitlerjugend (ve vesnici se v dobé valky nachdzelo vycvikové
stiedisko): ,, Aj sme se v N. kolikrat servali. Byli zIi, ale my sme se nedali* (R 7, 837). Jako
jedind z Gcastnik rozhovoru sdélila, Ze se na sovétské osvoboditele jejich rodina tésila

a maji s nimi jen pozitivni zkusenosti.

Souziti s némeckym obyvatelstvem mélo vliv na pohlizeni na némecké vojaky. Napiiklad
pani R 6: ,, No, vono, ti Némci na konci valky byli hodnéjsi jak ti Rusi* (R 6, 690). Pan R 5
k tomu doplnil: ,, Némci jim pomahali délat kryty a varovali je, aby pré z mladych dévcat
udelali stary baby, aby nebylo videt, ze s6 mlady“ (R 5, 693).

Tematické kodovani

Po provedeném otevieném kodovani rozhovori jako celku bylo dale pfistoupeno
k tematickému kédovani*?. Prvnim krokem byla kategorizace kod na irovni jednotlivych
ptipadli — rozhovorti (R 1 az R 9). Vysledkem byl systém kategorii pro kazdy ptipad zvIast
a deskripce kazdého ucastnika rozhovoru ve vztahu k vyzkumnym otdzkam. Vzeslé

kategorie z jednotlivych rozhovorii byly uspotadany do tabulky, viz Pfiloha P XVII.
R 1 -Zena 84 let

Pochazi z méstského prostiedi, narozena do €eské rodiny s multietnickymi kofeny jako
jedinacek, rodinné prostfedi zabezpecené, meli obchodnickou zivnost. I kdyz se jednalo
o ¢eskou rodinu, pani vyrtstala v prostfedi, kde komunika¢nim jazykem byla némcina,
spoluzacky ve Skole a kamaradky z okoli byly téméf vSechny némecké narodnosti. Brala to

jako samoziejmost. Velkym roz€arovanim byly zkousSky pro pfestup na méstanskou skolu.

22 Tematické kodovani je vhodné tam, kde je cilem popsat riizné pohledy na uréity socialni jev. (Svaticek
akol., 2007, s. 229-230)
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Jednalo se o dobu druhé svétové valky. Jeji rodi¢e byli presvédCovani k tomu, aby
pfistoupili k pfijeti némecké narodnosti, coz oni odmitali. Dle jejiho nazoru to bylo
hlavnim diivodem toho, ze byly zkousky neuspésné. Poté musela pokracovat v ,,obecné*
Skole pro Ceské déti. Od toho okamziku s ni vSechny jeji nejblizsi némecké kamaradky
prerusily komunikaci, veskeré kontakty. V novém Skolnim prosttedi se ji nelibilo,
vzpominky jsou veskrze Spatné. Reakci na to bylo velké zhorSeni prospéchu a chovani.
Po ukonceni Skolniho roku absolvovala v dobé letnich prazdnin intenzivni doucovani
Ceského jazyka a pravopisu. V té dobé rodice najali ¢eskou chlivu, kterd ji zacala ucit
Cesky. Souziti s némeckym obyvatelstvem, stejné¢ jako s zidovskym, vnimala jako néco
samoziejmého. Zazitky, at’ uz pozitivni ¢i negativni, se vazi ke konkrétnim situacim.
Deportace zidli za valky a odsun Némcl po valce jako dit¢ vnimala, ale hloubéji je
netesila, nepozastavovala se nad tim, ze velka Cast obyvatelstva ve mésté neni. Velkym
zasahem na pohled na jiné narodnosti bylo osvobozovéni, kde byly vnimany ptedev§im
negativni situace a piipady, vcetné zbiti jejiho dédecka sovétskymi vojaky, coz formovalo

jeji pohled na rusky nérod velmi zadsadnim zptisobem.
R 2 - Zena 86 let

Pochazi z méstského prostiedi, narozena do smiSené rodiny, kde otec byl némecké
narodnosti, matka ceské ndrodnosti. V domacim prostiedi byla striktné maminkou
vyzadovana CesStina, 1 kdyZ pro pani a jeji sourozence byla vice pfirozenym komunika¢nim
jazykem néméina. Sousedé a kamaradi byli téméf viichni némecké narodnosti. Skolu
navstévovala nejprve Ceskou, poté némeckou. Blizké sousedské a kamaradské vztahy
zejména s némeckym obyvatelstvem velmi siln€ ovlivnily jeji veskrze pozitivni pohlizeni
na Némce. Naopak velmi siln€ se ji vryly do paméti negativni vzpominky na osvobozovani
mésta sovétskymi vojsky a smutné, az tragické, ptib¢hy jejich kamaradii a lidi z blizkého
okoli. Tento pohled utvrdily také sankce po valce, které jejich rodinu postihly. Otec, jako
Némec, musel vykonavat nucené prace. Jednalo se o odklizovaci price a zejména pak
pohibivani padlych na mistnim hibitové. Odsun némeckého obyvatelstva vnimala velmi
silng, protoze se jednalo o znamé lidi. Casto vzpomina, jak chodila do sbémého stiediska

navs§tévovat kamaradky.
R 3 - muz 86 let

Muz pochazi z Ceské rodiny, ktera patfila po valce mezi novoosidlence na vesnici

v jthomoravském pohranici v roce 1945. Mél nékolik sourozenct. Po dobu téméi jednoho
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roku rodina zila spolu s némeckou rodinou, v jednom domé. Souziti s touto rodinou vnima
jako bezproblémové, mluvi o nich jako o velice hodnych lidech, se kterymi jeho rodice
vychézeli dobte. Ugastnik rozhovoru navitdvoval v té dobé ¢eskou $kolu (v rodném mésté
v dobé valky navstévoval Ceskou Skolu, ve které se musel ucit némeckému jazyku).
Do skoly jesté po n€jakou dobu chodily i némecké déti, ale s tim, jak se blizil odsun, jich
ubyvalo, ziistdvaly doma. Komunikacnim jazykem mezi détmi byla kombinace ¢eského
anémeckého jazyka. Adaptace na nové prostfedi byla dobré, protoze novych ceskych
rodin, které sem pfichéazely, bylo vice. S némeckymi détmi se setkaval predevSim pii hrach
venku. Pokud mluvi o negativnich zkuSenostech, jedna se spiSe o dobu valky, kdy zazil
vyhrocené situace. Vzpominky na odsun ma riznorodé. Se spoluzijici némeckou rodinou
a kamarady se loucil, bylo mu to lito. Jeho rodic¢e se jim snaZili na cestu pfilepsit jidlem.

Setkal se 1 s negativnimi reakcemi Némct. S odstupem €asu mé pro to pochopeni.
R4 - Zena 81 let

Zena pochazi z Geské rodiny. Rodina pfisla do jihomoravského pohraniéi v osidlovaci ving
v roce 1945. Pani méla nékolik sourozenct. Po dobu nékolika mésict zila rodina v domé
spolu se star§Sim Némcem. Vzpominky na tohoto ¢lovéka byly velmi emotivni, protoZe
zejména déti si k nému vytvotily velmi laskyplny vztah. O naprosto bezkonfliktnim
a srdecném souziti vypovida i1 fakt, Ze se pan o déti staral v dob¢, kdy jejich rodice
pracovali, pani o ném mluvi jako o dédeckovi. Vafril jim, poklizel a détem se vénoval
1 po vychovné strance — ucil je pisnicky, basnicky, drobnym domacim pracim. O néco
pozdéji se rodina dozvédela, Ze pan kratce po odsunu do Némecka zemiel. Odsun proto
pani bere pomérné negativné, 1 kdyz jej chape jako dusledek véle¢nych let. Mysli si, ze
se m¢lo daleko vice vybirat, kdo mlze v republice zistat a kdo ne. Adaptace na nové
prostfedi probihala dobie. S némeckymi détmi se setkavala pouze venku, pfi hrach.
Komunika¢nim jazykem byla ,,smichana“ ¢estina a néméina. Skolni 1éta ma spojena spise
az s novym bydlistém, kde se ji moc libilo. Navazani novych kamaradskych vztahi bylo
z jejiho pohledu pomérné rychlé, protoZe se jednalo pouze o déti novoosidlenct. Mluvi

o tom tak, Ze vlastn€ vSichni na tom byli stejné.
R 5 — muz 81 let

Muz pochazi z ¢eské rodiny. V ramci osidlovani se svymi rodi¢i a sourozenci prisel roku
1945 do vesnice, kde ptes 90 % obyvatelstva bylo némecké narodnosti. S némeckou zenou

rodina zila jen kratkou dobu, protoze zahy odeSla do sbérného stediska, kde byli



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 86

soustied’ovani némecti obyvatelé z okoli. Setkani s touto Zenou nebylo zcela idylické, citil
jeji rozhotceni a nespokojenost, ale jako dité si presné neuvédomoval proc. Jiné némecké
obyvatele vSak vnimal jako pfirozenou soucdst vesnice. Navstévoval ceskou skolu,
némecké déti do Skoly jiz nechodily, setkaval se s nimi zejména pii hrach. Vnimé vsak
velmi siln€¢ déti ze smiSenych manzelstvi. Tyto rodiny nespadaly do odsunu, zistaly bydlet
ve vesnici. Komunikace probihala v ¢eském jazyce. Jelikoz pochazel z vesnice, kterd byla
od nového bydlist¢ vzdalena jen nékolik kilometr, adaptoval se na nové prostiedi

naprosto bez problémii.
R 6 — Zena 78 let

Zena pochézi ptivodné z mikulovské oblasti, rodina byla eska. V roce 1938 pii zaboru
pohrani¢nich oblasti hitlerovskym Némeckem se svymi rodi¢i a sestrami patfila mezi
vyhnané Cechy. Utogisté rodina nasla u p¥ibuznych na Hustopeésku. V roce 1945 rodina
odesla do blizké vesnice, kterd podléhala osidlovani (rodina zila v dob& valky na hranici
Rise a Protektoratu). Né&kolik mésicti rodina Zila s némeckou Zenou a dcerou, které
na zdklad¢é tehdejSich nafizeni byly zafazeny do odsunu. V tomto piipadé se jednalo
o souziti bezkonfliktni. Odjezd téchto némeckych zen provazela litost a silné emoce. Pani
vzpomind na snahu jeji maminky, aby jim na cestu dala jidlo. Urcité kontakty byly udrzeny
i v nasledujicich letech. Skolu navitévovala ¢eskou, komunikaénim jazykem byla pouze

cestina. I s kamarady ze smiSenych manZelstvi.
R 7 — Zena 84 let

Zena pochazi z &eské rodiny. Nezila piimo v pohrani¢ni oblasti, ale na jejich hranicich,
tudiz 1 zde bylo obyvatelstvo mnohonarodnostniho slozeni (némecké a zidovské
obyvatelstvo). Jeji maminka méla v sousednich vesnicich mnoho kamaraddek némecké
narodnosti. Velmi pozitivné vzpomind na jeji nejleps$i kamarddku, shodou okolnosti
se jednd o zenu, se kterou Zzila rodina Uc€astnice rozhovoru R 6. Potvrzuje jen slova
0 vzajemném bezproblémovém souziti a neziStné pomoci téchto lidi. V dob¢ valky pani
chodila do ceské Skoly, mezi kamarddy méla 1 némecké déti. Vzpomind na stfety
s hitlerovskou mladezi, kterd méla vycvikové stfedisko v misté jejiho bydlisté. Odsun
vnimala Spatn¢ zejména z pohledu blizkych lidi némecké nérodnosti, které timto ztratila.
Jako jedind ze vSech ucCastniki rozhovoru mluvi o sovétskych osvoboditelich pouze
pozitivné. Mnoho vzpominek a zivotnich situaci se vaze k jejimu manzelovi, ktery zil

ve mésté spadajicim do zaboru v roce 1938.
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R 8 —Zena 78 let

Zena pochdzi ze smiseného manzelstvi, tatinek byl Némec, maminka Cegka. Oba dva
pochézeli z jihomoravského meésta. Po svatbé zili a pracovali ve V. Pani vyristala
v prosttedi ¢inzovniho domu, kde bydlely ¢eské i némecké rodiny. Doma mluvili Cesky,
mezi détmi ¢esky a némecky. Toto obdobi vidi jako velmi idylické, kdy nikdo v okoli
netesil narodnost. Maminka byla v dob¢ vélky Gfady nucena ucit se némecky. Jeji tatinek,
jako obCan némecké narodnosti, musel narukovat do Wehrmachtu. Po vélce skoncil
v zajeti na némeckém Uzemi. M¢l moZnost ziistat v Némecku, ale to odmitl, protoze mél
v Ceskoslovensku manzelku a déti a za své rodné misto povaZzoval pouze jizni Moravu.
Po jeho navratu do vlasti byl z diivodu plisobeni v némecké armadé uvéznén. Na né, jako
smiSenou rodinu, dopadaly dalSi sankce. Museli opustit ptfidéleny byt ve V., byla jim
zabavena velkd ¢ast majetku, museli se vyst¢hovat do pohrani¢i — do jejich domovské
obce. Zde bydleli v nuznych podminkach. Dalsi bolestnou zkusenosti byla smrt tatinkovy
babicky, které byl staitem zabaven diim, a ona tuto nespravedlnost psychicky neunesla.
Sankce ze strany ceskoslovenského statu vnimala napii¢ celou jejich rodinou, kterou
tvofila z velké ¢asti smiSenda manzelstvi. Hovofila o tom, Ze odjezdem ze V. skoncilo
détstvi. Pratelstvi mezi détmi a sousedy byla zpietrhdna, v novém prostiedi si zvykala jen
velmi téZce. Rodina byla nucena 7it v domé na samoté, kde nebylo mnoho pfileZitosti

navazat nova pratelstvi. Ve Skolnim prosttedi zazivala pocity strachu, obav a vyclenéni.
R 9 —Zena 67 let

Pani pochazi z rodiny, kterd osidlovala jthomoravské pohrani¢i. Jeji rodice Zili po dobu
neékolika mésicti s némeckym muzem (vdovcem) a jeho Ctyfmi détmi na statku. Pocatky
souziti byly pomérn€ problematické. Maminka naratorky vSak postupné péci o déti
pfevzala. Tésné pfed odsunem doSlo k tragické udalosti, némecky muZz neunesl tihu
odchodu a obésil se. Ceska rodina se ihned snazila fesit situaci na ufadech s tim, Ze
si némecké déti ponechaji a budou se o n¢ starat. Nebylo jim vSak vyhovéno a déti musely
opustit izemi republiky. O jejich té€Zkych osudech se rodina dozvéde€la az po roce 1989, pii

jejich navsteve Ceskoslovenska.
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7.2 Analyza rozhovorii se specialisty v oboru historie

V ramci triangulace dat byly uskuteénény rozhovory s historickami. Rozhovory byly
podrobeny otevienému koédovani a byly vybrany kategorie, které vzesSly z kddovani
rozhovorti s uastniky vyzkumu, viz kapitola 7.1 Analyza dat z rozhovorii. Historicky
se vyjadrily zejména k problematice druhé svétové véalky, odsunu némeckého obyvatelstva,

osidlovani a souziti naroda v jihomoravském pohranici.
Rozhovor - archiv

Rozhovor s archivarkou Statniho okresniho archivu Breclav se sidlem v Mikulové (v textu

dale pod oznacenim Archiv, ¢islice oznacuje fadek v rozhovoru).

Na zékladé tohoto rozhovoru jsme se zaméfili na néasledujici kategorie: Odsun, Osidlovani

a Ovlivnéni do budoucnosti.
Kategorie Odsun?®’

Z pohledu zaméstnance archivu se odsuny némeckého obyvatelstva, samoziejmé kromée
divokych odsunii, jevi jako piekvapivé systematicky organizované. Soupisy, které
se dochovaly, jsou i1 v soucasnosti zdrojem pro vyfizovani majetkovych a pozemkovych
zélezitosti. Domniva se, ze v nékterych ptipadech v nastupujicich organech statni spravy
po valce mohli pracovat prvorepublikovi tfednici povéstni svoji peclivosti. Rika k tomu:
., Kolikrat si clovek rekne, Ze je to systematictejsi ta agenda nez z doby pred dvaceti lety
(Archiv, 1849). Ze zapist vedeni narodnich vyborl je ziejmé, Ze se tehdejsi lidé zabyvali
praktickymi vécmi: ,, ... jak obnovit pitnou vodu, jak obnovit ty zakladni sité tady “ (Archiv,
1877), aby byli pohibeni mrtvi, byla pitna voda, nerozsifovaly se choroby (Archiv, 1970).

Odsuny podle ni je tfeba rozliSovat na ty organizované a neorganizované. VSechny vSak
byly pro obyvatele hrozné. Slo o lidi, kte¥i opustili vybudované domovy. Dale k tomu
podotyka: ,, Na druhou stranu je potreba se zase podivat, co by se stalo, kdyby to nebylo.
Ja si teda myslim*“, tika snadsazkou, ,,Ze by byla obcanskd valka* (Archiv, 1884).
V zasad¢ nesouhlasi s kolektivni vinou, podle ni byla vétSina némeckého obyvatelstva
zfasizovana, zideologizovana: ,,My uz jsme jina generace a mame to brat nejak rozumné,
mame nad tim premyslet, mame se zabyvat tou historii objektivné, a netahat do toho uz

nejaké vasne (Archiv, 1890). Otazka némeckého obyvatelstva se po valce musela

23 Kategorie Odsun vze$la z rozhovort, viz str. 81.
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né¢jakym zplsobem ftesit: ,,Kdyby byl cas a jiné podminky, tak samoziejmé by bylo
nejidedlnejsi opravdu peclive probrat, kdo mél jakou minulost. Ale ono se to u téch
spornych pripadii probiralo. Bohuzel se neprobirala ta velka skupina téch obycejnych lidi.
Ti, kteri ani neskodili, ani nepomahali (Archiv, 1950). Na néjaké zdlouhavé
ptfezkoumavani vté dobé nebyl prosté Cas. Ze setkdni s plivodnimi obyvateli, ktefi
navstivili badatelnu archivu, se dozvédéla, ze casto si lidé mezi sebou ,,délali alibi“

(Archiv, 1965).
Kategorie Osidlovani**

V povédomi lidi je, ze novoosidlenci ,,dostali“ domy, hospodatstvi a pidu po Némcich.
Zminuje to v rozhovoru i pani R 2, ktera tika: ,, ... neni to fér, kdyz dostali lidi za par korun
bardk i pola, dneska to prodavaji za statisice” (R 2, 1059). Historicka velmi siln¢
zduraziwje: ,, Nedostali, tu si kupovali“ (Archiv, 1978). Dokladem je také Ptedbézny
predpis thrady za pfidéleny zemédélsky majetek konfiskovany podle dekretu ¢. 12/1945
ze dne 16. srpna 1948 (Pfiloha P XV). Osidlovani bylo dobou, kdy se do pohranici
st€hovala a zkouSela §tésti fada lidi. Od téch, kteti méli skute€nou chut’ a zapaleni pracovat
na zemedélské padé, az k dobrodruhim a ,zlatokopim®“. Odsunem némeckého
obyvatelstva ztratila né€ktera mista odborniky naptiklad v péstovani vinné révy: ,, Ono fo
byla takova smésice vSeho. Nékterym se opravdu nedarilo, protoze ty zkusenosti neméll,
ale museli se vypracovat. Jasné, kdyz nekde prerusite tradice, je to vzdycky problém

(Archiv, 2075).
Ovlivnéni do budoucnosti>

Podle pani archivarky je stale nutné mluvit, psat a sd€lovat o vSem, co se d¢lo. Pozitivni
1 negativni véci. Pokud bude dén sluch jen jedné stran¢, bude historie uz piekroucena:
,Jestlize se budou zapisovat vic vzpominky, paméti té druhé strany, tedka mluvim o téch
Nemcich, vysidlenych nebo vyhnanych, rikejme tomu, jak chceme. Prosté oni to brali
opravneéné jako strasnou nespravedlnost, brali to jako hroznou ujmu, nesli to strasné tezce

a je normalni, Ze ty jejich vzpominky jsou zabarvené do cernych barev‘ (Archiv, 2180).

A az nekdo nekdy si bude chtit zase udelat usudek, narazi vic na tady tyto nez na ty
pribehy pani, ktera chtéla ctyri nemecke deti zachranit* (Archiv, 2196). Jedna se o ptibéh,
ktery sdélila pani R 9 (Tematické kédovani na str. 87).

24 Kategorie Osidlovani vzesla z rozhovort, viz str. 80.
25 Kategorie Ovlivnéni do budoucnosti vzesla z rozhovort, viz str. 74.
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Rozhovor — muzeum

Rozhovor s feditelkou M¢éstského muzea a galerie v Hustopecich (v textu dale pod

oznac¢enim Muzeum, Cislice oznacuje fadek v rozhovoru).

Na zéklad¢ tohoto rozhovoru jsme se zamétili na nasledujici na kategorie: Druhé svétova

valka a Souziti narodu.
Kategorie Druha svétova valka®

K tomu, aby obec v pohrani¢i byla zafazena do zdboru dle Mnichovské dohody, musela
splitiovat urc€ité procentuelni zastoupeni némeckého obyvatelstva. Vyjimkou byla naptiklad
vétsinoveé Ceskd Breclav, kterd byla jako dopravni uzel dilezitym strategickym bodem.
Zvlastnosti u jihomoravskych Hustopeci byl fakt, ze podle prvniho planu nemélo mésto
do Mnichovské dohody padnout. Ale hustopecsti Némci odjeli k delimitacnim jednanim
do Vidné, a tak se Hustopece staly 8. fijna 1938 spolu s dal§imi obcemi pohrani¢nim
méstem. Jak konstatuje, béhem dvaceti ¢tyf hodin se z okresniho mésta stalo méstecko,

veskeré urady byly pfesunuty do Mikulova (Muzeum, 1531).
Kategorie Souziti narod*’

Podle historicky jsou Némci na nasem uzemi uz zhruba sedm set let: ... kdyz se fo tak
vezme, tak vime, jak to dopadlo. Da se Fict, Ze integrace se vlastné nepodarila... My jenom
prosté musime, abychom tu historii neopakovali, tak bysme ji méli néjakym zpiisobem
respektovat. Nejak si z ni néco odnést. Protoze kdyz uz se pak ty déjiny déjou, tak to nikdo

nezastavi.** (Muzeum, 1684).

7.3 Kbvalitativni analyza texti

Treti Casti triangulace dat byla zvolena kvalitativni analyza archivalii z Okresniho statniho
archivu v Bfeclavi se sidlem v Mikulov€. Vybrané archivni materidly byly podrobeny
otevienému koédovani a rozdéleny podle vybranych kategorii, které jsme ziskali
technikou kodovani rozhovorit s Gcastniky vyzkumu, a byly analyzovany v kapitole

7.1 Analyza dat z rozhovort.

26 Kategorie Druhd svétova vélka vzesla z rozhovori, viz str. 82.
27 Kategorie Souziti narodi vzesla z rozhovord, viz str. 74.
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Kategorie Odsun?®

Vyhléaska ze dne 11. Cervna 1946, kterou vydal Méstsky narodni vybor, referat narodni
bezpecnosti, odd€leni statni bezpecnosti v Bfeclavi, nafizuje kontrolu dodrzovéni
tstavniho dekretu ¢. 33/1945 Sb.%°, Ze viechny osoby némecké narodnosti, véetné téch,
které si pozadaly zadost o vraceni ¢i zachovani ¢eskoslovenského statniho ob¢anstvi, jsou
bez vyjimek povinny nosit oznaceni Némcd, tzn. bilou pasku s pismenem N, az do uplného
a konecného rozhodnuti a potvrzeni ministerstvem vnitra. Némci nesméli navstévovat
vefejné podniky a mistnosti, nesméli vychazet na ulici. Hrozilo zde jejich zatCeni
a internovani. Déle v obchodech mohli nakupovat pouze od 15. do 17. hodiny. Kazdé¢
takové provinéni, véetné nenosSeni pasky, bylo pfisné trestano. Zaroven je vyhlaskou
zadano po ostatnich obcanech, aby nedodrzovéani nafizeni hlésili ihned bezpecnostnim

organtim. (ONV Bfeclav, fond ¢aste¢né usporadany, 1945-1946)

Jak vSak vétSina ucastnikli rozhovoru potvrdila, nepamatuji si, ze by némecti obyvatelé
z jejich obce tuto pasku nosili. Vysvétlovali si to tim, ze ¢eskymi obCany nebylo prislusné

vladni natizeni striktn€ vyzadovano, protoze je brali jako sousedy.

Také v kronice Vlasatice je zminka, ze se mistni Némci nesméli v dobé€ od 19 do 6 hodin
zdrzovat mimo své domovy. Vyjimka byla pouze na Stédry den, kdy jim bylo povoleno

ucastnit se ptilnocni mse. (Kronika MNV Vlasatice, 1948-1977)

Mezi pracovni povinnosti, které byly pro némecké obyvatelstvo vyhlaseny, pattily

odklizeci a exhumacni prace.

Potvrzuje to kronika obce Vlasatice: ,, V' lednu 1946 byla vyhlasena pracovni povinnost pro
v§echny Nemce od 15 do 60, u zZen do 50 let. Utvorili pracovni cety k odstranovani
zborenist' a k exhumaci némeckych vojakii zasypanych hlavné ve sklepé pod postou i jinde

ve zborenistich. ““ (Kronika MNV Vlasatice, 1948-1977)
Zmifuje je zejména pani R 2, jejiz tatinek némecké narodnosti musel tyto nucené prace
po osvobozeni vykonavat.

Pracovni povinnost pro ob¢any némecké narodnosti doklada naptiklad Ptidélovaci vymér

ze dne 27. ¢ervna 1946 (Priloha P V).

28 Kategorie Odsun vze$la z rozhovort, viz str. 81.
29 Ustavni dekret presidenta republiky ¢. 33/1945 Sb. z 2. srpna 1945 o upravé Ceskoslovenského statniho
obcanstvi osob narodnosti némecké a mad’arské.
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Mezi dalsi fadime povinnost vyzvednout si a vyplnit tzv. evidencni listek a odevzdat ho
na pfislusném narodnim vyboru: ,,Kazdy Nemec, jemuz jako hlave rodiny, nebo jako
samostatnému jednotlivci byl mistnim ndrodnim vyborem po prezkouseni vydan jeden
stejnopis evidencniho listku, je povinen tento peclivé opatrovati a chraniti jej pred
poskozenim nebo znicenim. Svévolné poskozeni nebo zniceni evidencniho listku, stejné jako
jeho falsovani bude prisné stihano.” (ONV Bieclav, fond caste¢né¢ usporadany, 1945-

1946)

V archivu je fada Zadosti sméfovana k pracovnim tabortim, kterymi lidé Zadaji o ptidéleni
konkrétni némecké osoby k vypomoci v domécnosti nebo pii zeméde€lskych pracich,
do obchodu (viz Ptiloha P VI). Jak dokazuje napiiklad dopis ze dne 11. zafi 1945 pana
Karla Trilly z Kurd&jova, kdy 74d4 o ptidéleni pracovni sily, a to Zofie Wittmannové (viz
Piiloha P XII). Zadosti pfichazely rovnéz ze sousednich vesnic, které nepatiily
k sudetskym. Naptiklad pani Kvétoslava Kedrova, ddmska krej¢ova v Divakach, pozaduje
dopisem ze dne 8. zaii 1945 o ptid€leni pracovni sily Anny Kristofové z Kurdéjova. Jedno
z vysvétleni miize byt, ze se jednd o pomoc ¢eského obcana svému némeckému sousedovi

¢i znamému. (ONV Hustopece, NAD 62, 1945-1946)

Cely odsunovy proces se v mnohém dotykal zivota némeckych déti. Nelze upfit snahu
ufadii o zabezpeCeni zvySené ochrany pravé déti. Dopis Ministerstva spravedlnosti
adresovany Prezidiu zemského soudu v Brné, a poté vSem ndrodnim vybortim, fesi otazky
vychovy déti, jejichz rodiCe, nebo nektery z rodict, byli potrestani jako nacisti¢ti zlo€inci,
zradci a jejich pomahaci podle ustavniho dekretu €. 16/1945 Sb.: ,, Uvaziti dluzno, Ze hanba
rodicu bude prendSena na dité, ze bude ponizovano, Ze jeho mysl ovidadnou antisocialni
city a Ze se tak ocitne v nebezpeci mravni poruchy. Pozornost ma byt vénovéana rovnéz
rodinam smiSenym. Jednotlivé piipady mély byt hlaSeny ,,poru¢enskym* soudim. (ONV
Bteclav, fond ¢astecné usporadany, 1945-1946)

Dopis Ministerstva vnitra €. j. Z/X1-39982/45 ze dne 23. ledna 1946 je sméfovan vSem
mistnim narodnim vyborim mést a feditelstvim a ufadiim ndrodni bezpecnosti. Natizuje
se v ném, aby viechny mistni a okresni narodni vybory v zemich Ceské a Moravskoslezské
prostfednictvim svych socidlnich instituci a organti vhodnym zplisobem provétily poméry
a prosttedi, ve kterém ziji déti odsouzenych rodict.: ,, Pripady, v nichz bude nutno uciniti
kroky na prospéch nebo zachranu ohroZeného nedospélého.“ (MNV Breclav, NAD 144,
1945-1946)
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Mistni ndrodni vybory na svych schizich feSily projednavani zédosti o zachovani
eskoslovenského statniho ob&anstvi. Rada ob¢ant zadala o prosetieni, z jakého diivodu
jim bylo odebrano ceskoslovenské statni obcanstvi a bylo na n¢ pohlizeno dle ustavniho
dekretu 33/1945 Sb. jako na obCana némecké narodnosti, jak ukazuje dopis adresovany
Okresnimu narodnimu vyboru v Hustopecich ze dne 26. Gnora 1946: ,, Podepsany Josef
Stehlik prosi o urychlené vysetreni onéch okolnosti, které zavdaly podnét k opatienim,
kterd mé Cecha postavily na virovein Némcii, Madari, kolaborantii a podobné. Déle je
zde uvadéno, Ze manzelka je sice nadrodnosti némecké, ale déti vychovévaji ¢esky a dcera
navstévuje prvni ro¢nik obecné Skoly v Hustopecich. (ONV Hustopece, NAD 62, 1945-
1946)

Zejména pani R 2 vzpominid na pomérné casté navstévy svych kamaradek a zndmych

ve sbérném stiedisku.

Internaéni sttedisko pro Némce, zradce a kolaboranty vzniklo v Hustopec¢ich 9. kvétna
1945. Bylo jedinym zafizenim tohoto druhu pro cely okres. Plnilo postupné funkci
pracovniho a sbérného strediska (vysvétleni rozdilt viz Ptiloha P II: Slovnik klicovych
pojmil). V korespondenci sméfované od obyvatel okresu ke stfedisku je uzivdn nazev
,koncentrac¢ni tabor“. Od kvétna 1946, kdy probihaly odsuny na hustopecském okrese,
se z n¢j stalo stfedisko sbérné. Prumérny stav internovanych se pohyboval mezi 260-280
osobami, od kvétna do zati 1946 to bylo 450 azZ 500 osob. Polovinu tvofily Zeny, tfetinu

déti a jen jednu Sestinu muzi. (ONV Hustopece, NAD 62, 1945-1946)

Muzi némecké narodnosti, ktefi se vraceli napiiklad ze zajeti, byli ihned internovani
ve sttedisku v Mikulove. ,, Funkcionari strany a jiné nebezpecné osoby byli jiz v kvétnu
(1945) odvedeni do zajisteni.“ Od 2. kvétna 1946 byli zobce obyvatelé némecké
narodnosti odsunovéani do americké okupacéni zény v jihozdpadnim Némecku. ,, Odsun byl
provaden zvlastnimi viakovymi soupravami ze sberného tabora v Mikulove, kam byli

nejdrive vsichni neémecti prislusnici soustredeni. Celkem bylo odsunuto 1198 Némcil. "

(Kronika MNV Vlasatice, 1948-1977)

Obecni kronika Kurd¢jova je svédectvim, k jaké velké proméné ve sloZeni obyvatelstva
po druhé svétové valce doslo. V roce 1930 zde Zilo 965 obyvatel, z toho 23 bylo narodnosti
Ceské, 917 némecké. K 31. prosinci 1945 zde bylo celkem 1150 obyvatel, z toho 470

Cechii a 680 Némcil. Dne 24. fijna 1945 se narodilo prvni Geské dits, a to Frantiska
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Strachoniovd. Odsun byl proveden na pét ¢asti, jednalo zhruba o 600 osob, coz bylo 150

rodin a vétSina z nich byla odsunuta do Némecka. (Obecni kronika Kurdéjov, 1945-1974)
Kategorie Skolni prostiedi’’

Cely proces prokazovani narodni spolehlivosti se podepisoval také na Zzivotech déti,
zejména ve Skolnim kolektivu. VySe zminovany Josef Stehlik uvadi, Ze se rodina
prest¢hovala z Hustope¢i do Kurd¢jova, kde jejich dcera zacala Skolni dochdzku. K té
uvadi: ,,JiZz druhého dne vratilo se mi dité s placem ze Skoly a Zalovalo, ze deéti, t. j.
spoluzdci i spoluzacky, pokrikuji na ni ,, Némkyné, Némkyné . Zadal jsem o napravu, avsak
vec se opakovala. Musel jsem proto dité, za jehoz vychovu jsem odpovédny, opét prihldsit
do obecné skoly v Hustopecich, kde dité klidne a dobre se uci.” Vyclenovani jeho dcery
z kolektivu déti bere jako jeden z dalSich postihii souvisejici s vyvéSenim jeho jména

na seznamu Némcu a zradct. (ONV Hustopece, NAD 62, 1945-1946)

Z rozhovort vyplynula skutecnost, ze s blizicim se odsunem fada némeckych déti
nedochazela do Skoly. Snahou velitele interna¢niho stiediska v Hustopecich bylo, aby déti,
1 s pfihlédnutim k dané situaci, Skolni dochézku plnily. Jak dokazuje dopis ze dne
15. bfezna 1946 adresovany Okresni Skolni radé¢ v Hustopecich, kterym Zada o oficialni
sd€leni: ,, Ve zdejsim stredisku se nachdzeji déti, které se nezucastnuji Zadného vyucovani,
prosim tamni urad o sdéleni, zdali by se nize uvedené déti nemohly zucastniti

na vyucovani. “ Nasleduje seznam dvanacti déti (ONV Hustopece, NAD 62, 1945-1946)

Samostatnou kapitolou jsou némecké déti, které ve valecnych letech ztratily rodi¢e. Aby
byl socidln¢ pedagogicky pohled doplnén o dalsi dulezitou c¢ast, kterd sice neni piimo
soucasti vyzkumu prace, ale dokresluje situaci v jihomoravském pohrani¢i, povazujeme
za dulezit¢ zminit alespont okrajov€é archivni materidly, které se tykaly opusténych
némeckych déti a jejich odsunu. Tyto déti byly umistény ve sbérném stedisku v Mikulové.
Dokumenty dokazuji, Ze byla peclivé evidovana nejen jejich pfitomnost ve stiedisku, ale
také stravovani a poté jejich odjezd do britského okupacniho pasma v Némecku. Dokazuji
to naptiklad vykazy stravovanych, vyactovani stravného, zasilani seznamu odsunutych déti
adresovanému Ministerstvu vnitra. Velkou soucinnost poskytovalo stfedisko také pfi
patrani po opusténych a zavlecenych némeckych détech. (ONV Mikulov, NAD 2, 1945-
1946)

30 Kategorie Skolni prostiedi vzesla z rozhovort, viz str. 79.
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Kategorie Osidlovani®!

Jak zminuje mistni kronika Vlasatic, na zdkladé rozhlasovych a novinovych vyzev zacalo
brzy po osvobozeni osidlovani i zde. Kazdy ze z4jemcti si mohl prohlédnout nabizenou
usedlost. Ale vétSina z nich odchazela do jinych obci, protoze po bojich na konci valky
byly domy ve Vlasaticich téméf vSechny poskozeny. V této vesnici Slo spiSe, co se tyce
osidlovani, o jednotlivce. ,, Do zni bylo v obci asi osmdesat ceskych rodin predstavovanych
vSak téemer vyhradné jen muzi.“ Jejich rodiny totiz ztstavaly dlouho ve svych ptivodnich
domovech. Zminlovano je také némecké obyvatelstvo ,, sestdvajici také z nejvetsi casti jen
z zen s detmi a starsimi lidmi, nemélo mnoho chuti k vykonné prdci, nebot se jiz hovorilo
o0 odsunu viech Némcii z vizemi Ceskoslovenské republiky.” (Kronika MNV Vlasatice,

1948-1977)

Ve vlasatické kronice je déale napsano, Ze nejprve nebyl vSechen majetek Némcii
konfiskovan. Hlavnim ukolem tehdy bylo, aby byla veskera zeméd¢lska ptida obdélana
a oseta. K témto pracim bylo z¢asti nasazeno némecké obyvatelstvo, ale jak je zminovano
,vzdor tomu byli na obtiz, protoZe prevaziné casti z nich se pochopitelné pracovati
nechtélo. Museli byti hlidani v noci zvlastnimi protisabotaznimi a pozdrnimi hlidkami.
K zjevnym nepratelskym ciniim nedoslo. Velké mnozstvi Nemcu (asi 1300) vsak brzdilo

osidlovani. ““ (Kronika MNV Vlasatice, 1948-1977)

31 Kategorie Osidlovani vze$la z rozhovori, viz str. 80.
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7.4 Vztahy mezi kategoriemi

V dalsim kroku bylo pfistoupeno k axiadlnimu kodovani, kdy byla hledana spojeni mezi

kategoriemi a subkategoriemi. Paradigmaticky model zachycuje nésledujici tabulka.

Pric¢inné Jev Kontext Intervenujici Strategie Nasledky
podminky podminky jednani
Odsun Dité Primarni Primarni Souziti narodtt | Adaptace
Osidlo- v histo- rodina/Typ rodina/Narodnost Vrstevnické ditéte
i rickych rodiny jejich ¢lenti skupiny/Vztahy | na Hové
uddlostech Komunika¢ni Vzajemné sousedské | déti prostiedi
Druha .
‘2 Jazyk vaahy Odsun Pocity a
svetova
vélka Osidlovani/Misto | Vrstevnické v blizkém okoli | postoje déti
ptvodu skupiny/Narodnostni Klima a vztahy | Predsudky
slozen ve skole
Ovlivnéni
Typ Skoly Odsun do
Divod odchodu do | vrstevniki budoucnosti
pohranici

Jev je ustfedni myslenka, ptipad, na ktery se zamétuje soubor jedndni nebo interakci nebo
k nému ma tento soubor né&jaky vztah (Strauss a Corbin, 1999, s. 71). Na zéklad¢ tohoto
pojeti bylo jako jev zvoleno dité v historickych udalostech. Jakym zpiisobem tehdejsi dité
vnimalo, prozivalo historické d&jinné udalosti, se odrdZelo na jeho reagovéani, chovani.
Formovalo jej to jedinecnym zplsobem do budoucnosti a u kazdého ucastnika vyzkumu
mélo své specifické rysy. Rada Zivotnich situaci, ve kterych se déti ocitly, miizeme nazvat
krizovymi. Prozivani zabira Siroké spektrum — od relativné bezproblémového az

po traumatické zazitky.

Kategorie Odsun, Osidlovani a Druhd svétova valka jsou pojaty jako pri¢inné podminky,
protoze se jedna o udalosti, které vedou k vyskytu jevu. Prace pojednava o Casti historie
nasi republiky po druhé svétové valce, kdy doSlo k masivnimu pfesunu némeckého

obyvatelstva z pohranic¢i, které bylo soubézné osidlovano. Do pfi¢innych podminek je
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zahrnuta také druhd svétova valka, zejména doba osvobozovani, kterd profilovala nasledné
déni a je ucastniky vyzkumu se sledovanou dobou velmi siln¢ propojena a zakotvena
v jejich paméti. Zejména u déti, které tehdy se svymi rodi¢i odchézely do pohranici jako
novoosidlenci, dochazelo ke zménam lokalniho prostfedi, ve vrstevnickych skupinach

a ve Skolnim prostiedi.

O kontextu hovofime jako o konkrétnim souboru vlastnosti, které nalezi jevu. Zaroven
se jedna o urcity soubor podminek, na kterych jsou uplatiovany strategie jednani nebo
interakce urcené k reagovani na urcity jev (Strauss a Corbin, 1999, s. 74). Jde tedy
o jakousi kulisu celého déni. Dtlezité je rozliSovat, zda se jednalo o rodinu ryze ¢eskou
nebo smiSenou, tzn., jeden zrodi¢t byl némecké nérodnosti, druhy ceské narodnosti.
Urcitou roli hrdlo rovnéZ povolani rodicd, které meélo vliv na komunikaéni jazyk
v lokalnim prostfedi. Narodnostni sloZeni rodiny ur¢ovalo komunikaéni jazyk v primarni
anejblizsi rodiné. Z vyzkumu vyplynulo, Ze v rodinném prostiedi se mluvilo nékolika
zpusoby - pouze Cesky, pouze némecky, kombinaci obou jazyktl, popf. jednim z rodict byl
preferovan a striktn€ vyzadovan jeden z jazykl. Napftiklad se jednalo o vyloZzené Ceskou
rodinu, ale komunikace v ni probihala némecky. SloZeni vrstevnickych skupin urcovalo
komunikacni jazyk v nich. Prostfedi, ze kterého vrstevnické skupiny vychazely,
oznacujeme jako multikulturni (déti Ceské a némecké narodnosti). Déti mezi sebou mluvily
nejcastéji kombinaci obou jazyki, tzn. ¢eského a némeckého. S odchodem némeckych

obyvatel némcina jako komunikacni jazyk postupné vymizela.

Misto piivodu bylo sledovéano u Ucastniki vyzkumu, kteti pfichazeli do pohrani¢nich obci
vramci osidlovacich akci. Zde se jednalo o sousedni, blizké vesnice, popfipade

o vzdalen¢jsi mista Moravy.

Strategie jednani nebo interakce jsou cilené¢ a zdmérné reakce na jev za urcitych
podminek. Zahrnuta zde byla kategorie Souziti narodd, kde byly pocity a postoje déti,
formovany konkrétnim prostfedim, ve kterém vyrastaly a travily své détstvi. Proménami
prochéazely vztahy ve vrstevnickych skupinach. Rozdily I1ze nalézt srovnanim véle¢nych let
a obdobim po vélce, zejména v dobé€ osidlovani. Zde byly u vétSiny déti shledany spolecné
hry a nové prostfedi jako stmelujici prvek. Odsun v blizkém okoli, ktery je u déti v paméti
zakotven jako setkani s negativnimi reakcemi, pies litost a zkuSenost s pomoci, z obou
stran — Ceského 1 némeckého obyvatelstva. Klima a vztahy ve Skole hraly dualezitou roli
u ditéte v ramci vnimani historickych udalosti. Zde dochézi opét ke komparaci zkusenosti

déti ve Skolnim prostiedi v dobé valky a dobé povélecné. Zejména v piipadé odsunu
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vrstevnikl, kterym ztracely kamarady. Pro déti novosidlencii se institucionalizované
prostfedi Skoly stalo nécim novym. Neékteré znich jej braly jako néco lepsiho,

bezproblémového, na stran¢ druhé zde najdeme pocity vylouceni.

Intervenujici podminky usnadiiuji nebo znesnadnuji pouziti strategie jednani. Jedna
se o Siroké a obecné podminky, které ovliviluji strategie jednani nebo interakce (Strauss
intervenujici podminku. RozliSujeme déti, které pochdzely z vylozené ceskych nebo
smiSenych manZzelstvi. Jednalo se tedy o narodnost vyloZené¢ ceskou nebo cesko-
némeckou. Narodnostni slozeni se odrdzelo také ve vrstevnickych skupinach, zde
se jednalo o c¢isté¢ némecké, Cesko-némecko-zidovské skupiny (v dobé druhé svétové
valky), nebo Cesko-némecké slozeni vrstevnickych skupin do doby odsunu. Déle je to
kategorie Vzajemné sousedské vztahy, ktera nabyvala hodnot od vztahi napjatych,
¢aste¢né¢ problémovych, bezproblémovych az vzajemné spolupracujicich, v neposledni
fad¢ zde nalézame priklady nezistné sousedské pomoci v krizovych situacich. RozliSujeme
zde prostfedi vyloZzené¢ némecké, prevazné némecké, kombinace Ceského a némeckého,
dale pfevazné Ceské a prostiedi, ve kterém souZiti s némeckym obyvatelstvem probihalo
pfed odsunem. Typ Skoly (Skola Ceskd, Skola némecka), ktery urcoval Skolni prostiedi
béhem valky a po valce, zejména v dobé osidlovani, kdy byly soucasti vzdélavaciho
procesu do doby odsunu némecké déti, postupné vSak Skolni dochazku piestavaly plnit.
Mezi intervenujici podminky byl zafazen divod odchodu rodin, potazmo jejich déti,
do pohrani¢i v ramci osidlovacich akci. Jednd se o lepSi vyhlidky, podminky pro Zivot
arovnéZ nafizeny odchod do pohrani¢i jako sankéni postih, v konkrétnim ptipadé

za pusobeni otce v némecké armadé.

Jednani nebo interakce reaguji na jev a maji urcité vysledky nebo nasledky (Strauss
a Corbin, 1999, s. 79). Jde zejména o adaptaci ditéte na nové prostiedi, kterd nabyvala
dimenze od bezproblémové az po pomérné té¢Zkou adaptaci, pocity vyc¢lenéni, pocitu ztraty,
ukonceni bezstarostného détstvi. S tim souvisejici ptislusné pocity a postoje déti. A dale je
to kategorie Ovlivnéni do budoucnosti. Od respektu a tolerance jinych narodii a kultur,
zkuSenost s jejich bezproblémovym souzitim, ptes pohled na ¢lovéka z uhlu jeho chovani
a ¢ind, ne jeho narodnosti, az po predsudky (pravy Némec, zaryty Némec), které dle

provedeného vyzkumu pietrvavaji u nékterych ucastnikli vyzkumu do soucasnosti.
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7.5 Interpretace analyzovanych dat

V této fazi analyzy rozhovora s ucastniky vyzkumu bylo pfistoupeno k selektivnimu
kodovani a k vytvoreni piib¢hu. Jako centralni kategorie bylo urc¢eno dité v historickych
udalostech, jeho vniméni, prozivani a chovani. Kolem centralni kategorie byl vytvofen
analyticky pfib¢h, ze kterého byl sestaven kauzadlni model. Ten byl podkladem pro

vytvoreni teorie. Soucasti shrnuti vysledki vyzkumu je zodpovézeni vyzkumnych otazek.

Je nutno podotknout, Ze vysledky vyzkumu nemohou byt zobecnény a pouZity na vSechny

v

Kostra analytického pribéhu

Kostra analytického ptibéhu neboli zdkladni analyticky pfibeh, je jednoduchym popisem

vzeslych kategorii a vztahti mezi nimi. (Svaficek a kol., 2007, s. 239)

Zivot ditdte po druhé svétové valce, v dobg, kdy probihal odsun némeckého obyvatelstva
a osidlovani pohrani¢nich uzemi, jeho vnimani, prozivani a chovani ovliviiovalo nékolik
faktorti. Jednalo se zejména o typ primdrni rodiny, komunikacni jazyk (v rodiné, mezi
kamarady), narodnost, vzajemné sousedské vztahy v misté¢ bydlist€, narodnostni sloZeni
a vztahy v blizkém okoli a ve vrstevnickych skupinach, typ Skoly a klima v ni. V ptipadé
osidlencti se jednd o misto ptivodu a divod odchodu rodiny do pohrani¢i. Vyjmenované
faktory formovaly pohled ditéte na svét, zejména v oblasti souZziti narodd, v jeho chovani,
v piipad¢ osidlencii piisobily na adaptaci v novém prostiedi.

Vytvoieni kauzalniho modelu

Vysledkem dal§iho kroku je vytvofeni kauzalniho modelu, ktery vychazi z kostry
analytického ptfibéhu. Kauzalni model obsahuje vybrané kody, které predstavuji zékladni

faktory ovlivilujici vnimdni, prozivani a chovani ditéte ve sledovanych historickych

udalostech.
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Kauzalni model je zachycen v nésledujicim schématu:

Déjinné udalosti

Ovliviujici faktory

Druha svétova valka
Odsun némeckého
obyvatelstva

Osidlovani pohranici

Typ primarni rodiny | Narodnost

Komunikaéni jazyk | Sousedské vztahy

Misto ptivodu

Nérodnostni slozeni
ve vrstevnickych skupinach
Typ Skoly

Dutivod odchodu do pohranici

Dité v historickych udalostech

Vnimani, proZivani, chovani ditéte

Souziti narodii
Vztahy déti ve vrstevnickych skupinach
Odsun v blizkém okoli

Klima a vztahy ve Skole

Odsun vrstevnika

Nasledky

Adaptace ditéte na nové prostiedi
Ptredsudky

Ovlivnéni do budoucnosti
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Vytvoreni teorie

Zivot ditéte ve sledovanych historickych udalostech, tzn. druhé svétové valce, dob¢é odsunu
némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranici, byl ovlivnén nékolika zakladnimi faktory.
Zejména typem primarni rodiny, zda Slo o rodinu ryze ¢eskou ¢i smiSenou, narodnosti

jednotlivych ¢lent rodiny a ditéte samotného.

Narodnostni ptivod urcoval zivot a tedy i prab¢eh socializace ditéte, jak za doby valky, tak
po valce. Pokud vdobé valky dité pochdzelo zceské rodiny, meélo sniZzenou
pravdépodobnost, zZe se dostane na dal$i stupenn zakladni Skoly — méstanské Skoly.
Nepfijeti znamenalo pro dité preruseni kamaradstvi s némeckymi détmi. U smisenych
rodin v dobé valky rozhodovala pfiznand narodnost, déti némecké narodnosti mohly

navstévovat némeckou Skolu, ¢eské narodnosti nikoli.

Jak ptedstavovala Ceskd ndrodnost urcitd omezeni a potize v dobé valky, tak pfinasela
némecka narodnost déti obtize v jejich procesu socializace v povaleéném obdobi. Zejména
v dobé, kdy fada obCanti musela dokazovat tzv. narodni spolehlivost. Némecka narodnost
u jednoho z rodicti znamenala vétSinou pro rodinu po valce fadu sankci — nucené prace,
vystéhovani do pohrani¢i, konfiskaci majetku, uvéznéni. Jejich déti zaZivaly posmivani

se od kamaradu a spoluzaka, vycleniovani z kolektivu.

Komunika¢nim jazykem v rodinach ceskych byla pfevazné cestina, pouze u jedné
ucastnice rozhovoru to byl némecky jazyk, ktery souvisel s obchodnim podnikénim rodici
a lokalnim prostfedim, kde vétSina sousedii byla némecké narodnosti. U smiSenych rodin
se jednalo o kombinaci obou jazyki, v jednom pfipadé byla striktn€ vyZadovana cestina, a¢

némecky jazyk byl pro déti pfirozené;si.

V prostiedi vrstevnickych skupin, jak ve Skole, tak v misté¢ bydlisté a okoli, se jednalo
o kombinaci Ceského a némeckého jazyka. U déti, které pfiSly v ramci osidlovani
do pohranic¢i, a mluvily vylozené¢ ¢eskym jazykem, po dobu nékolika mésicl, do odsunu

némeckého obyvatelstva, prirozené prevzaly z Casti jako komunikac¢ni jazyk némcinu.

Dalsim faktorem bylo nejblizsi, lokalni a regionalni prostredi, ve kterém se dit¢ narodilo
a prozivalo détska 1éta. Jednalo se pfedev§sim o venkovské prostiedi, popf. mensi mésto.
Tedy misto piivodu, v pfipadé osidlovani misto, kam se déti se svymi rodic¢i prestéhovaly.
Jednalo se o sousedni vesnice, ale také vzdalenéj$i mista Moravy. Divodem presidleni
byla pfedevS§im snaha rodi¢i o zlepSeni Zivotnich podminek, bydleni, hospodaieni,

zejména pro budoucnost déti. U lokéalniho prostfedi bylo pro dalSi vyvoj postoji déti
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diilezité narodnostni slozeni obyvatel. Zde se jednalo o multietnické prostiedi, kde zili Cesi

a Némci, v dobé valky zde bylo pocetné zastoupeni zidovského obyvatelstva.

Vsechny vySe zminované faktory determinovaly prozivani a chovani déti v oblasti

sousedskych vztahii, vrstevnickych skupin a Skolniho prostiedi.

V ptipadé¢ déti novoosidlencii adaptace na nové prostfedi probihala z velké Casti bez
vétSich problémil. Pouze v pfipadé nuceného vysidleni se jednalo o negativni ovlivnéni
budouciho zivota. S pfedsudky se setkdvame u ucastnikit vyzkumu, ktefi pochézeji
z vylozené cCeskych vesnic, kde bylo zastoupeni jiného naroda ¢i etnika naprosto
minimalni. S némeckym obyvatelstvem se tak ve vétsi mife setkavali az v novém bydlisti,
po dobu nékolika mésicti az jednoho roku, do jejich odsunu. A¢ se souziti jevilo spise jako
poklidné, pfesto u nich lze vysledovat vytvoteni predsudkl ve formé ,,pravy Némec, prava
Némka“. U vSech ucastnikli vyzkumu doslo, 1 pfes pfedsudky, diky souziti s némeckym
obyvatelstvem, k pozitivnimu ovlivnéni postoji a nazort v pohlizeni na jiné narody

a kultury do budoucnosti.

Zodpovézeni vyzkumnych otazek

Na zékladé provedeného kvalitativniho vyzkumu byla nasledné zodpovézena hlavni

vyzkumné otazka, ktera znéla:

Jak déjinné udalosti (odsun némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranici)

pohledem socialniho pedagoga tehdejsi déti prozZivaly a jaky na né mély vliv?

Tehdejsi déti se narodily do doby pievratnych spolecenskych zmén, které za¢inaji zaborem
Ceskoslovenského pohrani¢i nacistickym Némeckem, pokracuji druhou svétovou valkou
apoté vyustuji ve dvé Casové soubézné historické udalosti, a to odsun némeckého
obyvatelstva a postupné osidlovani pohrani¢i. V piipadé¢ naSeho vyzkumu se jednalo
o ¢ast pohranici jizni Moravy.

V procesu socializace ditéte jsou formujicim faktorem prostiedi, ktera ho obklopuyji.
Socialni pedagogika fadi mezi vychovna prostiedi rodinu, vrstevnické skupiny, lokalni
prostfedi a Skolu, kterd zastupuje prostredi institucionalizované vychovy. Prostfednictvim
nich se vySe zminované politické, hospodaiské, kulturni a socidlni zmény odrazely

ve vnimani, prozivani a chovani ditéte, formovaly jeho nahlizeni na svét.
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Radu situaci v této ¢asti jejich Zivota lze nazvat slozitymi, naroénymi, krizovymi. Vyzkum
ukdzal, ze spektrum prozivani je velmi Siroké. Od vnimdni téchto situaci s nadhledem,
odstupem, pfizptisobeni se a dobré adaptace naptiklad na nové prostfedi, az k pocitim
kiivdy, deziluze, vyclenéni. Vzdy zaleZzelo na osobnostni charakteristice ditéte, jak
se s nimi dokdze vypofradat, na urovni vzdjemnych vztahti v rodin€, okoli nebo mezi

kamarady.
Podrobné;jsi rozbor piinaseji odpovédi na dil¢i vyzkumné otazky.
Jak vnimaly tehdejsi déti souziti s némeckym obyvatelstvem?

Pro zodpovézeni této dil¢i vyzkumné otdzky je nutno ucastniky vyzkumu rozdélit na dvé
skupiny. Prvni skupinu tvoii déti, které vyrtstaly spolu s némeckym obyvatelstvem
od narozeni. Druhéd skupina déti s nimi zila po dobu nékolika mésicti do jejich odsunu.

Pochézely z rodin, které ptisly do pohranici v ramci osidlovacich akei.

V prvni skupiné se jedna prevazné o deti ze smiSenych manzelstvi, které mély velmi silné
vazby na obCany némecké narodnosti. Bylo to jednak jejich narodnosti, kterd urCovala
1jejich némecké piibuzné, ale také tim, Ze se tyto rodiny nachéazely v ¢astech obci ¢i mést,
kde vétsina sousedii byla némecké néarodnosti. SouZiti s nimi braly jako naprostou
samoziejmost. BéZné bylo, Ze vétSina lidi jak ceske, tak némecké narodnosti, uméla oba
jazyky. Jak dokazuje Zivotni piibéh pani R 1, i Ceskd rodina pravé z divodu bydleni
ve mésté, kde velkou Cast tvofilo némecké obyvatelstvo a vétSina jejich znamych a pratel
byla ztfad Némcl, méla v domécim prostiedi jako komunikacni jazyk némcinu. Zde
se Ucastnici rozhovortl k souZiti vyjadfovali velmi pozitivné, po odsunu jejich ptibuznych
a znamych s nimi udrzovali 1 v dobé& socialistického ziizeni kontakty. Ty se po roce 1989

staly vice intenzivnimi.

Druhou skupinou jsou déti, které¢ souziti s Némci prozily v dobé po druhé svétové valce,
kdy zacalo osidlovani jihomoravského pohrani¢i. Pfichazely vétSinou z Ceskych vesnic,
kde bylo minimalni nebo viibec Zadné zastoupeni cizi narodnosti. Pro né¢ bylo souziti
s némeckymi obyvateli né¢im naprosto novym. Navic se jednalo o pomérné slozité obdobi,
kdy dochazelo u Némct ke konfiskaci majetku a jejich postupnému transferu do Némecka.
Cela tada z nich de facto nafizené, nucené souziti s Ceskymi osidlenci nesla velmi nelibé.
Cast ucastnikd vyzkumu hovofila o negativnich reakcich, které se vryly do jejich paméti.

Tehdy jim jako déti moc nerozumély. Presto pievazuji pozitivni vzpominky a prozitky.

.....
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Némcem, ona sama ho nazyva ,,dédeckem®. Ten se o ni a jeji sourozence staral v dobg,

kdy jejich rodice pracovali. Na odsun vzpomina s litosti.
Jaké nazory a postoje vytvorila jejich Zivotni zkuSenost v pohliZeni na jiné narody?

Vyzkum potvrdil, Ze souziti sjinym narodem, popiipadé¢ rana zkuSenost u déti
novoosidlencii, zdsadnim zplisobem formovala pozitivni pohlizeni na jiné ndrody. Déti
ziskaly osobni, jedine¢nou, neptedatelnou zkuSenost, ze o clovéku nerozhoduje jeho
piislusnost k narodu, kultufe, ale jeho charakter, jeho chovéani. Uéastnici vyzkumu zde
mluvili o tom, Ze jim tato Zivotni etapa dala moznost pohlizet na riiznorodou spolecnost
s pochopenim, pro né¢ Némci piedstavovali ,,jako ty dobry sousedy, rodinu* (R 2, 1333), ze
., Némec nemusi byt enom zIy, ale Ze je mezi nema dost slusnych lidi* (R 3, 529), ze nelze
posuzovat ¢lovéka podle narodnosti, ale podle toho, jak se chova, ,, vétsina to byli takovi

normalni lidi“ (R 5, 710). Takovy pohled se poté odrazi v nahliZzeni i na jiné néarody.

Dalsim byl ptibéh ceské pani (R 9), kterd se snazila zachranit Ctyfi némecké déti pred
odsunem. Ony si tento, miZzeme nazvat hrdinsky ¢in, zapamatovaly, ovlivnil je v dal§im

Zivote, zejména v jejich pozitivnim pohledu na ¢esky narod.

V této ¢asti je nutno zminit, Ze pouze u skupiny z fad osidlenct, se vyskytlo pojmenovani
,»pravy Némec®, popf. ,,prava Némka“. Jedna se o predsudek, ktery byl vytvotfen
na zédkladé zkuSenosti ze setkani stémi ,méné pfijemné naladénymi* némeckymi
obyvateli. Sami uCastnici vyzkumu tim oznacuji Némce, ktefi na né pusobili zaryté

a z jejich pohledu se chovali k Cechiim nadiazené. Jednalo se o konkrétni Zivotni situace.
Jaka jsou specifika a jakymi proménami prochizelo rodinné prostiedi déti?

U této otazky rozdélime ucastniky vyzkumu na déti pochazejici ze smiSenych rodin
a Ceskych rodin. U smiSenych rodin, tzn. jeden zrodici byl némecké a druhy Ceské
narodnosti, dochazelo k urcitym zdsahtim jiz v dobé druhé svétové valky. Rodi¢ Ceské
narodnosti byl ufady vyzyvan, aby ptijal némeckou narodnost, ti, ktefi neovladali némecky
jazyk, museli navs$tévovat povinnou vyuku. V dob€ po osvobozeni, pfinaplhovani
prezidentskych ustavnich dekreti, dochéazelo z jejich pohledu k perzekucim a sankcim.
Otcové méli pracovni povinnost, napiiklad odklizeci prace, exhumacni cCinnosti pfi
pohibivani padlych vojakt. Déti byly ucastny i prokazovani tzv. narodni spolehlivosti
urodice némecké narodnosti, tzn. stalé nejistoty, ze 1 tato rodina mize byt dana
do transferu. U jedné Ucastnice rozhovoru némecka narodnost otce a za valky povinna

sluzba v némecké armad¢ znamenala jeho odsouzeni a pobyt ve vézeni, konfiskaci majetku
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anucené vysidleni rodiny (Ceské manzelky s détmi) do pohrani¢i. A¢ v tomto piipade
nedoslo k rozpadu manzelstvi, bylo uvedeno, ze v nejblizsi rodiné z téchto diivodi doslo

k nékolika rozvodim manzelli pravé z narodnostnich davodi.

Jakym zpisobem ovlivnily déjinné udalosti jejich vrstevnické skupiny, k jakym

proménam dochazelo?

Déti, které vyristaly v multikulturnim a multietnickém prostiedi, braly své némecké
vrstevniky a kamarady jako néco samoziejmého. Stejné tak byly vnimany i zidovské déti.
Ke zméndm doslo v obdobi valky, kdy u déti z ¢eskych rodin dochazelo k pteruseni
pratelstvi a kontaktd s némeckymi détmi z politickych divodd. Naopak u smiSenych
manzelstvi toto nebylo potvrzeno. Zidovské obyvatelstvo bylo transportovano z velké
¢asti do koncentracnich tdborti. Déti Zzidovského plvodu z vrstevnickych skupin téméf

zmizely. Jak je uvadéno jednou z naratorek ,, to se tak ztratilo” (R 1, fadek 1211).

Velké zmény nastaly po osvobozeni, kdy bylo némecké obyvatelstvo z velké casti
odsunuto a do oblasti jihomoravského pohrani¢i prichdzeli novi lidé, osidlenci. Doslo tim

ke zméné¢ skladby vrstevnickych skupin.

Zvlastnosti byly vrstevnické skupiny, které po dobu zhruba jednoho roku tvotily déti
¢eskych starousedlikti, némecké déti, které byly v pribéhu roku 1946 spolu se svymi rodici
odsunuty, a Ceské déti novoosidlencti. Dé&ti se béhem roku musely sZivat s novymi
prist¢hovalci a zaroven za néjakou dobu prozivat nuceny odchod jejich kamaradi

do Némecka ¢i Rakouska.
Jak probihalo vzdélavani, Skolni dochazka?

Skolni dochazku maji Géastnici rozhovori v paméti rozdélenou na dobu vélky a po valce.
Zde muzeme definovat zasahy, které tehdejsi déti prozivaly v prostiedi, které patii spolu

s rodinou a vrstevnickymi skupinami mezi nejdtlezitéjsi socializaéni prostiedi.

Ve vale¢né dobé ovliviiovala Zivot ve velké mife narodnost. Détem ceské narodnosti
v mnohych ptfipadech nebylo umoZnéno vzdélavani v méStanské Skole némecké
a prechazely do tzv. paté obecné Ceské Skoly. Pro ucastnici vyzkumu R 1 tato zkuSenost
znamenala velky psychicky otfes, protoze nepiijeti na némeckou Skolu zptsobilo preruseni
pratelstvi s némeckymi kamaradkami, na které byla zvykla. U ni navic byla némcina jako

hlavni komunikacni jazyk, proto musela absolvovat velmi intenzivni vyuku ceského jazyka
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a gramatiky, aby mohla Ceskou Skolu navstévovat. Jak sama podotkla, nikdy ceskou

gramatiku dostatecné nezvladla.

Opacnym piipadem byla naratorka, dit¢ ze smiSené rodiny, kde byl otec pro svoji
némeckou néarodnost véznén. Navstévovala po valce Skolu v pohranici, kde si piipadala

odstrkovand, znevyhodnovana.

U déti osidlencti prechod do ceskych skol byl ve vSech piipadech bezproblémovy, déti

si velmi rychle zvykly na nové Skolni prostiedi a kamarady.
Jak ovlivnily zminované historické udalosti dalsi socializaci déti?

Ztizenou socializaci, tedy zaclenovani do spolecenského prostiedi, zazivaly po valce déti
ze smiSenych rodin. U ucastnice vyzkumu, jejiz rodina byla vystéhovéana na ptikaz uradu,
Slo o velmi citelny zasah, ktery znesnadnil jeji socializa¢ni proces. Po ptichodu do nového
prostfedi zde nikoho neznala, rodina bydlela na samoté, z divodu perzekuci zemftela jeji
babicka, dochazelo k rozvodim u smiSenych manzelstvi v jejich rodiné, zazivala velké
pocity vyclenéni ze spolecenského prostiedi. Jak v lokalnim prostiedi, tak v prostredi
Skolnim. Od té doby citila po cely Zivot velkou nedivéru k lidem, pocity strachu, studu

za své némecké piijmeni, které na Skolni seSity psala Cesky.

U déti novoosidlencti 1ze hovoftit o pomérné hladké adaptaci na nové prostiedi, kde velkym
spojovacim a integratnim prvkem byly zejména spole¢né hry s kamarady. Ptichazely
do vesnic, které byly diky odsunu némeckého obyvatelstva téméet vylidnény, takze zde
vrstevnické skupiny tvofily z velké c¢asti déti zjinych koutd republiky. Jak jedna

z naratorek oznacila ,, byli jsme na tom vSichni stejné, vsichni cizaci“ (R 4, 517).
Jaka jsou specifika jejich détstvi?

Jak bylo zminovano v kapitole 7.1 Analyza dat z rozhovord, k historickym udélostem
odsunu a osidlovani jihomoravského pohrani¢i musela byt pfilenéna alespon ¢aste¢né
1 doba vale¢na a doba osvobozovani, protoZze v paméti ucastnikid vyzkumu jsou vSechny
tyto Casti d¢jin vzajemné siln€ propojeny a prolinaji se.
Specifika détstvi ucastnikli vyzkumu jsou nasledujici:
- vdtsledku historickych udalosti (druhé svétové valky, odsunu némeckého
obyvatelstva a osidlovani pohrani¢i) béhem kratké doby (v letech 1938 az 1946)

doslo k vyznamnym zménam ve slozeni vrstevnickych a Skolnich skupin, struktufe

obyvatel lokalniho a regionélniho prostiedi,
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- tehdejsi déti si pod tlakem spolecenskych udalosti byly nuceny uvédomit narodni
identitu (jak ceskou, tak némeckou) a jeji pozitivni a negativni stranky mnohem
drive,

-z divodu soubézné probihajiciho odsunu a osidlovani dosSlo k souziti ceského
a némeckého obyvatelstvem po dobu zhruba jednoho roku vjednom domé,

hospodafstvi.

7.6 Prezentace zavéru a diskuze

Provedeny kvalitativni vyzkum potvrdil, Ze na jeho pocatku zvolené zakladni oblasti
v zivot¢ tehdejSich déti (zivot déti v multikulturnim a mnohonarodnostnim prostiedsi,

rodinné prostiedi, vrstevnické skupiny a Skolni prostiedi, socializace déti) byly spravné.

Vyzkumu se tcastnili lidé, kteti byli ve sledované historické epose détmi Skolniho véku.
V tomto obdobi Zivota jsou déti zvidavé, chtéji poznavat svét, jeho pravidla, u starSich déti
dochazi k formovani jejich identity, tzn. zplsob, jak prozivaji sami sebe jako jedince a jako
Clena urcitého spolecenstvi. Prozivani, chovani a vytvéafeni pohledu na svét podle
provedeného vyzkumu formovaly konkrétni Zivotni situace, které¢ v tehdejsi dobé mély
Casto narocny, krizovy charakter. Zaradit zde muzeme =zkuSenost pifimou nebo
zprostfedkovanou s valecnym a povale¢nym nésilim, drancovanim, nevraZivosti jednoho
naroda vi¢i druhému, perzekucemi, at’ uz za valky nebo po ni. Nemuselo se vzdy jednat
o vlastni ptib¢h, ale déeti se siln€ po emotivni strance dotykaly zivotni pribeéhy kamaradi,
lidi z jejich lokélniho prostfedi, které zlstavaji v jejich paméti zakotveny doposud. Je to
také tim, Ze pro emocni vyvoj déti Skolniho veéku je charakteristicky rozvoj emocni

inteligence, kdy vnima své emoce a emoce jinych lidi.

Déti star§iho Skolniho veku si zacinaji vytvaret vlastni identitu. Jak uvadi Vagnerova,
pojeti identity zalezi na subjektivné interpretovaném Zzivotnim ptibehu. (Véagnerova, 2012,

s. 465)

Provedeny vyzkum déle ukdzal, Ze pohled na Cesko-némecké vztahy nemusi byt vzdy
jednoznacny a je jakymsi odrazem konkrétni zivotni zkuSenosti, ktera byla urcujici k tomu,

jak ucastnik rozhovoru jako dité pro sebe interpretoval tehdejsi déni.

Prace socialniho pedagoga s détmi se soustiedi na vychovna prostiedi, kterd na n¢ plsobi

a ovliviiuji. Mezi n€ v dob¢ détstvi patii rodina, blizké okoli a poté vrstevnici a spoluzaci.
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Pti zpracovani a analyze sebranych dat jiz oteviené kdédovani poukazovalo na primarni
rodinu, vrstevnické skupiny, Skolni prosttedi, ale ve velké mife také nejblizsi sousedstvi,
jako na nejdulezitéjsi determinanty vyvoje déti. Na vychovné situace meél silny
a neopakovatelny vliv tehdejsi socidln¢ historicky kontext, tzn. udélosti druhé svétové
valky, odsun némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranic¢i, ktery se dotykal vSech lidi,

bez rozdilu.

Prochazka uvadi, ze déti potiebuji pro svij socidlni rozvoj a osvojovani socialnich
dovednosti kontakt s lidmi vSech v€kovych kategorii (Prochazka, 2012, s. 118). Zejména
u déti novoosidlenct, které byly vytrzeny ze svého domaciho prostiedi, at’ uz z blizsiho ¢i
vzdalenéjsiho okoli, vedle sebe casto postradaly pfitomnost prarodi¢d. V nékterych
rodinach doslo k tomu, ze po néjakou dobu ,suploval®“ tuto roli némecky obyvatel,
se kterym Ceska rodina do odsunu zila. Jak uvadi Uc€astnice rozhovoru R 4, kterd
si se svymi rodi¢i a sourozenci vytvofila velmi intenzivni vztah ke starému muzi némecké
narodnosti. Mluvila o ném jako o dédeckovi. DalSim je zivotni pfib¢h rodict naratorky
RO, kteii zili témé&f rok s ovdovélym Némcem. Jeji maminka (Ceska) po celou dobu

de facto nahrazovala némeckym détem maminku.

Model chovani si déti vytvaii ve vrstevnickych skupindch, kde probihd zakladni proces
socializace. Ty patii spolu s rodinnym a lokalnim prostfedim mezi socializacni prostiedi
pfirozena. V disledku zmifovanych historickych udalosti prochazely vrstevnické skupiny
déti proménami, které nemaji v naSich déjinach obdoby. Jednalo se o dobu mezi lety 1938

az 1946, §lo tedy zhruba o osm let.

Od 1éta roku 1942 dochézelo k vyraznym zménam také ve $kolstvi. Skoly byly po zruseni
zidovskych Skol striktn€ rozdéleny na dva typy, a to némecké a Ceské Skoly. Némecké déti
byly velmi casto oproti ¢eskym zvyhodiovéany. S timto se setkala ucastnice rozhovoru R 1,
ktera absolvovala v roce 1944 zkousky pro postup do mést'anské Skoly, ale spolu s dalsimi
Ceskymi détmi neuspéla. V t€ dobé byli jeji rodice némeckymi ufady presvédCovani
k pfijeti némecké narodnosti, coz oni neud¢lali. Jeji neuspéch pii zkouskach, které
povazovala za velmi jednoduché, pfisuzuje této skutecnosti. Dalsi ro¢niky pokracovala
ve Skole obecné. Bohuzel negativné se tato ,,udalost™ podepsala i na vztazich s némeckymi
spoluzackami, které s ni prerusily styky. Ucastnici rozhovort, ktefi absolvovali $kolni
dochazku v dobé valky, hovoii o zméné skladby ucebnich pfedmétl, zejména o posileni
vyuky némeckého jazyka, zmény byly také v udebnicich dé&jepisu. Skolstvi bylo velmi

silnym néstrojem zamyslené¢ germanizace nasich zemi.
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Socializace jedince probiha v urcitych socidlnich podminkach a situacich, u kazdého z nich
ma sva specifika, diky spolecenské vrstve, ze které pochazi, lokalité, kultufe a situacim,
které¢ piinasi udalosti konkrétni doby. Dle odborné literatury a vysledkli vyzkumu lze
o povalecné dob¢ mluvit jako o dob¢ velkych zmén v pfirozenych a institucionalizovanych

socialnich prosttedich, se kterymi se tehdejsi déti musely vyrovnat.

Multikulturni a multietnické prostfedi mést a vesnic v jihomoravském pohrani¢i byl
zdrojem pro formovani a rozvoj postoji k jinému narodu. Narodnostni jinakost zde byla
brana jako pfirozend soucast jejich Zivota. Bylo to v ptipad€ déti, které se zde narodily
a se svymi nejbliz§imi vyriastaly. U déti, které prichazely se svymi rodi¢i do téchto mist
v ramci osidlovani, a nemély tyto zkuSenosti souziti s jinym etnikem, byl na zékladé
vyzkumu identifikovan pfedsudek ve smyslu ,,pravy Némec*. Pfesto toto oznaCeni neni
z jejich strany brano pausaln€ na cely némecky narod. Vysvétlujeme si to tim, Ze zhruba
ro¢ni souziti s némeckym obyvatelstvem bylo dostacujici pro jejich veskrze pozitivni

hodnoceni tohoto naroda.

Nékolikamési¢ni souziti Cechli a Némct, které vyplynulo ze soubéznych udalosti, odsunu

a osidlovani, je naprostym specifikem v novodobych dé¢jinach nasi zemé.

7.7 Doporuceni

Socidlni pedagog je specialista, ktery poméha fesit spolecenské problémy soucasného
svéta. Mezi né€ patfi, dnes velmi aktualni, otdzky multikulturni vychovy. Dikladnou
znalosti kofenli problémt, jejich historickou kontinuitou, mize dospét k co nejlepSimu
pochopeni a feSeni soucasné situace, protoze vse je soucasti postupného vyvoje. Jak lékar
pracuje s anamnézou pacienta, musi socidlni pedagog pracovat s ,anamnézou

spole€enskych vztahi, spolecenského klimatu®, které vychazeji z historickych udélosti.

Jak dokladaji slova Arburga, velka cast odborné literatury a praci o povalecné dobé
se zabyva spiSe rozborem politické a hospodarské situace, otazkami souvisejici s diisledky
velkych migraci po skonceni druhé svétové valky, po strance socialni a etnické. Pozornost
by se méla vénovat mapovani ,,odsunovych® a ,,poodsunovych® témat v regiondlnim
a lokalnim méfitku, efektivnéji vyuzivat vzpominky némeckych a ceskych pamétniki,
zejména na souziti Némct a Cechil — ve staveni, v obci. Stale podle n&j chybi svédectvi

eskych pamétnikii o dobé rozchodu s némeckym obyvatelstvem a také obyéejnych Cechtl,
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ktefi ptichdzeli z vnitrozemi a usidlovali se v pohrani¢i po roce 1945. (Arburg, Dvotak

a Kovatik, 2010, s. 21-50)

Zde spatiujeme informacni zaklad pro praci socidlniho pedagoga zejména v oblasti
multikulturnich vztah, multikulturni vychovy. K tomu, aby socidlni pedagog mohl
spravné a objektivné posoudit souCasny stav a predikovat jeho dal§i vyvoj, musi byt
vybaven znalosti historickych udélosti, které mu pfedchazely, znat souvislosti a vztahy. At
uz v samotném feSeni negativnich postoji k uritému narodu, etniku, kultufe, v oblasti
stereotypit a predsudkii, popt. i rasistického chovani, které je jejich disledkem.
K vysvétleni narodnich a etnickych stereotypti je tedy potieba védét, kde maji svij
pocatek, protoze se predavaji vramci socializacniho prostfedi rodiny, z generace

na generaci.

Mezi zédkladni rysy tehdejsi doby z pohledu socidlni pedagogiky byla nebyvala proména
lokélniho a regionalniho prostiedi, vrstevnickych skupin a vychovného prostiedi Skoly.
Vse souviselo s jejich narodnostnim slozenim, které tvofilo nejvice obyvatelstvo Ceské
narodnosti, némecké a zidovské. Pro plvodni obyvatelstvo v jihomoravském pohranic¢i
byla pfitomnost Némcl pfirozenou soucasti. DéEti své vrstevniky nerozliSovaly podle
narodnosti, byly vétSinou schopné komunikovat v obou jazycich, ceském a némeckém.
Problematické situace v souZiti nastdvaly v dobé po valce, kdy vramci osidlovani
prichazely do pohrani¢i nové rodiny a musely zhruba jeden rok zit v domé¢ s némeckymi
obyvateli. Bylo to dano tim, Ze nové ptichozi méli malou nebo témet Zadnou zkuSenost
v souZiti s jinym etnikem. Lze si velmi dobfe predstavit v tehdejsi dobé pfitomnost prave
socidlniho pedagoga, ktery by byl schopen tyto nesrovnalosti a problematické situace

se svymi znalostmi a dovednostmi fesit.

Bohuzel i po vice jak sedmdesati letech neni otazka Cesko-némeckych vztahii uzaviena.
I kdyZ se vztahy za poslednich dvacet let vyrazné zlepsily, stale jsou né€kterymi Némci
a Cechy vnimany negativné. Jedn4 se o generace, které prozily druhou svétovou valku,
znémecké strany se samoziejme¢ jedna o otazku odsunu sudetskych Némcl z tzemi
tehdejsiho Ceskoslovenska. Sou¢asna mlada generace se na tuto dobu diva s odstupem,
neni soucasti jejich identity. Piesto Cas od Casu je Cesko-némeckd otdzka zneuzita
nekterymi politiky nebo organizacemi k rozdmychavani nacionalistickych tendenci.
Nejednd se pouze o otazku politickou, ale také vychovné vzdélavaci, v posilovani

multikulturnich kompetenci déti a dospivajicich.
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Vysledky vyzkumu nelze aplikovat na vniméni, prozivani a chovani vSech pamétniki
z tehdej$iho povaleéného Ceskoslovenska, tdch, ktefi tehdy byli détmi. Protoze kazdy
zivotni ptibeh je jedineCny, neopakovatelny. Vyzkum muze slouzit jako podklad pro
komparaci vzpominek z ,,druhé strany®, tedy z fad odsunutych némeckych obyvatel, ktefi

tuto ptevratnou dobu prozili v détském véku.
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ZAVER

Diplomova prace byla sméfovana na zivotni realitu déti v dobé po druhé svétové valce,
kdy probihal odsun némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranic¢i na jizni Morave. Jak
tuto dobu prozivaly, jak na ni reagovaly. Pohled socidlniho pedagoga, vzhledem
k transdisciplindrnimu charakteru oboru socialni pedagogiky, v sobé zahrnuje slozku
psychologickou, politologickou, pedagogickou, sociologickou, pravnickou, ale také
historickou a filozofickou. Ty jsou nutné k pochopeni spolecného Zzivota némeckého

a Ceského obyvatelstva.

Spolecenské podminky, aktudlni situace v dané spolecnosti a socidlni rdmec jsou soucasti
socialni dimenze socialni pedagogiky. Z tohoto divodu je soucasti teoretické casti
historicky vyvoj v souziti Cechli a Némctl na tizemi na$i zemé. Pozornost je vénovana
vzniku republiky v roce 1918, poté dobé kolem roku 1938, Mnichovské dohod¢ a dobé
druhé svétové valky. Tato historicka etapa byla urcujici pro obdobi, které bylo ve vyzkumu
sledovano. Jednéd se o dobu povéle¢nou, kdy dochazelo k ,,divokému* a o néco pozdé&ji
organizovanému odsunu némeckého obyvatelstva. SoubéZzné s timto procesem zapocalo
osidlovani pohrani¢i nasi republiky, tzv. Sudet. Podrobné&ji je osidlovani popséno u obci,
ze kterych pochézi UcCastnici vyzkumu. Déle jsou vyjmenovany pravni normy, tzv.
BeneSovy dekrety, které byly pravnim podkladem pro odsun a osidlovéani. V posledni
kapitole teoretické casti jsme se veénovali ditéti v procesu socializace, jeho Zivotu

v multikulturnim prostfedi a vychovnym prostifedim.

Pro déti byla historicka etapa v letech 1938 az 1946 naSeho naroda ,,velkou Skolou zivota®,
pro nékteré z nich znamenala nutnost rychlejSiho dospivani. Vyslechnuté ptibehy vsech
ucastnikid rozhovorit potvrdily jednu dualezitou véc. Mnohdy vypjaté a slozité Zivotni
situace je naucily vnimat chovani a jednani lidi, uvédomovali si postupné, ze pokud je zlo,
je nutno jej identifikovat v konkrétnim ¢Elovéku a nevztahovat jej na celou skupinu, ¢i
narod. Tehdejsi déti vidély, jak se jejich rodice snazi pomoci svym sousediim a znamym,
tteba jen tim, Ze se pii nucenych pracich Némci snazili vyZzadat z pracovniho tibora
konkrétniho c¢loveka. Pribeh pani, kterda se po sebevrazdé Némce pied jeho odsunem,
snazila zachranit jeho osifelé Ctyfi déti, byla ochotnd se o né postarat, vychovat, je
ptikladem, ktery ovlivnil jak jeji vlastni déti, tak ty némecké. Zejména v pozitivnim,

nepausalizujicim pohledu na jiny nérod, v tomto piipadé Cechti a Némcil.
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Provedeny vyzkum potvrdil slova odbornych autord, ze v socializaénim procesu zaujimaji
pfedni misto primarni rodina, vrstevnické skupiny, lokalni prostiedi a také
institucionalizované prostiedi Skoly. D¢&jinné udélosti, druha svétova valka, odsun
némeckého obyvatelstva a osidlovani pohranici, kliCovym zptisobem ovlivnily strukturu
a déni v téchto socializacnich ¢initelich. Rozhodujicim faktorem pro vzniklé zivotni situace
béhem druhé svétové valky a povéalecného obdobi byla ndrodnost, typ rodiny. Vniméni
a prozivani téchto situaci se specifickym zptisobem promitalo do dalSich etap socializace,

pohledu na svét, uvédomovani si zivotnich hodnot tehdejSich déti.

Jako velky hendikep, se kterym ovSem nelze nic udélat, je ¢as. Mnohd cenna svédectvi
odesla postupné s lidmi, s rodi¢i téchto tehdejSich déti. Oni byli ti, kteti své déti vedli

Zivotem.

Zivotni piibshy jsou velkym vkladem pro vychovu i nas, dalSich generaci, v nasem
pohliZeni na to, jak je dulezité divat se na narodnostni a kulturni jinakost s pochopenim

a se zaujetim. Jako soucast naSeho obohaceni.

Prozivani kazdého Cloveéka se odehrava v ur€itém prostoru, Case, spoleCenském prostiedi
a odrazi se v ném okolni, vn&jsi svét. Déti spolecenské déni vnimaly svym jedineCnym
zpusobem, détskyma oCima. Jak vysledky vyzkumu potvrzuji, spektrum proZzivani bylo
velmi Siroké. Od téméf bezproblémového pohliZzeni aZ po traumatické zazitky, pocity

kiivdy, vyclenéni a strachu.

Dosud nemtZeme s ur€itosti fici, Ze vztahy mezi Cechy a Némci jsou naprosto vyieSeny.
V rozhovorech zaznivala také slova vina, trest, odpusténi. Nikdy ovSem odplata. Ptes
oboustranné odpusténi lze v lidech budovat upfimny zijem o spoluprici a souziti

s odliSnym etnikem, kulturou. Plati to vSeobecné.

Slova spisovatele Arnosta Lustiga to potvrzuji: ,, Odpusténi je most, na kterém se mohou
setkat i nekdejsi uhlavni nepratelé. Jiny most neni. Bez tohoto mostu jsme na véky

odsouzeni k nepratelstvi. “ (Richter, 2003, s. 337)

Socialni pedagog se svymi znalostmi a dovednostmi mize byt velmi dilezitym

a potfebnym ¢lankem na této cesté.
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SEZNAM POUZITYCH SYMBOLU A ZKRATEK

CSR  Ceskoslovenska republika.

NDR Némecka demokraticka republika.

Sb.  Sbirka zakond.

SdP  Sudetendeutsche Partei — Sudetonémecka strana.

SHF Sudetendeutsche Heimatfront — Sudetonémecka vlastenecka fronta.
t.r.  Toho roku.

ZNV Zemsky narodni vybor.
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PRILOHA P I: RESERSE POUZITE LITERATURY.

ARBURG, Adrian von a Toma§ STANEK, 2010a. Vysidleni Némcii a promény eského
pohranici 1945-1951: dokumenty z Geskych archivi. Dil L., Ce$i a Némci do roku 1945:
uvod k edici. Ve Stiedoklukach: Zdenék Susa. 373 s. ISBN 978-80-86057-66-8.

Kniha je prvnim dilem velké souhrnné edice ,,Vysidleni Némct a promény ceského
pohranici 1945-1951, dokumenty z ¢eskych archivii“. Obsahuje stru¢ny uvod do edice
a déle dva historické piehledy — vztahy mezi Cechy a Némci do konce druhé svétové valky
a zakladni 1udaje o obyvatelstvu, migra¢nich pohybech, spravnim uspotadani
a teritoridlnich zménéach na tzemi Ceskych zemi v letech 1918-1960. Edice je vysledkem
dlouholeté spoluprace mezindrodniho tymu historiki, kteti udélali vyzkum v 60 archivech
Ceské republiky. Editory a zaroveii autory vétsiny textii jsou Tomas Stan&k, dlouholety
badatel v otazce vysidleni Némcti z Ceskoslovenska, a §vycarsky historik Adrian von
Arburg. Na edici se podilela celé fada dalSich odbornikd a odbornic, napiiklad Petr Sedlék,
Jiti Topinka, Tomas Dvotéak, David Kovatik, Mat&j Spurny a Pavel Marsalek.

ARBURG, Adrian von a Toma§ STANEK, 2010b. Vysidleni Némcii a promény
Ceského pohrani¢i 1945-1951: dokumenty 7 Ceskych archivi. Dil 1L, svazek 3, Akty
hromadného ndsili v roce 1945 a jejich vySetiovani. Ve Stiedoklukach: Zdenék Susa.

329 s. ISBN 978-80-86057-68-2.17

Uvod knihy pojednava o aktech hromadného nésili na tzv. statné nespolehlivém

obyvatelstvu v ¢eskych zemich. Za néj jsou zafazeny dokumentacéni fotografie a mapy.

ARBURG, Adrian von a Toma§ STANEK, 2011. Vysidleni Némcii a promény Ceského
pohranici 1945-1951: dokumenty 7 Ceskych archivi. Dil I1., svazek 1, Duben - srpen/zaii
1945: "Divoky odsun' a pocdtky osidlovani. Ve Stredoklukach: Zdenék Susa. 957 s.

ISBN 978-80-86057-71-2.

Editofi vénuji pozornost dokumentim z prvnich povéleénych mésici — vychodiskiim
a aktérim povale¢ného déni, zejména némeckému a ostatnimu ,,staitné¢ nespolehlivému*
obyvatelstvu. Jsou zde popsany zakonné a jiné podklady pro vysidleni a kategorizace
Némcii. Nechybi zde zminky o naladach a projevech némeckého obyvatelstva, roli vlady

v této ,,odsunové® kauze, o vyznamu konference v Postupimi, jakou tlohu mély civilni



organy, pocatcich osidlovani uzemi, narodni spravé, repatriaci a reemigraci. Posledni ¢ast
(cca 600 stran) predstavuje vlastni edici, kde je zachyceno nékolik stovek dokumentt

s bohatym komentatrem.

ARBURG, Adrian von, Toma§ DVORAK a David KOVARIK, 2010. Némecky mluvici
obyvatelstvo v Ceskoslovensku po roce 1945. Matice moravska pro Vyzkumné

stfedisko pro déjiny stfedni Evropy: prameny, zemé, kultura. 534 s. Zemé a kultura

ve sti‘edni Evropé. ISBN 978-80-86488-70-7.

Mag. Phil. Adrian von Arburg, Ph.D., je Svycarsky historik, ktery dlouhodobé plisobi
v Ceské republice. Jeho odborna &innost je zaméfena zejména na vysidleni némeckého
obyvatelstva ¢eského pohrani¢i a soubéznému osidlovani téchto oblasti. Kniha predklada
jakousi revizi tohoto tématu véetné dosavadniho badéani. Zaroven poskytuje nové nebo
malo znamé udaje o povale¢nych osudech Némcu. Jednotlivé kapitoly se vénuji obecné
teoretickym otazkdm, zamétuji se na specifické aspekty v celostitnim meétitku nebo

ve vybranych regionech.

BALVIN, Jaroslav, 2015. Socidlni pedagogika a jeji dvé ceské osobnosti: Miroslay
Dédi¢ a Premysl Pitter. Praha: Radix, spol. s r.o. 112 stran, 24 stran obrazovych
priloh. ISBN 978-80-87573-13-6.

Doc. PhDr. Mgr. Jaroslav Balvin, CSc., docent pedagogiky, se zaméiuje piedevSim
na filozofii vychovy, andragogiku, multikulturni vychovu a jeji aplikaci na romologicka
témata. Monografie se zabyvd dvéma vyznamnymi c¢eskymi osobnostmi socidlni
pedagogiky — Pifemyslem Pittrem a Miroslav Dédicem. Oba piispéli k rozvoji oboru
socialni pedagogiky jak v teorii, tak v konkrétni praxi. Jadro a podstatnou cast jejich

socialn¢ pedagogické Cinnosti tvofila prace s détmi a mladezi jinych narodnosti.

BENES, Edvard a Karel NOVOTNY, 1996. Odsun Némci z Ceskoslovenska: vybor
z Paméti, projevit a dokumentii 1940-1947. Praha: Dita, 1996. 237 s. ISBN 80-85926-
06-7.

Vybor zpaméti druhého ceskoslovenského prezidenta Edvarda BeneSe piedstavuje

autentickou dokumentaci, kterd seznamuje Ctendfe s mezinarodnim kontextem



diplomatickych jednani o sudetonémecké otazce, jak se slozité utvaiely BeneSovy ndzory

na jeji povalecné teSeni. Jsou zde denikové zadznamy, rozhlasové projevy, korespondence.

BLASCHKA, Walfried, 1993. Wostitz: Geschichte einer deutschen Marktgemeinde in
Siidmdhren. Geislingen: C. Maurer Druck und Verlag. 607 s., il., mp.

Rodak z Vlasatic Walfried Blaschka je autorem nebo spoluautorem fady publikaci

o jihomoravskych vesnicich a méstech. Tato kniha je vénovana jeho rodnému mistu.

BRANDES, Detlef, 2002. Cesta k vyhnani 1938-1945: plany a rozhodnuti o "transferu'
Némcii 7 Ceskoslovenska a 7 Polska. Pieklad Petr Dvora¢ek. Praha: Prostor. 499 s.

Obzor; sv. 39. ISBN 80-7260-070-2.

S 4

vznik a vyvoj myslenky nuceného vysidleni némeckého obyvatelstva po druhé svétové
valce. Snazi se zodpovédét otdzku, pro¢ vyhnani némecké mensiny povazovali za spravné
¢1 nezbytné demokraticti politici, jako byli Bene§, Churchill ¢i Roosevelt. Autor pracuje
s veSkerou dostupnou literaturou, dokumenty ceské, némecké, sudetonémecke, ale
1 britské, sovétské a americké strany, s nazory statnikd, politickych analytikli a odbojovych
hnuti. Vyuziva metodu ,rekonstrukce®, ktera tehdejSi aktéry usvédcuje a rozkryva

motivace i alibi jejich jednani.

BRANDES, Detlef a Vaclav KURAL, 1994. Der Weg in die Katastrophe: Deutsch-
tschechoslowakische Beziehungen 1938-1947: Fiir die deutsch-tschechische und
deutsch-slowakische Historikerkommission. Essen: Klartext. 255 S. Veroffentlichungen
des Instituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im 6stlichen Europa. ISBN 3-
88474-195-0.

Autofi se zamysli nad uddlostmi a pfi¢inami, které vedly k cest¢ do ,katastrofy*
v némecko-Ceskoslovenskych vztazich ve 20. stoleti. Pocatkem byla Mnichovska dohoda,
ktera byla podepsana 30. za¥i 1938, o pul roku nasledovalo rozbiti Ceskoslovenska
na protektorat Cechy a Morava a Slovensky $tat. Deportace némeckého obyvatelstva pak
byla reakci na valecné zkuSenosti s nacistickou okupacni politikou. V fijnu 1992 probéhlo

sympozium, kdy se némecko-Cesko-slovenska historickd komise snazila probrat také



svétlymi strankami této pochmurné doby. Obsahem jsou piispévky na tuto problematiku

jak némeckych, tak ceskych historikti a publicisti.

CAPKA, FrantiSek, Lubomir SLEZAK a Jaroslav VACULIK, 2005. Nové osidleni
pohranici Ceskych zemi po druhé svétové vilce. Brno: Akademické nakladatelstvi

CERM. 359 s., [4] s. obr. pFil. ISBN 80-7204-419-2.

Autofi velmi podrobné zachycuji vSechny pficiny, ekonomické, demografické, socidlni
i politické aspekty povaleCnych zmén ve struktufe Ceského pohrani¢i. Osvétluji pojem
»ceské pohranici®, geneze myslenky zemédélského a nezemédélského osidlovani a pribeh

reemigrace.

DEDIC, Miroslav, 2002. Ne# roztdly ledy. Praha: Kulturni sdruZeni ob&anti némecké
narodnosti CR. 105 s. ISBN 80-239-2720-5.

Kniha o téZkostech a piekazkach, které musel mlady ucitel pfekonavat po druhé svétove

valce v pohranici s narodnostné smiSenym obyvatelstvem.

DUFFACK, J. J., 2010. Psywar 1938: prvni psychologicka valka moderni doby:
sudetskd vilka: Hitler proti Ceskoslovensku, 20. kvéten - 30. zdii 1938. Praha: NaSe
vojsko. 307 s. ISBN 978-80-206-1113-0.

Jan Dziak, slovensky spisovatel literatury faktu, literarni pseudonym J. J. Duffack,
popisuje Hitlertiv postup proti Ceskoslovensku v roce 1938 jako prvni psychologickou
valku moderni doby. Poukazuje na to, Ze politici i vojeviidci musi ve vojenskych stfetech

pocitat s psychikou — civilniho obyvatelstva, neptatelskych, ale i vlastnich vojaku.

DVORAKOVA, AneZka, 2015. Kronika Prchalii a rodii spiiznénych.

Pani Dvotékova z Dolnich Bojanovic, kterd vytvofila knihu o svém rodu. Uvadi zde fadu

vzpominek, které se velmi siln¢€ vazi k tématu diplomové prace.




HENDL, Jan, 2005. Kvalitativni vyzkum: zdakladni metody a aplikace. Praha: Portal.
407 s. ISBN 80-7367-040-2.

Prof. RNDr. Jan Hendl, CSc., je pfednim odbornikem v oblasti metodologie védy
a zpracovani dat. Zabyva se kvantitativnimi i kvalitativnimi metodami. Kniha se stala
ucebnici téchto metod u nds. Ukazuje, z jakych zdroji metody kvalitativniho vyzkumu

vychazeji, popisuje metody sbéru dat, jejich koédovani, vyhodnocovani a interpretaci.

HERTL, Hanns, ed. et al., 2005. Némci ven! = Die Deutschen raus!: brnénsky pochod
smrti 1945: dokumentace. P¥eklad Jana Slajchrtova. Praha: Dauphin. 277 s. ISBN 80-
7272-070-8.

Kolektiv autord sméfuje v knize k paméti naroda. Podle nich by kazdy narod mél znét 1 své
temné stranky svych déjin. Dilo se sklada z pfibéht pfimych ucastnikii a ocitych svédki
tzv. brnénského pochodu smrti, poméra v jihomoravskych pohrani¢nich obcich. Z jejich
pohledu neuspotadané poméry po skonceni druhé svétové valky daly prostor pro
samozvané mstitele, kdy bylo bezbranné némecké civilni obyvatelstvo vybrano jako

,»objekt trestu® za viny némeckého naroda.

HOUZVICKA, Vaclav, 1996. Sudetonémeckd otizka v ndzorech a postojich obyvatel
Ceského pohraniéi. Praha: Sociologicky ustav Akademie véd Ceské republiky. 38, [18]
s. Workingpapers; 96/2. ISBN 80-85950-08-1.

Studie ~Sociologického tstavu AV CR piedstavuje diléi vystup zaméfeny
na sudetonémeckou problematiku vychézejici z vysledka sociologického vyzkumu, ktery
byl uskutednén v listopadu 1994. Setfeni zahrnuje 16 okresti sousedicich bezprostiedns

se Spolkovou republikou Némecko.

JAN, Libor a Soiia NEZHODOVA, 2010. Hustopece: mésto uprostied jihomoravskych
vinic. Hustopece: Mésto Hustopece, 2010. ISBN 978-80-254-8243-8.

Obsahla monografie o jihomoravském mést¢ Hustopece vznikla ve spolupraci 21
vyznamnych moravskych historikii a piirodovédcti, vcéetné prof. France Machilka,

piredniho znalce cirkevnich dé&jin, nyni pusobiciho v Centru pro studium stfedovéku



na Univerzit¢ v Bamberku, a Milose Trapla, profesora a pedagoga Univerzity Palackého

v Olomouci, jehoz odbornym zaméienim jsou ¢eské déjiny novoveku.

KNOPP, Guido, 2006. Exodus: osud vyhnanci. V Praze: Ikar. 430 s. ISBN 80-249-
0757-17.

Dr. Guido Knopp je némecky spisovatel a novinat. Jeho specializaci je narodni socialismus
Tteti fiSe. V knize Exodus popisuje obdobi po druhé svétové vélce, kdy bylo z vychodnich
uzemi vyhnano nebo odvleceno vice nez dvanact milioni Némcu, z toho vice jak dva
miliony nepiezily. G. Knopp a jeho kolegové spolupracovali s archivy a televiznimi
spolecnostmi a nalezli tak rozsahly materidl o tomto obdobi. Nejde o vypocitavani viny
jedné nebo druhé strany, ale o jeji vyiceni, aby diky tomu mohly byt postupné

ptekonavany hradby mezi narody.

Komu slusi omluva: Ces$i a sudetsti Némci: (dokumenty, fakta, svédectvi), 1992. Praha:

Erika. ISBN 80-85612-02-X.

Tento sbornik je dilem kolektivu autorii. Nakladatelstvi Erika jej dokoncilo 22. dubna
1992, v den ratifikace ¢eskoslovensko-némecké smlouvy o dobrém sousedstvi a ptatelské
spolupréaci. Pfipomina kli¢ové mezniky a udalosti uplynulého vyvoje vztahu Cechi

a sudetskych Némct, zejména v kritickych letech 1933 az 1945, a to hlavné slovy faktd.

KORDIOVSKY, Emil, 2006. Capka, FrantiSek — Slezik, Lubomir — Vaculik,
Jaroslav: Nové osidleni pohranici ¢eskych zemi po druhé svétové valce. Jizni Morava:
viastivédny sbornik. Brno. Muzejni a vlastivédna spolecnost, roc. 42, s. 437-438. ISSN

0449-0436.
PhDr. Emil Kordiovsky zabyvajici se zejména regionalni historii jizni Moravy pfinasi
ve vlastivédném sborniku sviij pohled historika na knihu Nové osidleni pohrani¢i ¢eskych

zemi po druhé svétové vilce.

KRAUS, Blahoslav a Véra POLACKOVA, 2001. Clovék — prostiedi — vychova:
k otazkam socialni pedagogiky. Brno: Paido, 199 s. ISBN 80-7315-004-2.



Autofi davaji komplexni pohled na socidln¢ pedagogické problémy soucasnosti. Kniha
pfindsi hlubsi pohled do socidlnich souvislosti formovani jedince pod vlivem prostiedi.
Pozornost je vénovana volnému Casu, zivotnim, vychovnym a krizovym situacim, véetné

otazek socialni pedagogiky jako védni discipliny.

LAZNICKA, Zdenék a kol., 1972. Hustopece: déjiny mésta. 1. vyd. Brno: Musejni
spolek. 220, [4] s., [48] s. obr. pFil.

Kniha byla vydéna v roce 1972 k Etyfstému vyro¢i povySeni Hustopec¢i na mésto. Jelikoz
¢ast hustopecského okresu byla za druhé svétové valky soucasti Sudet, tykal se ho i odsun

Némct a postupné zemédelské osidlovani.

NEMECEK, Jan a Kol., 2002. Cestak dekretiim a odsunu Némcii: datovd piirucka.
Praha: LitteraBohemica. 152 s. ISBN 80-7214-519-3.

Kniha je skutecnou datovou pfiruckou, kterd na zdklad¢ faktl, cisel a dokumentd,
prehledné, chronologicky, mapuje historické udalosti, pravni a politické akty, které

v letech 1918 az 1947 ovlivnily vztahy mezi Cechy a sudetskymi Némci.

NOSKOVA, Jana a Jana CERMAKOVA, 2013. ,Méla jsem moc krdsné détstvi:
vzpominky némeckych obyvatel Brna na détstvi a mladi ve 20. aZ 40. letech 20. stoleti.
Brno: Etnologicky tistav AV CR, Praha — pracovi§té Brno. Brno v minulosti a dnes.

ISBN 978-80-87112-74-8.

Autorky pfinaseji osobni vzpominky a osudy lidi, ktefi své détstvi a mladi prozili v Brné.

Jedna se o knihu rozhovord, které¢ jsou zvefejnény v ceském a némeckém jazyce.

PESCHINA, Johann, 2001. Auspitz, die deutsche Stadt in Siidmdihren. Hanau/M.:

Johann Peschina.

Hustopece, némecké mésto na Jizni Moravé - obsahld a podrobna monografie o d¢jinach
aosudech tohoto mésta v podani némeckého autora Johanna Peschiny, s viditelnym

proti¢eskym ,,ostnem*.



PETRAS, René, 2009. Mensiny v mezivaleCcném Ceskoslovensku: prdavni postaveni
ndrodnostnich mensin v prvni Ceskoslovenské republice a jejich mezindrodnépravni

ochrana. Praha: Karolinum. ISBN: 978-80-246-1639-1.

Kniha je velmi podrobnym pravnim pohledem na narodnostni mensiny v Ceskoslovensku
mezivaleéné doby. Soucasti je historicky vyvoj pravnich norem, se zietelem na jazykové
pravo, upravu mensinového Skolstvi, otdzek autonomie a dalSich pravnich problému.

Krom¢ vnitrostatni situace je popsan systém jejich mezinarodni ochrany.

PITTER, Piemysl a kol., 1996. Nad viavou nenavisti: vzpominky a svédectvi Piremysla
Pittra a Olgy Fierzové. Praha: Kalich, 236 s. ISBN 80-7017-972-4.

Vzpominky a svédectvi vyznamného humanisty Premysla Pittra a jeho spolupracovnice
Olgy Fierzové na pocatky jeho prace, od doby po velké hospodarské krizi, pies prelomové
roky 1938, 1939, druhou svétovou valku, poté pomoc détem po valce. Jejich plisobeni

v internacnich tdborech a po Utéku do zahranici v uprchlickém tabote.

PROCHAZKA, Miroslav, 2012. Socidlni pedagogika. Praha: Grada, 203 s. ISBN 978-
80-247-3470-5.

Kniha, kterd pojednava o socialni pedagogice jako o veédecké discipling, o historickych
kotfenech, jejim souCasném pojeti. Podrobné jsou popisovany z pohledu socidlni

pedagogiky vychova, socializace a jednotlivé typy prostiedi.

PRUCHA, Jan, 2001. Multikulturni vichova: teorie - praxe - vyzkum. Praha: ISV. 211
s. Pedagogika. ISBN 80-85866-72-2.

Prof. PhDr. Jan Pricha, DrSc., se ve své odborné ¢innosti vénuje tématim vzdélavani
a Skolstvi, teorii pedagogiky a pedagogickému vyzkumu. Kniha poskytuje poznatky, které
tvofi zdklad multikulturni vychovy, objastiuje jeji teorii a praxi na Cetnych ptikladech
a vyzkumech, jak z Ceského prostiedi, tak ze zahrani¢i. Jaké nastdvaji pii souziti lidi
z riznych etnickych, rasovych a kulturnich spolecenstvi problémy, rozebira terminy jako je

narod, narodnost, rasa, kultura, predsudky, aj.




PRUCHA, Jan, 2007. Interkulturni psychologie: sociopsychologické zkoumdni kultur,
etnik, ras a ndrodii. Praha: Portal. Psychologie. ISBN 978-80-7367-280-5.

Kniha je piehledem soucasnych poznatkli v sociopsychologickém zkoumani kultur, etnik,
ras a narodl. Pro praci jsou dulezité pohledy na specifické interkulturni c¢esko-némecké

vztahy v historii, charakteristika etnika, oblast pfedsudk a stereotypii.

PRUCHA, Jan, 2011. Multikulturni vychova: prirucka (nejen) pro ucitele. Praha:
Triton. 168 s. ISBN 978-80-7387-502-2.
Kniha poskytuje (nejen) uciteliim poznatky, které se tykaji multikulturni vychovy. Je zde

feSena problematiky souziti riznych narodu, etnik, ras a kultur.

RICHTER, Karel, 1994. Sudety. Praha: Fajma, 1994, 199 s. ISBN 80-85374-22-6.

Karel Richter popisuje dilezité historické milniky souZiti ¢eského a némeckého néroda
na izemi Cech, od pocatku kiestanské éry, pies stiedovék, k rozpadu Rakouska-Uherska
a zejména obdobi od odstoupeni pohraniénich uzemi Ceskoslovenska a nasledné okupace.

Zamysli se nad diivody odsunu vyhnanim némeckého obyvatelstva po druhé svétove valce.

RICHTER, Karel, 1999. Ce$i a Némci v zrcadle déjin. Trebié: Akcent. 274 s. 2. sv.
Fakta. ISBN 80-7268-055-2.

PhDr. Karel Richter, CSc., Cesky spisovatel, historik, publicista a ptekladatel, v této knize
rekapituluje souziti Cechii a Némcii od stfedovéku do roku 1938. Jadrem prace je obdobi
od roku 1918 do roku 1947. Vztahy cesko-némecké sleduje ve dvou rovinach — jako

vztahy sousednich statli a vztahy majoritniho naroda a silné menSiny v rdmci jednoho stétu.

RICHTER, Karel a kol.,, 2003. Bez démonii minulosti: Cesko-némecké vztahy
v osudovych okamZicich spole¢né minulosti. Praha: Rodice. 344 s. ISBN 80-86695-39-5.

Karel Richter se v knize vénuje osudovym okamziklim spolecnému souziti Cechli a Némct
od revoluéniho roku 1848, popisuje némecky i Cesky nacionalismu, Ceské néarodné
emancipacni snahy 2. poloviny 19. stoleti, prvni a pfedevSim druhou svétovou valku.

Zejména némecky pokus o odtrzeni pohranicnich oblasti v ramci tzv. prvni republiky, riist



némeckého nacionalismu, Mnichovskou dohodu a Sudety po valce. Historické udalosti,
které ovlivnily ¢esko-némecké vztahy v minulosti i soucasnosti. Za cil si kolektiv autori
klade jedno — pou¢me se, vzajemné si odpustme, i kdyz pro mnohé bude odpousténi té€zké

a bolestné.

SEIBT, Ferdinand, 1996. Némecko a Cesi: déjiny jednoho sousedstvi uprostied Evropy.
Preklad Petr Dvoracek. Praha: Academia, 1996. 464 s. ISBN 80-200-0577-3.

Prof. Ferdinand Seibt, pfedni némecky historik, ktery musel po druhé svétové valce opustit
Ceskoslovensko, se zabyval predev§im stfedoevropskymi stfedovékymi d&jinami a téz
¢esko-némeckymi vztahy, které maji svij pocatek od 11. stoleti. Kniha ptinasi pohled
na Cechy zvenéi — kriticky, zasvéceny, ale také objektivni, piatelsky a chapavy. Seibt

se snazi spravedlivym, poctivym a diikladnym osvétlenim minulosti pfispét také k dnesku.

SLADEK, Milan, 2002. Némci v Cechdch: némeckd menSina v Ceskych zemich
a Ceskoslovensku 1848-1946. Praha: Pragma. 205 s. ISBN 80-7205-901-7.

PhDr. Milan Sladdek se dlouhodobé zabyva némeckou mensinou v ¢eskych zemich. Jako
uprchlik (exil v roce 1950) z komunistického Ceskoslovenska nemél piistup k oficidlnim
¢eskym zdrojiim, proto mohl zpracovavat archivni dokumenty dostupné v zahranici,
zejména v Americe a Némecku. V uvedené knize se zabyva situaci v letech 1848 az 1918,
pfechodnym obdobim, Mirovou konferenci v Patizi, Ceskoslovenskou republikou,
valeCnymi lety a odsunem sudetskych Némcii. Velkou pfednosti monografie je zatazeni
ruznych dobovych dokumentt. Diky nim ¢tenaf mize sledovat a porovnavat na nich vyvoj

vztahll. Poukazuje na to, ze odsun stéle piedstavuje otevieny problém.

STANEK, Tomas, 1993. Némeckd mensina v ceskych zemich 1948 - 1989. Praha: ISE,
Institut pro stiedoevropskou kulturu a politiku. 282 s. ISBN 80-85241-29-3.

Doc. PhDr. Tomas Stan¢k, CSc., je Cesky historik, ktery se specializuje na oblast Cesko-
némeckych vztahi a postaveni némeckého obyvatelstva v ¢eskych zemich ve 20. stoleti.
V knize rozebird jednotlivé etapy a zakladni problémy vyvoje némecké menSiny
v Ceskoslovensku v povéleéném obdobi. Nabizi piehled némeckého obyvatelstva

po zakonceni hlavni etapy odsunu a zmény v jeho Zivotnich podminkéch.




STRAUSS, Anselm L. a Juliet CORBIN, 1999. Zdklady kvalitativniho vyzkumu:
postupy a techniky metody zakotvené teorie. Brno: Sdruzeni Podané ruce. ISBN 80-
85834-60-X.

Kniha se zamétuje na postup pii kvalitativnim vyzkumu metodou zakotvené teorie.

SKOLL, Jaroslav a Hana SRHOLCOVA, 1983. Nové osidleni okresu Bieclav Ppo roce

1945. Mikulov: Okresni archiv Breclav. JiZzni Morava.

Autor ve své praci velmi prehledné a podrobné popisuje pohyb obyvatelstva ve vSech
osidlenych obcich bieclavského okresu po roce 1945. Cerpat zni mohou historikové,

sociologové, etnografové, geografové, folkloristé a pracovnici dalSich védnich obort.

SULAKOVA, Ludislava, 1997. Problematika odsunu Némcii ve fondech MENV
a ONV Mikulov, s. 55-60. RegioM..: zpravodaj Regiondlniho muzea v Mikulové.
Mikulov: Regionalni muzeum v Mikulové. ISSN 1211-5800.

Piispévek PhDr. Ludislavy Suldkové (histori¢ky a archivatky Okresniho archivu Bfeclav
se sidlem v Mikulov€) v kulturné-vlastivédné revue okresu Bieclav (RegioM '96-"97)
s nazvem ,,Problematika odsunu Némct ve fondech MéENV a ONV Mikulov se snazi
objektivng, nestranné a kriticky zhodnotit jednu z kapitol naSich dé&jin. Na zadkladé
dobovych materialti zde sestavuje vyvoj a organizaci transferu némeckého obyvatelstva

na breclavském okrese.

SVARICEK, Roman a kol., 2007. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch. Praha:
Portal. 377 s. ISBN 978-80-7367-313-0.

Mgr. Roman Svaiiéek, Ph.D., a doc. Mgr. Klara Sed’'ova, Ph.D., ve své praktické piirucce
provadi cCtenare kvalitativnim vyzkumem v pedagogickych védach od prvniho napadu
k sepsani vyzkumné zpravy. Velmi ¢tivou formou se vénuji zakladnim metodologickym
otazkam, vlastnimu prubéhu vyzkumu, od navrhu projektu ptes sbér dat k analyze a az

po vyhodnoceni. Kniha probira pouziti zékladnich metod.




TIELSCH, Ilse, 1994. Rozbité obrazy: nesentimentilni cesta po Moravé a Cechdch.
Brno: Kavinovo vydavatelstvi. ISBN 80-901638-1-5.

Zaznam reflexi z cest po Moravé a Cechach vroce 1990 rakouské spisovatelky Ilze
Tielschové. Narodila se v roce 1929 v Hustopecich. Jeji otec, Fritz Felzmann, zde ptsobil
jako prakticky 1ékat. Vystudovala publicistiku a germanistiku. Od svého utéku z Hustopeci

pted frontou zije v Rakousku.

VAGNEROVA, Marie, 2012. Vyvojovi psychologie: détstvi a dospivini. Praha:
Karolinum, 531 s. ISBN 978-80-246-2153-1.

Kniha je o psychickém vyvoji ¢lovéka od prenatalniho véku do dvaceti let. O psychickych
projevech a zménach od kojeneckého veku, pres batoleci obdobi, Skolni vék, k puberté

a adolescenci.

WROCZYNSKI, Ryszard, 1968. Socidlna pedagogika. Bratislava: Slovenské
pedagogické nakladatel’stvo, 309 s.

Dilo vyznamného polského pedagoga, ve kterém se vénuje piedmétu a Uloze socialni

pedagogiky, mimoskolnim vychovnym prostfedim, volnému Casu.

ZAMPACH, Vojtéch, 1996. Vysidleni némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30.
a 31. kvétna 1945 a nouzovy ubytovaci tabor v Pohorelicich. JiZni Morava: vlastivédny

sbornik. Brno. Muzejni a vlastivédna spolecnost, roc. 32, s. 173-239. ISSN 0449-0436.

Recenzovany cCasopis Jizni Morava slouzi k prezentaci vysledkd historického
a vlastivédného badéni, které je zaméfeno na okresy Bieclav, Brno-venkov, Hodonin

a Znojmo.

Piispévek Prof. PhDr. Vojtécha Zampacha, CSc. (historika, ktery se zabyva d&jinami
Ceskoslovenska 20. stoleti, d&jinami Moravy a mésta Brna) snazvem , Vysidleni
némeckého obyvatelstva z Brna ve dnech 30. a 31. kvétna 1945 a nouzovy ubytovaci tabor
v Pohotelicich 1. 6. — 7. 7. 1945% se dotyka palCivého tématu, v povédomi lidi zazité¢ho
jako tzv. ,,pochodu smrti“. Popisuje udalosti inkriminovanych dni postupné, z pohledu

historika.




PRILOHA P II: SLOVNIK KLICOVYCH POJMU.

BeneSovy dekrety — oznaleni dekretii, které byly vydany prezidentem Ceskoslovenské
republiky Edvardem BeneSem v exilu, za druhé svétové valky a kratce po jejim skonceni.

Dekrety od dubna 1945 vychézely z navrhii uvedenych v KoSickém vladnim programu.

Etnické a narodni stereotypy — ptedstavy jedince o své vlastni etnické skuping, narodu, tak
o jinych etnickych skupinéach, narodech, narodnostnich mensSinach. Jsou obvykle zaujaté
(pozitivné nebo negativng), vztazené z jednotlivych zkuSenosti na celou skupinu, pienéseji

se z generace na generaci, obtizné se méni, zjednodusujici. (Priicha, 2011, s. 54)

Internacni, pracovni, sbérny tabor — mista, kde byli soustiedéni Némci. Ke konci roku
1945 existovaly tfi typy taborii: internacni, které byly pro osoby souzené dle Dekretu
presidenta o potrestani nacistickych zlo¢inct, zradcii a jejich pomahacti a mimotadnych
lidovych soudech ¢. 16/1945 Sb., pracovni — pro osoby pridélené na prace dle Dekretu
presidenta o pracovni povinnosti osob, které pozbyly ¢eskoslovenského statniho obcanstvi

¢. 71/1945 Sb., sbérné, do kterych bylo soustifedovano némecké obyvatelstvo pred

odsunem.

Konfiskace - zabaveni majetku bez nahrady. V pravnim stat€¢ se tak dé&je na zakladé
rozhodnuti soudu, v souladu s Gstavou a zakony. Konfiskace po druhé svétove valce byla
provedena na zakladé Dekretu presidenta republiky o konfiskaci a urychleném rozdéleni
zemédelského majetku Némci, Mad’arti, jakoz i zradcl a nepratel ¢eského a slovenského

naroda ¢. 12/1945 Sb.
Multikulturni prostiedi — prosttedi, ve kterém ziji vedle sebe lid¢ riznych kultur.

Narod — spolecenstvi lidi, které identifikuji tfi kritéria, a to kultura, politickd existence,
psychologické kritérium, coz je spolecné védomi jednotlivcl o své piislusnosti k ur¢itému
narodu. (Prticha, 2001, s. 20)

Narodnost — ptisluSnost k narodu ve smyslu etnickém a politickém. (Priicha, 2001, s. 23)
Narodnostni menSina — etnicka spoleCenstvi s vyjimkou statnich narodd na ,,vlastnim*
teritoriu (Pricha, 2001, s. 25). Tato spoleCenstvi maji své specifické znaky, jimiz se lisi
od vétsinoveé populace na tzemi urcitého statu.

Odsun, transfer, vyhnani — oznaCeni piesunu velkého poctu, piedevSim némeckého,

obyvatelstva v disledku povalecného usporadani Evropy mé vice podob. Nejpouzivanéjsi

termin je odsun, transfer 1ze charakterizovat jako pfesun upraven mezindrodni smlouvou,



vyhnéni mé spiSe emocionalni zabarveni, je vice frekventovany u byvalych sudetskych
Némci.
Osidleni — urbanisticko-socidlni jednotka, kterd vznikéa vétSinou migraci jednotlivcli nebo

celych skupin do dfive neobydlenych oblasti. Zde se jednd o tizemi Ceského pohranici

po odsunu némeckého obyvatelstva.

Osvédceni o narodni spolehlivosti — osvédceni, kterym nedoslo k odnéti ¢eskoslovenského
statniho obcCanstvi u osob némecké nebo mad’arské narodnosti, podle ustavniho dekretu

prezidenta republiky €. 33/1945, a tyto osoby nebyly zatfazeny do odsunu.

Pohranici, Ceské pohrani¢i — charakteristika uzemi a jeho periferni polohy ve vztahu
k centralni casti statu, které ma své specifické piirodni a klimatické podminky,
se sociokulturni diskontinuitou zptisobenou sménou obyvatelstva po druhé svétové valce.

(Houzvicka, 1996, s. 6)

Piedsudek — predpojaty hodnotici postoj, subjektivni tsudky, velmi silné emocné
nasyceng, predsudky vici etnikiim a narodim se generalizuji. (Pricha, 2011, s. 59-60)
Reemigrace — navrat emigranta ze zemé, z niz odesel.

Repatriace — proces, kdy dochdzi k vraceni osoby zpét do jeho vlasti.

Retribuce — stihani zloCincli za spachané trestné Ciny v dobé druhé svétové valky
upravoval tzv. retribucni dekret - Dekret presidenta o potrestdni nacistickych zlocinct,

zradci a jejich pomahaci a mimotadnych lidovych soudech ¢. 16/1945 Sb.
Socializace — celoZivotni proces, v jehoZ pribchu si osvojuje jedinec chovani a jednani,
poznatky, jazyk, hodnoty a kulturu a tim se tak zaclefiuje do spole¢nosti. (Prochazka, 2012,

s. 90)

Socidalni prostiedi — zésadnim zplisobem ovliviluje proces socializace, kdy dochazi

k preméné biologického tvora ve spolecenskou bytost. (Kraus, 2014, s. 88)

Sudetsky Némec — souhrnné oznaeni pro némecké obyvatelstvo v Cechéch, na Moravé

a ve Slezsku. (Capka, 2005, s. 10)

Sudety — ptivodné oznacuje oblasti ¢eskych zemi, které jsou obyvany némecky hovoficim

obyvatelstvem.



PRILOHA P III: ROZHOVOR S PAMETNIKY — OTAZKY.

Obdobi odsunu némeckého obyvatelstva

1. V kterém roce jste se narodil(a), kolik je vam let?

2. Z jakého manzelstvi pochdzite?

3. M¢l(a) jste mezi kamarady, spoluzaky, sousedy déti jiné narodnosti?

4. Kdy jste zacal(a) vnimat pfitomnost lidi jiné narodnosti (etnika) ve vaSem okoli, Zivot&?
5. Jak jste spolu vychazeli?

6. Jakym jazykem jste mluvili doma, s kamarady, spoluzaky?

7. Jak jste reagoval(a) na to, ze budou Némci z vaseho mésta/vasi vesnice odsunuti?
8. Jak jste prozival(a) samotny odsun?

Obdobi osidlovani

9. Jaké byly prvotni pocity, kdyz jste ptijel(a) s rodi¢i do domu v pohrani¢i?

10. Bydlela zde jesté némecka rodina?

11. Jak jste spolu vychazeli? Jak jste se k sob& vzdjemné chovali?

12. Jak jste prozival(a) zménu prostfedi, nové kamarady, spoluzaky, sousedy?

13. Vzpominate si na néjaky problém?

14. Vzpominal(a) jste na né?

15. Vidéli jste se s nimi nékdy pozdeji?

16. Jak vnimate odsun némeckého obyvatelstva odstupem let?

17. Jak si vzpominate na konec valky, dobu po valce?

18. Vzpomenete si na néjakého cloveka (ucitele, souseda, ...), ktery vas néjakym

zpusobem ovlivnil?
19. Vnimate souziti s jinym narodem jako néco, co vas obohatilo?

20. Délaly se mezi vami néjaké rozdily?



PRILOHA PIV: ROZHOVOR S HISTORIKY — OTAZKY.

—

. Jaka byla skladba obyvatelstva v dob¢ druhé svétové valky a po valce?

[\

. Jak probihalo souziti obyvatelstva v ptihrani¢nich oblastech?

(O8]

. Jakym zplisobem byl organizovan odsun némeckého obyvatelstva na naSem okrese?

4. Jak dochazelo k postupnému osidlovani téchto oblasti?

9]

. Jak jsou tyto udalosti zachyceny ve fondech vaSeho archivu, muzea?
5. Jaky nazor mate na tyto udalosti?

6. Zaujaly vas nékteré vyznamné osoby, piibéhy lidi, se kterymi jste se ve své praci

setkal(a)?

7. Jak se divate na ¢esko-némecké vztahy v soucasnosti?



PRILOHA P V: PRIDELOVACI VYMER.

inetopeliish,

Okresni iifad ochrany prace v Brné, pobocka v

Jedn, zn. XV-m

Pridélovaci vymér
podle dekretu presidenta republiky ze dne 19. za¥i 1945, & 71 Sh., o pracovni
povinnosti osob, které pozbyly ¢eskoslovenského stitniho obéanstvi.

Efi Mepezie Lepnfikovéd nar.  16e kvdtne 1900,

Sle¢na

ndrodnosti M E me ¢ k & , bytem v Euvrddjiovi¥ &,

Podle dekretu presidenta republiky ze dne 19. zaii 1945, ¢ 71 Sh., o pracovni
povinnosti osob, které pozbyly ¢eskoslovenského statniho obtanstvi, pridélujete se timto
od 15‘ fervna 194 (‘ do odvol’nd 194. . do prace
jako . Tmcnﬁ “”)“ f.('.E ; Mirodni aprévy ‘P"‘-T’ﬂi ci}m"_mr
Hustopedioh, HFbitowni ul,

u
v
Do prace jste povinen(na) se hldsiti pfesné¢ dne.
hod. u v¥ie uvedeného zaméstnavatele, :
K odjezdu do prace dostavie se dne 194 presné
...hod., na nadrazi v
Jste povinen(na) nastoupiti préci, k niz jste byl(a) pFidélen(a), vcas, predloziti no-
vému zaméstnavateli tento vymér k nahlédnuti a svoji préci konati fidné a syédomité.
Jedndni a opominuti, pii¢ici se uloZenym povinnostem, trestaji okresni narodni
v¥bory vézenim do jednoho roku. Rozhodnuti o p¥idéleni k prici je koneéné,

Hustope¥ich 27. Bervin

a
dne 194,

o

v

/
Sluzebni razitko.

Podpis.

Potvrzuji pfijem vyméru o pridéteni k praci.

v i ; dne

Podpis,

Pridéleni k prici je zavazné, i kdyby byl podpis odepien.

Typia Broo 671-45

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulove. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 2.



PRILOHA P VI: ZADOST O PRIDELENI PRACOVNI SiLY.
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Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulové. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P VII: SEZNAM OSOB PODLEHAJICICH KONFISKACI.

OKRESNI NARODNI VYBOR V HUSTOPECICH U BRNA

V Hustopecich dne

v
Veéc:
K éislu:

Seznam osob,které podléhaji konfiskaci podls § 108.
B&2#né co se
Eislo. Jméno. Bydlists, diivod konfiskace konfiskuje,

Munr Alfons Kurda jov &.136 dim a Zivnost obch
Rippler Marie . 139 dim a Zivn.pekaFskd
Rippler Anna " 107 dfm, zahr.2ivn.kol4H
Banschébovd Marie " 77 dfm
Schlor Johann,Hermine " 184 dtm, zhrada
Gebauer Ond¥ej,Apoloni" nezvdst.dfm, zahrada
Miillerovd Marie " dlm
Wittmann Emil,Terszie " SA dbm
Lepnik Josef,Terezie SDP dfim
Lepnikovéd Kristina ddm, zahrada
Ludvikovd St3pdnka dfim, zahrada
Schindlerovd Marie dtm, zahrada
Stolla Matéj,Marie SA dim, zanrada
Wittmann Jan,Josefa NSDAP dim,zanrada
Lepnik Marie,Kristina dtm, zahrada
Fischer Josef,Berta zemfel dlm,zahrada
Doubrava Frant.Katefl. dtm, zahr,.%ivn.hostin
Wittmann Frantiek sA dim, zanrada
Heumannové Marie dtm, zahrada
Unger Anna,Heumannovd Anna dim,zahrada
Gebauer Frantijek " dtm
Unger Jakub,Terszie dbm
HeumannJ Jan . 240 dtm
Kwiet Anton,Katefina " 209 dim
Buchmann Andreas s 25 SA klavir(k¥#idlo)

=T =33 =23 = =3 3 3

=
T 2 2 =2 3 32 3 = =T = 3T = 2 T 3 3 3T 3 = 3 3B N

Cenné véci nebyly v této obei zajiitdny.Nskteré vkladni kniZky
jsou ulozeny u MNV a zbjvajici budou je3t3 staieny,pofizen jsjich
seznam & budou zaslédny hromadn® Fondu nérodni ebnovy v Praze,

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulové. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 2.



PRILOHA P VIII: ZDRAVOTNI OSVEDCENI, STRANA 1.

Zdravotni osvédceni.

Stiedisko  Mikulov
Okres Mikulov
V transportu jest 1.201 lidi podle predloZeného jmenného seznamu.
Viichni byli lékafsky vysetfeni a nebyly u nich nalezeny Zidné zndmky ani podezieni

z infekéniho onemocnéni epidemického charakteru.

Jsou transportu schopni.
Viichni byli odv&iveni a posledni zapraSeni pudrem D. D. T. bylo provedeno dne 18.kv&tna

1946.
A v

Gedni lekar.” = \ velitel sbér. stred.

v

Center Mikulov

Health Testimonial.

District Mikulov

In the transport are 1.201 people according to the enclosed list.

All of them have been medically examined and none of them showed signs or suspicion
of a cantagious illnes of an epidemical character.

All of them are fit for transportation.

All of them have been deloused and the last application of DDT was given to them

Nay 18 th 1946 A T emers,
Yo bl

Medieal Officer Commanding Offiéer of Center.

MeaHIHHCKOe CBHAHTEJBCTBO.

COOpHBII NMYHKT
Okpyr

B TPaHCMOPTE HAXOJAHTCS AKJEH COTaacHO MMPHJAOKEHHOr0 HMEHHOrO Cnucka

Bee Oblau nmoaseprHyTul BpayeGHOMY OCMOTPY @ HeGbIAM Yy HHMX HaideHh MPH3HAKH WH-
(exunnx Gone3Heil 3NHAEMHYECKOro Xapaxrepa.

Bce cnocobHbI K TPaHCMOPTY.
Bce Gbii u36apieHbl, NyToM JecHHexkud, OT HaceKOMbiX. [lepea OTbe3sloM mocienHAsN

3achinka nyapos 3Haykd L /1. T. Gblaa npoBeseHa JHs roaa.

[papurenscTsenubifl Bpay. Havanbuuk COOPHOro LEeHTpa

Fepmanckie spaun:

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulove. ONV Hustopece,

Internacni stredisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P IX: ZDRAVOTNI OSVEDCENI, STRANA 2.

Preklad.

Gesund heitspescheinigung.

Sammelstelle Mikulov

Bezirk Mikulov
1.201

Im Transport befinden sich Menschen laut beigefiigtem Namensverzeichnis.

Alle wurden Arztlich untersucht und es wurden bei ihnen keine Merkmale und kein Ver=
dacht an Infektionen epidemischen’ Charakters festgestellt.

Sie sind transportfihig.

Alle wurden entlaust und die letzte Einsigubung mit D. D. T.-Pulver wurde am 13_Fa1

1946. vorgenpmineny < SRR
{ \\ TR

Ao/ o1 w3,
Y s Y
v r x 2 4"
Amtsarzt / Kommandant der Samriklstelie.

Deutsche Arzte:

( @CQOJ

Stdtnl tishd:na v Prase 148

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulove. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P X: SEZNAM OSOB V TRANSPORTU - UVOD.

Seznam osob v transportu odsunutém dne

ze sbérného stiediska v Mikulovd

The list of the persons transfered in the transport of the

: Mikulov
Mey 20 th 1946 from the collect-center in . oY

(district). Mikwlev

Das Verzeichnis der im Transporte vom

vom Sammelpunkte in . Mikulov (Bezirk) Mikulov
abgeschobenen Personen.

= e . Pohlavi | Narodnost | Trvalé bydliftd ;i ) Kam by si ptil .
Jméno a pfijmeni s Nationality] Permanent Zaméstdn odejiti ? Poznimka
X o o

Name pa residence Occupation Desires to go to Notice
2 Na- Stindige Beruf Wiinscht za Notiz

&-
J

amen h i 1ta
I\1 schlecht tionalitit \\'Olmung gchrn nach

1201 osobd

1201 Persons b S LN
2801 Personed [ (L1 [N g e\ p:e‘Led”‘ tlen PSR

af. Sanagy [
/ DJ ,
L MM~

Poty v sez uveden{ N¥moci byl
odbaveni.
p 20.kvitna 1946.

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulové. ONV Hustopece,

Internacni stredisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P XI: SEZNAM OSOB V TRANSPORTU, 1. VAGON.

Wagon 1.

Narodnost | Trvalé bydlidté Kam by si pril

Jméno a piijmeni | Sufi Besnmtnt Zaméstnani odejiti ? Poznémka
Name Age : residence Occupation Desires to go to Notice
Namen Alter sd(l;i-ch\ X \la' = S}.imligc Beruf ‘Wiinscht zu Notiz

tionalitat Wohnung gehen nach

Pohlavi
Sex |Nationality

Flath Franz ™ Germany| Zajedi |olerk Bavaria
Bilek Marie 55 B - in house .
Haslinger Anng 74| | . " "

Titz nudolf ol agrieul
" Terezie ¢ | in house

| Irimmi Stefan | N
nalter ‘ - child
" Gilnther ! .

Stefan Rudolf g workman
" Ambros y i J workman

Giritsch Josed % e irensmith
L - .{.in housel
agrieul

in house

otephani

‘Johanna
Georg

Johann
Wonderlich a

Geller Alois / jarkman
*® lMarie |/ in house
Gedsal Alois. . gl.-K.... RS (.. - workman |.
* Theresie i in house

Gréesl Albine : ' "
* Siegfried ] workman
Bl oo A

"

R EI——— N

Nawratil. .. ...} . .. workman ... .* .|
® Marie /] in house

Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulove. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P XII: ZADOST O PRIDELENI PRACOVNI SiLY.
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Zdroj: Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulove. ONV Hustopece,

Internacni stiedisko Hustopece, NAD 62, kart. 1.



PRILOHA P XIII: HRBITOV V KURDEJOVE.

3

Hrbitovni zed': ,, Boze, dej jim spocinuti vecné* (foto a preklad: autorka prace).

Cast hibitova se zbytky pomnikii po némeckych obyvatelich (foto: autorka prdce).



PRILOHA P XIV: BUDOVA BYVALEHO INTERNACNIHO
STREDISKA V HUSTOPECICH (SOUCASNOST).

(Foto: autorka prace).



PRILOHA P XV: PREDBEZNY PREDPIS UHRADY.

Predbezny predpis uhrady pro Josefa Novotného, bytem Kurdejov ¢. 38,

za prideleny konfiskovany majetek (zdroj: rodinny dokument autorky prace).



PRILOHA P XVI: ANALYZA ROZHOVORU R 8.

53R
1334

1340

1260
1361

1362
1363
1364
1365
1366
1367

1368

RA (#ena 78 let), H ., ¥ domé deery néastnice rozhovoru, 20. listopadu 2016, 14.45-
17.05 hodin

7. jakého manZelstvi pochdzite? :

40 AT "".:i<1 | g add i)
Miy tarinek byl ném-s:l:h.el ndrodnost, moje maminka by1 Ee La oba pochdzeli tady

zB . Oiba '.'.I'\]I ]'!- i a mavmali se jokoe miladi Didi, ,:.p-qrtu_n 1L"r|;|1 mt‘ka zavodod

An " A .r,q. 8 Fordy
béhal, hrival torbal, maminka d&lala gymoastily, tak se poznali, B\]UJ:mJ..drm ke je ﬁd il
Terkrdr, jake mladi lidi, mamka maja byla dvanfcty reéaik, Latka m.m:.r rul..ﬂ;lk Jim o ]:w]u

At
jedne, nie jim nebranilo, meél tw lasl\uulm he:ﬁlu dokonce po l.:1_|;:|: '.yu.ﬂll ﬂlil} v B :
Luld i
u &eskéha Hn:mpm: A potom Sel dilat :!n \- : tak}' ke klempifskému mastovi, ta zlﬁsml
Sl FTITYE H '8 ui
kdv ze pak s maminkau '?{*.}I! nakli §1 tarn byt o byval, Nikdo nevviial, ty a1 Ccch by ai 1g e

Ncmoc, vizeko v pohod?, =

e ————

Tuky sme tam thCI'!.]; bj.nﬂl! ¥ &mﬁﬂm kede Byrvalo 6‘) parctaji. A eo sem jako décko vnimala -
g e
“edi, “Iem,r.,l,.prrm,t;,mm 11J+dl z1li En:uspé'iu Protoze ro byll mladl lidi, ten ¢indk byl novy,

tenkrit od Fhrojovky. Tak se tamn nastdhovali mladi Bdi. ktefi mélr déty, byl tam velikinsky
dtir, détskofna ofima, pochopilelng,
Jakou i‘l::l*.'i Jate |nlu\fJ| duma, Jalr. venkn, treha |'_Il'l hrach s détmi?

TR 3 " Yy f A
Jak Tr'Ith d-:ll tak j _]'HTIl‘ TI'I|1‘I"-I]l -1 nw My jsme dCIJ.'I.'I.u mluvili tesky, i kdyZ tatka byl Nemee.

O el pL:an {hl vilky, rnlmsl JiE j 1ﬂkc| MNémee, Takdo my jsmc (spofi s¢ sow rﬂ.\.Ln’r.Ln'E-
. pba L, HY i
viThstall s maminkon. Ale u nds se doma rl...mwk} "J].kdy nl.'nlu»llu- I'r'lﬂ]\.- mamka ani

e i, e ST

némeky ncam&]a Una rozuméla. ale neuméla, ona ani n-:L,hl:]_.L,u:_ z.g_mlk; 1.251[ némecky.

Kdvi jako maniellea Wémee, v t¢ dobd valednd, Il'll.':Jﬂ. ci:-:udjt do RurzLH’x winlouvala se na Lo, Fa
Tl —
ma malé diti. A prosté nechiZla chodil. ".-Il:]..t 7 tuhq |.|n::]T'~ jé|a}; zle ale ja jako décko jsem Lo

moe nochdpala.

Jak to bylo po vilee? ; I

Al AL LA iy )

Po &alqr:, kdy# se tarka writil, 1‘3-: hﬁ hnod zrmch malm.u]m i J]ﬁI[;.ghLI:Lkd.l:"ld. eV
\r}fbbl'E':i'I’I:_!_‘_m'ﬁh Maminks musela odejit, a viecko, viceek nibyiek, celydv oupokojovy I:u.-1 tam

muselu nechal. Byla by odcbla bez nideho, kdyby neméla sestru o deset ok =tar§1 Sarerd
bivala v Brng, ona meéla redl, takie jeedila a bravals treba pefiny, vorila to do toho Bma, by
aspon néco znchrinila. Lc' A zﬂatal}' jen Ly dveé dét a Jn-nk nic, vibheo nic. Z tobo

pékného, na tehdeji pmnén a dulm dwur:-ukmnvehn h» 1 missela m]l:]ﬂ

Kam jste tedy 817

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 1 (zdroj: viastni vyzkum).



L5369
L370
1371
1372
1373
[374

1377

1378
1379
1380
L3561

1382

L3%3
1384
L3585
| 356
1387
1388
1159
1350

1353
1354
353
1356

1397

13098
1399

o R y . o
h) LANKLE — Al aaa, A all_

; L
~'-|: 1}'1‘1 W, 'TJ" [-' j- ”'“--l-
"-'I:.' Jume pml] du . To bvle jeii domowskd abec. T:;Ic 'I'I'II]hI:']Il jit dn B , kde
(Tl B '1'-.' iy LAY X 7 J'ﬂ'.

nemela nic. Sli do dt:ml-u kele n:h_':.fl 1 'm.lx c‘lclctf'u a Zafizend, ten domek byl pm.-dny s byl
domek ﬂ-.jﬂkmuﬂ]}h]l ale nevim, kdo 1urn Pt w[-k:.-'ﬂ:.-';l ‘Jlamu"tm bratr, ten se vrilil
w Thma do H 00 byl Zelezniddl a 11 stding zamdsinane muscll tenknat 2 :p}_lct_nnhmniﬁi
it pryd. Tak, juk ta teta 2 tohe Broa, Taky plivodad bydlela wuly v B ; Sc:sﬁ-amca_:ﬂe.r&
;?:.Ia Teh-:ij..-' thindet rokdl ndm tehdy vykladala, jak to tehdy viechno profivale, Ve vagonech

bydicli, nef v torn Bmé dostali byr _ g e AU AL
Mo ot lady — EHY — H
Tak jsme piiEli do teho prizdného hylu, spavali jsme na srafochich na zemi,

Tuk jste to jako dits vnimala, profivala, odchod ze ¥ do B 7
Kdy# jame odehazeli 7 oho V  jako décka, my jsme -n:»mh:IH kam jdeme. Co bude, jok
AALLL AL L B AT

bude. Décko je zvidavé. Dicko Ecka Ji':n:n:n naveho a mid ILI:_]iI.]:';,I:_IIT'-':'IjEfH".-"-'. Mné byle secum

rokil tmkrﬁt, bratrovi Best Takie my jsme sito néjak pi‘edsmmnh a ted _]Sl.‘ﬂl'.‘ prjsh 1

sk, xdr: nebylo nie. A to byla. ‘reluli‘k!Hd.lThlrl jf«'J_--'ﬁ- AN |

A co tatinek? Vritil se z mw= ; N
J'q.,-*.l"l'- ! f‘u"""(_ 'l."'L,l
Mo, tatka, kdy# pfisel, tak hD pochopitelné m\r“h Mumka o ném nevédéla néjakou dobu,
Mevidéla, kde je. KdyZ uf polem mohl psavw: dnrﬂ.sj.-': tak se ji ptal, jestli plpde za nim,
§ naa détme, Mebo jestll se nd vedlil, fe lam riistat nechee. Protoke tam nic nestratil, jenom
ve vilee kus svého mrc-ta, sveho sdmvi. Tak on nechtél do tu:nhu Némecka. On tam nechtél
ui aadarhp il e
rlistat. Rikal, Fe: ,h_]l-:rn 'sv: Tild'- fha” i?a':*mk . i "'.IH-IL'Iiilj _]Ja jeer tu mgf md'hr
prosts ncchtn:] zliatal v lpm Na:'rm:{.ku PfiZcl scip a p-uchnpm:]-u-: byl hned zavieny. A ud jsem
Uy LA utmw{@
to splé pres 1.u ‘il s w.]‘a promﬁe ona Z tokd' byla n»,st astna. Z& nemila nic, #& i viccka

sehrali, #e to ram muselu viecko nechat, N\,pmmh]}f #idné dopisw, psani, a tak.

Jestli tomu dobfe rozumim, tak maminka s vami détmi muosela «toho ¥ odejit

prota, 2 tatinek byl NEmee, 2e hyl potom ¥ némecké armadi?

On musel narukavart. To by ho zastfelil. M jsem o vlasmé vidéla za dobu valky asi dvakrac,
ci byl doma, A to nam dycky rodide flali, fe nesmime nikde wkladat, co se #ké doma.
Rdyby prosté ndkde utekl, schoval se, ik nds by viocky ziejmé posileli, Byl by jaka zhéh,
#e? Rodina by na Lo doplatla,

On byl teda v NEmecku a do toho Némecka se dostal vlasting jak?

Jako zajatec. Naktésti to piezil. [s bratrem se dostal do néjakahe tohe shiméhe ribora. A ten
bralr zistal v tom NEmecku, Jeho Zema byla wky Ceska, ta byla z Braa. Ta nechigla jic
oy - - T —

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 2 (zdroj: vlastni vyzkum).
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1427
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Meémecka 4 on se zase nechtél '.'Tn[]t SCHL Lﬂk se rozvedl. A mu_]: mamka fekla, ke mné je w

......... S A
Jedno, kam piijde tatka, tam I-‘“".I*'lLl a ji, ktll. pu'll:: rm§| mnnfel tam pijdu taky". Un nechts]

zhstat v Némecky, on byl md\ narozeny. On Lady v B J byl bedn® zediny. Tady prosté

il vyriseal, Jeho rodife tady nékds v Poltovné fdss E i mEJl dmru:k ‘n{:r_ku jim
-{J_fl_,r QJ!J,A LAY, il i|.|_

sehruli, Babidka v pltaltyficitem .r-:rnrula T‘i T Tespray Ed].lm-.ilrml-, nu_rnuhla. shi 5.t ?&J_L.ah

e ji iﬁlem puklu srdee,

Tatinek se teda chtél do Ceskoslovenska vratit, § kdyZ mél moZnost, jake Némec, zistat

¥ Niemeckn,

A, Aosddebi | R | ppdonhe Aol
Ana, on tam vIasthé nic nemél, On &l tady, v esku:-lu-. ensku. Jeho sestra 12 81 taky vzala

E‘cq,ha fady Ju:dlm w P . dalsl Britdka, mky Cechy, ta potom byla v Ralousku, 1am so

jim maoe nevedlo, tak odedli do NLml:«..{a, |.:-'rr_l eli v MuoichovE, Takic oni viichni vlasme byli
A SOEHALY e
sinifend manfelstvi, pmta%e s .rkral_-;a na 1o Tl::-‘]k nehled®la. Prosté mih se radi, tak se vrali,

Mo, pak pidjde néjakf blbec, Jﬁh_la flb.ﬂ.m ruadmichd to a pakraduje to poidd dil, tady torg,

Lidi Ziji puspolu, pPijde nékdo a rozedtve to,

AL S
T4 viim to ek jedtd takio, M) mangcl pracoval v Siwii, 34 jsem tam s nlm vic jak rok byla,

Tor tam hyli t|_r.::.1.._|s_l|.1.11cﬁ.-é kfesland. Prostl v patek meli o muslmové svitek, v nedéli mhi
LEI‘CS[’EHF;;‘[{: ti Tidi 11115-11_;'--1: bostely o #ilispalu. Oni pracovali tieba na jednom pracovity,
na t¢ jedné rafinéree, Puk pﬂjdt:rgidn, kdn-t_n; razedtve, Nebo ticha v tom Chorvatshu, A tady
taky, lidi Zili pospoly, Cedi, Némel. E$ts momka vyklidala o #idech. Zidi tady mEl obehody,
jsrne chodili nakupoval k Hildm. Mo tak, a potom je viecky 1itler vzal do koncentedka ...

¥y jste vyrastala s néjakymi némeckymi I:Iétmi‘.’

!:1 AL 11} | f., A tr]_,[‘..'ﬂl Wi fJ- L I
Ma, na tora dvofe 1o bylo jedno, Jcsth MeEmec m:nn f‘o:-h Iakjak kdo reluwil, tuk Jsme ml ln]U?}ll v

i 1 my. | T).:- konee vilky my sme ‘TI|LI‘-l|l fesky i némen.kx TFLEIH. bratr chytil ryvhitkn a ]:|r||1.,51 i
mamince & fki ndmecky | }u.l,'-n“ A potom I::!,Ia m,.lnt:nd fed mepiitele, tale jsme o ani
neehiili slyder, jak to do nds hustili, tak jsem to zapomnéla. Patom wl jsem nikdy nem®a m
widr? udit se ji. Takie ndmecky noumim. Ale jako décko jsem miuvila tesky i nEmecky.

A do jakeé Skoly jste chodila? _

b, ol AR
Ne. dokonee jsem za&&[a n:hcn:l dn némecké scu:ulv Tam jserm chadila dva nebo tH mésice

¥ lom W CJé su 1a¢ Ill.,b[ a:sl:né nam:’ﬂnﬂ, pt:--lcdm den v roce (kmich] a kdy? m® v tem
roce, kdy mnd méle ten pesledni den roku byt Sest, m# méla mamka dat do Sleoly. A ona fekla,

¥e mé nedd. Ze mi neni Zesl. Ja jsem méla jit do t¢ némecks Lkoly a ona nechtéla, abych do ni

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 3 (zdroj: vlastni vyzkum).
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1458
459
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Sla. Ale Z¢ byl tavka némecké nirodnostl, tak jsem musela, Tak jsem tonkedt do @ Skaly
nazadala chodil. Dalii rok vk jsem musela, Ale o uZ se blizil konec vilky, Takfe do skoly
jsem choedila asi luk 1fi mésice. Ale to potom byly nélety a Skola byla docels daleko, tak
patom mamka Fekla, Ze nikam chodit nebudu, Protofe uf se nevidélo, jak w viechno wlusimi
bude. Nepamatuju, 2c bych chodila do Skely v zimé, to byla asi juk wed, na podzim. A to se
jedté Fllnlo. Ze tv jsi holka a u holky je jedno, kily zadne chodit do Skoly.

Pro me je takové silné uvddemeni i, e vlastnd jste jako dit® ¥ila — juk se dnes fild -

v multkulturnim spoledenstvi o brala jste to jake mmu.ﬁr&]must &

L Hk
Mo, ale ban ty Zeny taky. J4 si vepomindm na jednu Zenu, Lta h;.—la C bkﬂ fikali, 2 jeji manfel

Je néjaky vyaok¥ némeeky distojnik, vidik, A byvla nemoend, méla dvi dét, a r faske Feny —

ztoho dinkikd se staraly o jeji dét. Mebo se tam vykladalo o partysénech, poslouchal se
Lend{n. Nam détem samozfcimé rikali, Ze 1o nikde nesmime Fkar. Ale dilezité je, #e ty lidi
se vedjemné nikdy nezradili, Tam jeden palil celou vilku slivovien, ve tfetim patfe éinFaki,

Tam chodili k nému § Némei, na L shivovicn, Nikdo bo nezradil’!? Takto ti lidi #ili pospolu,
Al plifel kanew vilky, jak dopadli ostacnd, nevim, My jame mueseli do ¢ B

Mij deédetek neni plivedem z B . On piidel, jako etrojvedoned pami lokomativy, sem #a
pracd, Do I* a vychavali fady tech swich est 2.

Tak jste si v novém prosifedi citila? g & b -
Sl A At - -'}.f:ﬂ,l_‘.'.. VHCLEHEH

ﬁspaf‘ mnE to pripadalo, Ze jsme Jdkp '."-leﬁm : B

(R
|

Myslite kvili tomu, e jste poleviéni Némka? ; I

NARTINDET - }M'h Arithus

Ano, piijmeni jsem méla némecke, Ze jscm rmr.u] kv vrdind obavy méle Dukonee jsem si
1A [EAE

na §kﬂ|m sefity g‘sa!la o m pn;Fn.:m Zesky, Tatinkovi se w moe nelibili. Vadyeky moji rodice

fikali. Maminka, #2 pfece jsem se narodila Seskym rodiéfim, tak jsem Cetka, a tatlnel nacpak,
e nemize bit Cech, kidy: ma némackou nirodnost. Za valky chigli, aby w1 maminka zménila
nérodnost o ona nechréla. A tartka taky na o 11cpfls.mu£n] aby to rnmfh:n udélala, Pu 1,.,1.[:::

(55 14 AN aduls - L -
chtéli po tafkovi o vpadiné a on feltd: | To j8 pfoce |1emﬁfu ktlw jsem se maradil rll.'l.'l'li_“Ll::ﬂn

ruchidiim, 78 nejsu plelétavy ptik, abveh si ménil ndmdnost, To pﬁece ﬂﬁ.‘]de._“ Trval si oa svem,

A kdyi to tedy vade maminka odmitln a tatinek stl p#i ni, respelztoval jeji rozhodnuti,
hvly z toho néjaké postily?

Tuo sk Oplné neuvédomuju, Tak mamines to tehdy za valky vySla, 77 Mechtéla do weh
némeckych kurzd, vymlouvala se na to, #e mé malé i,

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 4 (zdroj: vlastni vyzkum).
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490
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Daplfinje deera RE, Ze v pisemnostech v archivu je vidét, kdo si tn ndrodnost ménil a e
opravidu byloe dost pripadd, kdy si narodnost lidé zachovali.

I ten milj tatinek. Takovi mimmilovag, bodog Slovizk. The it wilky viasme musal jir, co mu
#bipvalo, Ze? Mél Zenu a malé déd. Dokonee, kdy: hala mohilizace (7938, tak namkeval do
Ceske armddy, joko vojdk, Tukze on mi byl sehdy vlasm® jake Eeskaslovensky voidik, Patiil

ez by, ktell tam byli nejdéle, na vogné,

Deera RE: Ale slyfela jsem, to jsern nedetla, ale slyfcla, Ze hodoé Bdi némecké narodnosti
se tomu uE tehdy vyhybalo, nechtéli narukovat a nemaobilizovali se.

J-'i a1 fﬁ:ba jcétﬁ pamatuiu Ze co nm:rin-:n: chybele, byl Bied strof, kterd musela ¥ tom W

nechat, Pak se leda snafila néjaky co ne}nt‘iy sehﬂnt
i ky. |-\" Ty 4: LA ‘I-t'-
Deera RA: im [ stroje, kola, fomnpnrﬁw a jint ]mthly medi :.lra.legmhe viei, Které hylv

lidem némecké narodnosti zabavoyany,

Td g stemé divim. Ze ta mamla nds vithee byla schopnd viivit a zabezpedit. Za valky a pak i
P L8 wdlee, VEecko bylo na listky, Nedovedu si vibee predstavit, fak eds mohla vlastme
vyehival.

dak jste si v novém prostiedi, v B |, zvykala? . !

A gy | Adeludl Helam | Drdon
My jsme bivall na samotg, Lwm h:.l bmr_r A.vE I jotte bratrance a viecko blin dair: ko, Décka

bvly ve Ekole, ale ;camarﬂdlq.-' |'=~° T _1.5'1 JH-LE'I glk'ru L,._.mﬂ_‘.['ﬁ j,g 112 nebvlo jak v wom YV e

_jsme PEiEN T dvir a viude décka. Nebo ]-:ah:m l.é Beivy, celd 10 jsmme travili tam. Tady u?

ten, bwveh Fekda, lukovi len d8tsky FHvot skonéil. ! Tour r _JNL!.U..* T
e — oG

Takie chybélo vam to?
Mo, jistd, Moe. Moc.

Yritila bych se k vafemu détstvi, postaveni vis jako ditéte Némce. Citila jste, e je to

juky¥si nedostatek, hendikep? | vas tatinek z toho urdit? mél problémy. ~

i b )
Jak 1 fict, Onose vrdel a2 v 'aedma-;,L-.nmb:m roce, til nesmél u:lE]n[ ¥ pn‘nru“h,: hcsmbl tady

v pracovat, Muosel jezdic do M 5 e dtlal T&L.}- Lc!-:rnpnt. AF po
néjaké dobé dilal tady v B cAle kdy? ose wrdtil, nesmEl Ja jsem smad ani neméla
wyloFend od nikeho zle. Ale W jména Jsemn i chifla psévat éesky, mela jsem strach psivar to
némecky. Tatke mné le vysvEtloval, 2 o neni sprivné, novidital, jen vesvitloval. 'T-H Jsem

viénd plnd néjakého strachu, Ono se to za ten #Hvot nasbizalo.

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 5 (zdroj: vlastni vyzkum).
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Jak¥ jste méla pocit 2 toho némeckého jména? L S
didaha, FHAAL
i jscem to prost chedla desky, citila jsem s s tim beapednéii. Chiéla jsom bt jako ry ostatni

déti.

Juky mite pohled, s odstupemn Easu, mélineméli byt Némei odsunuti? § vadi zkugenosti.
Walie — A ag)
R LT i’ J

Ti lidi rady viude Zili pospolu, po generace, milj dédedek, hehicks, dédetek pﬁ&el et Za

praci, to bylo jeilé Rukousko-Uhersko. On byl tady, walo#i] s rodinu, m2] préci, bivini, Tady
ristalo. Bylo jim jedno, jak se wemé jmenuje. Tieba, moje mambs nikomu neublizila, ani
taf'ka mikomu neubliZil. Pleste musela mamka, s téma dvdme Jétma jit prye, a viecko am
nechat. Na to se nebralo ahled, jestli me neho n-:rﬁﬁ d&i. Muscla do své domovske abee, jak

s¢ toe tehdy Fkalo, Mo, nebylo to ana.

Prepis a rozbor rozhovoru R 8, strana 6 (zdroj: vlastni vyzkum).
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PRILOHA P XVII: PRACOVNI TABULKA K TEMATICKEMU
KODOVANI.

Kategorie R1 R2 R3 R4 RS R6 R7 R 8 R9
Subkate-
gorie
Typ rodiny Ceska smiSena Ceska Ceska Ceska Ceska Ceska smiSena Ceska
Komuni- prefe- némcina/ CeStina Cestina CeStina Cestina Cestina némcina/ CeStina
kacni jazyk/ | rence CeStina CeStina
o némdiny
Primarni
rodina
Souziti bezpro- bezpro- hodni lidi | hodni lidi | pocatek vzajem- bezproblé- | bezproblé- zpo-
naroda ) ) i i . .. . .. proble- i i ) L,
blémové blémové Cesi, Cesi, na mové mové Catku
L L maticky
“ .. ‘.. Némci do | Némci do pomoc o .
Cesi, Cesi, . Cesi Cesi, Némci prob.
L. L. odsunu odsunu Cesi, . ..
Némci, Némci, Cesi, “ ..
<1z v 1 Némci L Cesi,
zidé zidé Némci y
do Ném-
do
odsunu .
odsunu ci do
odsu-
nu
Predsudky X X opravdo- X pravy X X X X
vy Némec
Némec
Vrstevnické | zejména predevsim Ceské, do | Ceské, do | Ceské, do | Ceské, do | prevazné Ceské, X
upi némecké némecké odsunu i | odsunu i | odsunu i | odsunu i | Ceské déti | némecké déti
skupiny
divky, poté némecké némecké némecké | némecké
Narodnostni | gegké déti
slozeni
Komuni- némcina némcina némcina némcina Cestina CeStina CeStina némcina X
kacni jazyk Cestina Cestina Cestina
ve
vrstevnic-
kych
skupinach
Skolni sankce — | Ceska, poté | Ceska Ceska Ceska Ceska Ceska zpocatku X
prostiedi Ceska némecka L L némecka,
Némci vz | Némci uz
. narodnost. skola . . poté Ceska
Typ skoly do skoly | do skoly
nechodili | nechodili




Skolni v Ceské | v poradku bez bez bez bez bez nevnimano
prostiedi skole probléml | problémd | problémid | problému | problému, | pozitivng,
. tresty, pouze za .

Klima a pocity

problémy valky ot
vztahy ve vyclenéni
. stiety  —
skole

Hitler-
jugend

Misto meésto v mésto v vzdale- vzdale- sousedni | sousedni | sousedni vzdalengjsi
ptvodu o o obec obec obec mésto

Sudetech Sudetech néjsi obec | néjsi obec
Duavod X X lepsi lepsi lepsi lepsi X sankce za
odchodu do zivotni zivotni Zivotni zivotni otcovu
pohranici podminky | podminky | podmin- | podmin- narodnost.

ky ky

Adaptace X X v poradku | lepS$i nez | v v X. velmi
na nové vpuvod- | pofadku poradku problematické
prostiedi nim misté

Pomocna tabulka pro tematické kodovani (zdroj: viastni vyzkum).




